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AVVERTENZE DI SICUREZZA RADIATORE ELETTRICO AD OLIO
IMPORTANT SAFEGUARD OIL FILLED RADIATOR

CONSIGNES DE SECURITE RADIATEUR ELECTRIQUE A BAIN D'HUILE
SICHERHEITSHINWEISE ELEKTRISCHER OLRADIATOR
WAARSCHUWINGEN VOOR DE VEILIGHEID ELEKTRISCHE OLIERADIATOR
ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD RADIADOR ELECTRICO DE ACEITE
AVISOS DE SEGURANCA RADIADOR ELETRICO A OLEO
OAHTIES ASQAAEIAS HAEKTPIKO KAAOPIOEP AAAIOY
MPESYMPEXJEHMA 110 BE30OMACHOCTY MACJISIHbIN SNEKTPUYECKII PAJUATOP
MAHBI3/Ibl KAYITCI3[IK LLIAPAJIAPbBI MAW TOSTTbIPBUTATbIH PAJUATOP
MPABWJIA BE3IEKM MACNAHWIA PAJIATOP
BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK ELEKTROMOS OLAJRADIATOR
BEZPECNOSTNI POKYNY ELEKTRICKY OLEJOVY RADIATOR
BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA ELEKTRICKY OLEJOVY RADIATOR
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ELEKTRYCZNY GRZEJNIK OLEJOWY
SIKKERHETSMERKNADER ELEKTRISK OLJERADIATOR
SAKERHETSVARNINGAR ELEKTRISKT OLJEELEMENT
SIKKERHEDSADVARSLER ELEKTRISK VARMEELEMENT TIL OLIE
TURVALLISUUSVAROITUKSET SAHKOKAYTTOINEN OLJYJAAHDYTIN
SIGURNOSNA UPOZORENJA ELEKTRICNI ULJNI RADIJATOR
VARNOSTNA OPOZORILA ELEKTRICNI OLJNI RADIATOR
TMPEAYMPEXKJEHWA 3A BE3OINTACHOCT MACJIEH PAVNATOP
CONSIDERENTE DE SIGURANTA CALORIFER ELECTRIC CU ULEI
GUVENLIK UYARILARI YAG DOLU RADYATOR
OLULINE OHUTUSMEEDE OLIRADIAATOR
SVARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI ELLAS RADIATORS
SVARBIOS SAUGOS PRIEMONES TEPALINIS SILDYTUVAS
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ELECTRICAL CONNECTION

A)  Ifyourappliance comes fitted with a plug, it will incorporate a 13 Amp fuse. If it does not it your socket, the plug should be

cut off from the mains lead, and an appropriate plug fitted, as below. WARNING: Very carefully dispose of the cut off plug
after removing the fuse: do not insert in a 13 Amp socket elsewhere in the house as this could cause a shock hazard.
With alternative plugs not incorporating a fuse, the circuit must be protected by a 15 Amp fuse. If the plug is a moulded-on
type, the fuse cover must be re-fitted when changing the fuse using a 13 Amp Asta approved fuse to BS 1362. In the event
of losing the fuse cover, the plug must NOT be used until a replacement fuse cover can be obtained from your nearest
electrical dealer. The colour of the correct replacement fuse cover is that as marked on the base of the plug.

B) Ifyourappliance is not fitted with a plug, please follow the instructions provided below:

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED

IMPORTANT

The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:
Green and yellow: Earth
Blue: Neutral A o
Brown: Live

As the colours of the wires in the mains lead may not correspond with the coloured markings identifying the terminals in your
plug, proceed as follows:

The green and yellow wire must be connected to the terminal in the plug marked with the letter E or the earth symbol < o
coloured green or green and yellow. The blue wire must be connected to the terminal marked with the letter N or coloured black.
The brown wire must be connected to the terminal marked with the letter L or coloured red.
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AVVERTENZE

Avvertenze di sicurezza

A Pericolo!

La mancata osservanza puo essere causa di lesioni da scossa
elettrica con pericolo per la vita.

Non utilizzare questo apparecchio
nelle immediate vicinanze di docce,
vasche da bagno, lavandini, piscine,
ecc.

Non usare mai il radiatore per
asciugare la biancheria.

Se il cavo di alimentazione e
danneggiato, deve essere sostituito
dal costruttore o dal suo servizio di
assistenza tecnica, o da una persona
con qualifica similare in modo da
prevenire ogni rischio.

A Attenzione!

La mancata osservanza puo essere o € causa di lesioni o di
danni all'apparecchio.

- Lapparecchio puo essere utilizzato

da bambini di eta non inferiore ad 8
anni e da persone con ridotte capacita
psico-fisico-sensoriali o con esperien-
za e conoscenze insufficienti, purché
attentamente sorvegliate o istruite su
come utilizzare in modo sicuro I'appa-
recchio e sui pericoli che cio comporta.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con I'apparecchio. Pulizia e manuten-
zione da parte dell’'utente non devono
essere effettuate da bambini, a meno
che non siano sorvegliati.

Tenere lontani dall'apparecchio i
bambini di eta inferiore a 3 anni, a
meno che costantemente sorvegliati.
Ai bambini di eta compresa tra 3 e 8
anni e consentito solo accendere/spe-
gnere I'apparecchio, purché questo sia
collocato o installato nell'abituale po-
sizione operativa ed essi siano atten-

tamente sorvegliati e istruiti su come
utilizzare in modo sicuro I'apparecchio
e sui pericoli che cio comporta.

Ai bambini di eta compresa tra 3 e 8
anni non é consentito inserire la spi-
na, regolare e pulire I'apparecchio o
esequirne la manutenzione.
ATTENZIONE: Alcune parti dell’ap-
parecchio possono diventare
molto calde e provocare ustioni.
E necessario prestare particolare
attenzione in presenza di bambi-
ni o persone vulnerabili.
ATTENZIONE: Non utilizzare I'appa-
recchio in stanze piccole qualora siano
occupate da persone non in grado di
lasciare la stanza autonomamente, a
meno che non sia garantita una su-
pervisione continua.

Il circuito di questo apparecchio &
riempito con un'esatta quantita di
olio speciale e le riparazioni che
ne richiedono Iapertura devono
essere eseguite solo da un centro di
assistenza autorizzato dal costruttore.
Ogni eventuale fuoriuscita dolio
va segnalata al Servizio Assistenza
(lienti. Per maggiori dettaqli,
consultare la garanzia allegata.
Quando si procede alla rottamazione
dellapparecchio, €  necessario
rispettare le disposizioni relative allo
smaltimento dell‘olio.

Lapparecchio non va collocato
direttamente sotto una presa di
corrente fissa.

ATTENZIONE: per evitare i rischi
connessi al resettaggio accidentale
del sistema di sicurezza, questo
apparecchio non deve essere
alimentato tramite un timer esterno.



- Non ostruire la zona di ingresso e usci-
ta dell’aria (pericolo di surriscalda-
mento).

& Pericolo di scottature!!
In caso di mancata osservanza, possibili ustioni o scottature.

- ATTENZIONE: Al fine di evitare
surriscaldamenti, non coprire
in nessun caso |'apparecchio
durante il funzionamento, poiché
o provocherebbe un pericoloso
aumento di temperatura.

- Si sconsiglia I'uso di prolunghe, in
quanto durante il funzionamento del
radiatore potrebbero surriscaldarsi.

- Non mettere mai il cavo di
alimentazione in cima al radiatore
quando questo ¢ caldo.

- Non porre nulla sopra I'apparecchio.

- ATTENZIONE: per ridurre il rischio di
incendio, tenere tessuti, tende o altro
materiale infiammabile alla distanza
minima di 1 m dalla griglia di uscita
dell'aria.

m Nota:

Questo simbolo segnala raccomandazioni e informazioni
importanti per I'utente.

- Si consiglia di non posizionare il
radiatore in una zona di corrente
daria in quanto forti correnti
possono compromettere l'efficienza
dell'apparecchio.

- Utilizzare I'apparecchio su una super-
ficie orizzontale e stabile.

- Utilizzare il radiatore solo in posizione
verticale.

- Non utilizzare l'apparecchio se &
caduto.

- Non utilizzare
se presenta  segni
danneggiamento.

I'apparecchio
visibili ~ di

- Per eliminare l'odore di "nuovo" al

primo funzionamento fare funzionare
I'apparecchio alla massima potenza
per almeno 2 ore. Durante questa
operazione, aerare la stanza.
Una piccola fuoriuscita di fumo dovuto
alla presenza di sostanze protettive
applicate alle resistenze prima del
trasporto e da considerarsi normale.

- Posizionare |'apparecchio in modo che
la spina e la presa di corrente siano
facilmente raggiungibili.

- Non usare questo apparecchio in una
stanza la cui superficie € inferiore a 4
m?,

- Lapparecchio & dotato di un
dispositivo di sicurezza che ne
interrompe il funzionamento in caso
di surriscaldamento accidentale. Per
reimpostare I'apparecchio, contattare
il Servizio Assistenza Clienti, come
indicato nella garanzia allegata.

- Prima di riporre I'apparecchio, con-
trollare che sia completamente raf-
freddato e che la spina sia staccata
dalla presa.

Non riporre in ambienti polverosi.

- L'apparecchio non deve essere appeso

in alcun modo.

Avvertenze fondamentali sulla
sicurezza

Gentile Cliente - durante il
funzionamento la spina di questo
apparecchio si riscalda: questo e
assolutamente normale. Questo e un
APPARECCHIO DI RISCALDAMENTO DI
ELEVATA POTENZA conforme ai nostri
elevati standard abituali. La invitiamo
tuttavia ad assicurarsi che le sue prese a
muro siano in buone condizioni e che la



spina sia inserita correttamente nella
presa di corrente per evitare qualsiasi
surriscaldamento accidentale.

Qualora I'apparecchio venga utilizzato
per lunghi periodi di tempo, le
consigliamo di controllare la spina E LA
PRESA DI CORRENTE regolarmente e, in
caso di dubbi, la invitiamo a consultare
un elettricista.

Solo per paesi extra UE:

Non consentire l'uso dell'apparecchio
a persone (anche bambini) con ridotte
capacita psico-fisico-sensoriali, o con
esperienza e conoscenze insufficienti, a
meno che non siano attentamente sorve-
gliate e istruite da un responsabile della
loro incolumita. Sorvegliare i bambini,
assicurandosi che non giochino con I'ap-
parecchio.

Smaltimento
Non smaltire |'apparecchio insieme ai rifiuti do-
mestici ma consegnatelo ad un centro di raccolta
mm differenziata ufficiale.



IMPORTANT WARNINGS
Read all the Instruction for Use carefully before using
the appliance. Keep this Instructions for Use.

& Danger!

Failure to observe the warning may result in life threatening
injury by electric shock.

Do not use the heater in the vicinity of
bathtubs, wash basins, showers, sinks
and swimming pools.

- Never use the heater to dry laundry.

- If the power cable has been damaged,
it must be replaced by the manufactur-
er or the technical service centre or by a
qualified person so as to avoid all risks.

A Important!

Failure to observe the warning could result in injury or dam-
age to the appliance.

- This appliance can be used by children

aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of ex-
perience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved.
Children shall not play with the appli-
ance. (leaning and user maintenance
shall not be made by children without
supervision.

- Children of less than 3 years should be
kept away unless continuously super-
vised.

- (Children aged from 3 years and less

safe way and understand the hazards
involved. Children aged from 3 years
and less than 8 years shall not plug
in, requlate and clean the appliance or
perform user maintenance.

CAUTION — Some parts of this
product can become very hot and
cause burns. Particular attention
has to be given where children and
vulnerable people are present.
WARNING: Do not use this heater in
small rooms when they are occupied
by persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant su-
pervision is provided.

The body of this radiator is filled with
a precise quantity of special oil, so that
repairs requiring the opening of the oil
body must only be made by the service
agent. Any oil leakage must be report-
ed to the Customer Experience, see en-
closed guarantee for details.

When scrapping the heater, follow the
requlations concerning the disposal of
oil.

The appliance must not be located im-
mediately below a fixed socket-outlet.
CAUTION: in order to avoid any danger
caused by an accidental resetting of
the safety system, this appliance must
not be powered through an external
timer.

Do not obstruct the air intake and out-
let area (danger of overheating).

than 8 years shall only switch on/off /AN pangerofbumst

the appliance provided that it has been
placed or installed in its intended nor-
mal operating position and they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a

Failure to observe the warning could result in burns or scalds.

WARNING: In order to avoid
overheating, never underany cir—@
cumstances cover the appliances

during operation, as this would lead to



dangerous overheating.

- The use of an extension lead is not
recommended, as overheating of the
extension lead may occur during the
operation of the heater.

- Never place the power cable on top of
the heater while it is hot.

- Do not rest anything on the appliance.

- WARNING: To reduce the risk of fire,
keep textiles, curtains, or any other
flammable material a minimum dis-
tance of 1 m from the air outlet.

m Please note:

This symbol indicates recommendations and important infor-
mation for the user.

- We recommend that you not place the
heater in a draught, because strong
draughts of air may adversely affect
the equipment’s operational efficiency.

- Use this heater on a horizontal and sta-
ble surface.

- Always use the appliance in an upright
position.

- Do not use this heater if it has been
dropped.

- Do not use if there are visible signs of
damage to the heater.

- In order to eliminate the radiator's
“new” smell , set it to maximum power
for at least two hours when used for the
first time. During this operation, the
room in which the radiator is located
must be ventilated. A little smoke due
to the protective substances applied to
the heating element before transport
may be given off.

- Position the appliance so that the plug
and the outlet can be easily reached.

- Do not use the appliance in rooms less
than 4 m?in area.

- Theappliance is fitted with a safety de-
vice which will switch off it in case of
accidental overheating.

Toreset, please contact Customer Expe-
rience, see enclosed guarantee.

- Before putting the appliance away,
make sure it is completely cooled and
unplugged from the mains socket.

Do not store in dusty atmospheres.

- The appliance must not be hung.

Fundamental safety warnings

Dear customer - the plug on the appliance
heats up during use. This is completely
normal. This HIGH POWER HEATING
APPLIANCE complies with our usual high
standards. You should, however, make
sure that your power socket is in good
condition and that the plug on the
appliance is plugged into the socket
correctly to avoid accidental overheating.
If the appliance is used for long periods of
time, we recommend checking the plug
and mains socket regularly. If in doubt,
consult an electrician.

For non-EU countries only:

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or in-
struction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

Disposing of the appliance
The appliance must not be disposed of with house-
hold waste, but taken to an authorised waste separa-
mmm tion and recycling centre.



PRECAUTIONS IMPORTANTES

Consignes de sécurité

A Danger!

Le non-respect de ces consignes peut entrainer une dé-
charge électrique et des blessures graves, voire mortelles.

Ne pas utiliser cet appareil a proximi-
té de douches, baignoires, lavabos,
piscines, etc.

Ne jamais utiliser le radiateur pour
sécher du linge.

Si le cable dalimentation est
endommagé, le faire remplacer par
le fabricant, un centre service agréé
ou par un professionnel qualifié afin
d’éviter tout risque.

A Attention!

Le non-respect de ces consignes peut provoquer des bles-
sures ou endommager l'appareil.

- Lappareil peut étre utilisé par des

enfants de plus de 8 ans et par des
personnes ayant des capacités phy-
siques, sensorielles et mentales ré-
duites, dénuées d'expérience ou de
connaissance, a condition qu'elles
aient pu bénéficier d’une surveillance
ou d'instructions préalables concer-
nant 'utilisation de I'appareil et les
risques qu’il présente. Surveiller les
enfants afin qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil. Le nettoyage et l'entretien
ne doivent pas étre effectués par des
enfants, sauf sous la surveillance d’un
adulte.

Les enfants de moins de 3 ans ne
doivent pas s'approcher de I'appareil
sauf s'ils sont sous la surveillance d'un
adulte.

Les enfants entre 3 et 8 ans peuvent
uniquement allumer/éteindre 1ap-
pareil, lorsque ce dernier est installé

ou fixé a l'endroit prévu, a condition
quiils soient constamment sous la
surveillance d'un adulte et qu'ils aient
bénéficié d'instructions préalables sur
Iutilisation de I'appareil et les risques
qu’il présente. Les enfants
entre 3 et 8 ans ne doivent pas bran-
cher la fiche de l'appareil dans la
prise, régler et nettoyer I'appareil ou
en effectuer I'entretien.

ATTENTION: Certaines parties de
I'appareil peuvent devenir tres
chaudes et provoquer des bri-
lures. Il est impératif de prendre
toutes les précautions en pré-
sence d'enfants ou de personnes
vulnérables.

ATTENTION: Ne pas utiliser I'appareil
dans des pieces de petites dimen-
sions lorsque celles-ci sont occupées
par des personnes dans l'incapacité
de quitter la piece par leurs propres
moyens, sauf si une surveillance
constante est assurée.

Le circuit de cet appareil contient une
quantité précise d'huile spéciale. Les
réparations nécessitant son ouverture
doivent étre effectuées par le
fabricant ou un SAV agréé. Toute fuite
d'huile doit étre signalée au SAV. Pour
plus de détails, consulter la garantie
ci-jointe.

Lors de la mise au rebut de I'appareil
il est impératif de respecter la
reglementation en vigueur relative a
'élimination de I'huile.

L'appareil ne doit pas étre placé
directement sous une prise de courant
fixe.

Pour éviter tous risques liés a la
désactivation accidentelle du systeme



de sécurité, cet appareil ne doit pas
étre alimenté a I'aide d'une minuterie
extérieure.

- Ne pas boucher les grilles d’entrée
et de sortie de I'air (danger de sur-
chauffe).

& Risque de briilures!!
Le non-respect de ces précautions peut entrainer un risque
de brilures.

- ATTENTION: Afin  d%éviter
toute surchauffe, ne Jamals@
couvrir I'appareil pendant son
fonctionnementcar cela  pourrait
provoquer une élévation dangereuse
de la température.

- Il est déconseillé d'utiliser des
rallonges, car elles pourraient
surchauffer pendant le
fonctionnement du radiateur.

- Ne jamais mettre le cable
d'alimentation sur le radiateur quand
celui-ci est chaud.

- Nerien poser sur 'appareil.

- ATTENTION: pour réduire le risque
d'incendie, tenir la grille de sortie de
I'air éloignée des tissus, rideaux ou
autre matiere inflammable (mini 1
m).

m Remarque :

Ce symbole signale des recommandations et des informa-
tions importantes pour I'utilisateur.

- |l estconseillé de ne pas placer le
radiateur dans un endroit exposé aux
courants d'air car cela peut perturber
le bon fonctionnement de I'appareil.

- Utiliser l'appareil sur une surface
plane et stable.

- Utiliser le radiateur uniquement en
position verticale.

- Nepas utiliser 'appareil s'il est tombé.

- Ne pas utiliser l'appareil s'il est
visiblement endommagé.

- Pouréliminerl'odeur de neuflors dela
premiere utilisation, faire fonctionner
I'appareil a la puissance maximale
pendant au moins 2 heures. Durant
cette opération, aérer la piece. Un
léger dégagement de fumée est
normal; ce phénomene est di aux
produits appliqués sur les résistances
pour les protéger.

- Placer I'appareil de facon a ce que
|la fiche et la prise de courant soient
facilement accessibles.

- Ne pas utiliser cet apparell dans une
piéce de moins de 4 m?.

- L'appareil est muni d'un dispositif
de sécurité qui I'éteint en cas de
surchauffe accidentelle. Pour son
réarmement s'adresser au SAV
comme indiqué dans la garantie ci-
jointe.

- Avant de ranger I'appareil controler
qu'il est complétement refroidi et que
|a fiche est débranchée de la prise.

Ne pas le ranger dans un endroit
poussiéreux.

- Lappareil ne doit pas étre suspendu
de quelque maniere que ce soit.

Consignes de sécurité

Cher client - pendant le fonctionnement
|a fiche de cet appareil chauffe: cela est
tout a fait normal.

Ceci est un APPAREIL DE CHAUFFAGE
HAUTE PUISSANCE conforme a nos
standards élevés de qualité. Nous vous
invitons toutefois a vous assurer que vos
prises murales sont en bon état et que la
fiche est correctement insérée dans la
prise de courant afin d’éviter toute



surchauffe accidentelle. Si I'appareil est
utilisé de facon prolongée, nous vous
conseillons de contréler régulierement la
fiche ainsi que la PRISE DE COURANT, et,
en cas de doutes, nous vous invitons a
demander conseil a un électricien.

Seulement pour les pays hors UE :
Lappareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) ayant
des capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou dénuées d’ex-
périence ou de connaissance, sauf si elles
ont pu bénéficier, par lintermédiaire
d’une personne responsable de leur sé-
curité d'une surveillance et d'instructions
préalables Il convient de surveiller les en-
fants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec I'appareil.

Elimination
L'appareil ne doit pas étre éliminé avec les déchets
ménagers, mais rapporté a un centre de collecte

R— 11X
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WARNHINWEISE

Sicherheitshinweise

A Gefahr!

Die Nichtbeachtung kann zu lebensgefahrlichen Verletzun-
gen durch Stromschlag fiihren.

Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in
unmittelbarer Nahe von Duschen,
Badewannen, Waschbecken, Swim-
mingpools, usw.

Verwenden Sie den Heizkorper nie
zum Waschetrocknen.

Bei Beschadigungen des Netzkabels
muss es durch den Hersteller oder
dessen technischen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte
Fachkraft ersetzt werden, um jedes
Risiko auszuschlieBen.

& Achtung!

Die Nichteinhaltung kann zu Verletzungen oder Beschadi-
gungen am Gerdt fiihren.

Dieses Gerat darf auch von Kindern ab
8 Jahren und von Personen mit ein-
geschrankten Kenntnissen hinsicht-
lich seiner Handhabung bzw. einer
Beeintrachtigung der Sinnesorgane
verwendet werden, unter der Vor-
aussetzung, sie werden beaufsichtigt
und im sicheren Gebrauch des Gera-
tes geschult, und sind sich der damit
verbundenen  Gefahren  bewusst.
Sorgen Sie dafiir, dass Kinder nicht
mit dem Gerat spielen. Die Reinigung
und Wartung durch den Benutzer
darf nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie werden be-
aufsichtigt.

Das Gerat nichtin Reichweite von Kin-
dern unter 3 Jahren aufstellen, es sei
denn, sie werden beaufsichtigt.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren
diirfen das Gerat nur dann ein- und
ausschalten, wenn es an seinem iib-
lichen Betriebsplatz aufgestellt und
installiert ist, und wenn sie beauf-
sichtigt sowie im sicheren Gebrauch
des Gerates geschult werden, und
sich der damit verbundenen Gefahren
bewusst sind.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren
diirfen nicht den Geratestecker ein-
stecken, das Gerat einstellen und rei-
nigen bzw. Wartungsarbeiten daran
ausfiihren.

ACHTUNG: Einige Gerateteile
konnen sehr hei werden und
Verbrennungen verursachen. In
Anwesenheit von Kindern oder
gebrechlichen Personen ist be-
sondere Vorsicht geboten.
ACHTUNG: Verwenden Sie dieses Ge-
rat nicht in kleinen Raumen, wenn
sie von Personen bewohnt werden,
die nicht in der Lage sind, den Raum
allein zu verlassen, es sei denn, eine
standige Beaufsichtigung ist vorgese-
hen.

Der Kreislauf dieses Gerdtes ist mit
einer genau abgestimmten Menge an
Spezialol gefiillt, sodass Reparaturen,
die ein Offnen des Gerdtes
erforderlich machen, ausschlieBlich
von einem vom  Hersteller
autorisierten Kundendienstzentrum
vorgenommen werden diirfen. Jede
Olleckage muss dem Kundendienst
gemeldet werden. Fiir weitere Details
konsultieren Sie bitte die beiliegende
Garantie.



- BeiVerschrottung des Gerates miissen
die  einschldgigen  Vorschriften
hinsichtlich der Entsorgung von Altol
beachtet werden.

- Das Gerdt darf nicht direkt unter
einer fest installierten Steckdose
aufgestellt werden.

- ACHTUNG: um  Risiken im
Zusammenhang mit unabsichtlicher
Riicksetzung des Sicherheitssystems
zu vermeiden, darf dieses Gerat
nicht Giber eine externe Zeitschaltuhr
betrieben werden.

- Verstopfen Sie nicht die Luftein-
tritts- und Luftaustrittsgitter (Uber-
hitzungsgefahr).

& Verbriihungsgefahr!!
Bei Nichtbeachtung kdnnen Verbrennungen oder Verbrii-
hungen verursacht werden.

- ACHTUNG: Zum Vermeiden
von Uberhitzungen das Gerét@
auf keinen Fall wahrend des
Betriebs abdecken, da dies zu einem
gefahrlichen Temperaturanstieg
fiihren konnte.

- Es wird vom Gebrauch von
Verlangerungskabeln abgeraten, da
sie sich bei Betrieb des Heizkorpers
iiberhitzen konnten.

- Das Netzkabel nie auf den Heizkorper
legen, solange er heil3 ist.

- Nichts auf das Gerat legen.

- ACHTUNG: um die Brandgefahr zu
verringern, miissen Stoffe, Vorhdnge
oder sonstige brennbare Materialien
einen Abstand von mindestens 1 m
zum Luftaustrittsgitter einhalten.

mHin weis:

Dieses Symbol weist auf Ratschldge und wichtige Informa-
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tionen fiir den Anwender hin.
- Wir empfehlen, den Heizkorper nicht

in Zugluft zu stellen, da starker Zug
die Leistungsfahigkeit des Gerdtes
beeintrdchtigen kann.

Verwenden Sie das Gerat auf einer
waagrechten und stabilen Flache.
Verwenden Sie den Heizkorper nur
stehend.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
es heruntergefallen ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
es sichtbare Schaden aufweist.
Lassen Sie das Gerat beim ersten
Gebrauch fiir mindestens zwei
Stunden aufhdchster Stufe laufen, um
den Geruch nach ,neu" zu beseitigen.
Liiften Sie wahrend dieses Vorgangs
den Raum. Es ist normal, wenn
aufgrund der Schutzbehandlung, der
die Heizelemente vor dem Transport
unterzogen werden, etwas Rauch
austritt.

Stellen Sie das Gerdt so auf, dass
Stecker und  Steckdose leicht
erreichbar sind.

Verwenden Sie das Gerat nicht in
einem Raum mit einer Bodenflache
unter 4 m.

Das  Gerat st mit einer
Sicherheitsvorrichtung ausgestattet,
die das Gerat bei unbeabsichtigter
Uberhitzungausschaltet.UmdasGerat
wieder einzustellen, kontaktieren Sie
bitte den Kundendienst, wie in der
beiliegenden Garantie angegeben.
Priifen Sie, bevor Sie das Gerat weg-
raumen, dass es vollstindig abge-
kiihlt ist und der Netzstecker aus der
Steckdose gezogen ist.



Nicht in staubigen Raumen abstellen.
- Das Gerat darf in keiner Weise aufge-
hangt werden.

Grundlegende Sicherheitshinweise
Werter Kunde - wahrend des Betriebs
wird der Stecker dieses Gerdtes heif3:
dies ist vollkommen normal.

Dies ist ein HEIZGERAT MIT HOHER
LEISTUNG, das unseren gewohnt hohen
Standards entspricht. Bitte stellen Sie
dennoch sicher, dass sich lhre
Wandsteckdosen in gutem Zustand
befinden und dass der Stecker richtig in
die Steckdose eingesteckt ist, um
versehentliche Uberhitzung zu
vermeiden.

Wenn das Gerat Giber einen ldngeren
Zeitraum hinweg benutzt wird,
empfehlen wir lhnen, den Stecker UND
DIE STECKDOSE regelmaRBig zu priifen
und im Zweifelsfall einen Elektriker zu
Rate zu ziehen.

Nur Nicht-EU-Lander:

Das Gerat ist nicht dazu bestimmt, von
Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrankten Kenntnissen hinsicht-
lich seiner Handhabung bzw. einer
Beeintrachtigung  der  Sinnesorgane
verwendet zu werden, es sei denn, sie
werden von einer Person iiberwacht,
die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist,
oder im Gebrauch des Gerdtes geschult.
Kinder beaufsichtigen und dafiir sorgen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Entsorgung
Das Gerat nicht zusammen mit anderen Hausabfal-
len entsorgen, sondern einem Zentrum fiir offiziel-
s '€ Milltrennung iibergeben.



WAARSCHUWINGEN

Veiligheidswaarschuwingen

A Gevaar!

Veronachtzaming kan de oorzaak zijn van letsel door elektri-
sche schokken met gevaar voor het leven.

Gebruik dit apparaat niet in de onmid-
dellijke nabijheid van douches, bad-
kuipen, wasbhakken, zwembaden, enz.
Gebruik de radiator nooit om wasgoed
te drogen.

Wanneer het netsnoer beschadigd is,
mag het uitsluitend door de fabrikant
of door zijn technische servicedienst
of door iemand met een soortgelijke
vakbekwaamheid vervangen worden,
om elk risico te voorkomen.

A Opgelet!

Veronachtzaming kan de oorzaak zijn of is de oorzaak van
letsel of schade aan het apparaat.

- Het apparaat mag gebruikt worden

door kinderen ouder dan 8 jaar en per-
sonen met verstandelijke, lichamelijke
en zintuiglijke beperkingen of met
onvoldoende ervaring of kennis, mits
ze onder streng toezicht staan en be-
kend zijn met het veilige gebruik van
het apparaat en de risico’s die er aan
verbonden zijn. Zorg ervoor dat kin-
deren niet met het apparaat spelen.
De reiniging en het onderhoud mogen
niet worden uitgevoerd door kinderen,
tenzij ze onder toezicht staan.

Houd kinderen jonger dan 3 jaar uit
de buurt van het apparaat, tenzij ze
voortdurend onder toezicht staan.
Kinderen met een leeftijd van 3 tot 8
jaar mogen het apparaat alleen in- en
uitschakelen, mits dit in de gebruike-
lijke werkpositie is geplaatst of gein-
stalleerd en de kinderen onder streng
toezicht staan en geinstrueerd zijn
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over het veilige gebruik van het ap-
paraat en de gevaren die dit met zich
meebrengt.

Kinderen met een leeftijd tussen 3 en 8
jaar mogen niet de stekker inbrengen,
het apparaat afstellen en reinigen of
het onderhoud ervan uitvoeren.
OPGELET: Sommige delen van het
apparaat kunnen zeer heet wor-
den en brandwonden veroorza-
ken. Er moet bijzondere aandacht
besteed worden in tegenwoordig-
heid van kinderen of kwetshare
personen.

OPGELET: Gebruik het apparaat niet
in kleine ruimtes wanneer ze worden
bezet door mensen die niet in staat
zijn om de ruimte zelfstandig te ver-
laten, tenzij continu toezicht wordt
gegarandeerd.

Het circuit van dit apparaat is gevuld
met een exacte hoeveelheid speciale
olieenreparatiesdiehetopenenvanhet
apparaat vereisen, mogen uitsluitend
uitgevoerd worden door een door
de fabrikant erkend servicecentrum.
Elke eventuele lekkage van olie moet
aan de klantenservicedienst worden
gemeld. Raadpleeg voor meer details
de bijgesloten garantie.

Wanneer het apparaat wordt gesloopt,
moeten de voorschriften inzake de
verwerking van olie in acht worden
genomen.

Het apparaat mag niet recht onder een
vast stopcontact geplaatst worden.
OPGELET: om gevaren te voorkomen
die veroorzaakt worden doordat
het veiligheidssysteem per ongeluk
gereset wordt, mag dit apparaat niet
via een externe timer gevoed worden.



- Dek de inlaat- en uitlaatzone van de
lucht niet af (gevaar voor oververhit-
ting).

& Gevaar voor brandwonden!!
Bij veronachtzaming mogelijke verbranding of brandwon-
den.

- OPGELET: Dek, om oververhitting te
voorkomen, in geen geval het
apparaat tijdens de werking@
af, omdat dit een gevaarlijke
stijging van de temperatuur van het
apparaat kan veroorzaken.

- Het gebruik van verlengsnoeren wordt
afgeraden, aangezien deze tijdens het
gebruik van het apparaat oververhit
kunnen raken.

- Leg het netsnoer nooit bovenop de
radiator wanneer deze warm is.

- Plaats niets op het apparaat.

- OPGELET: om het risico op brand te
verminderen, dienen stoffen, gordij-
nen of ander brandbaar materiaal op
een minimumafstand van 1 meter van
het luchtuitlaatrooster worden gehou-
den.

m Opmerking:

Dit symbool duidt op belangrijke tips en informatie voor de
gebruiker.

- Wij adviseren om de radiator niet
te plaatsen in een zone waar tocht
aanwezig is, aangezien sterke tocht de
werking van het apparaat nadelig kan
beinvloeden.

- Gebruik het apparaat op een horizon-
taal en stabiel oppervlak.

- Gebruik de radiator uitsluitend in
verticale stand.

- Gebruik het apparaat niet wanneer het
gevallenis.

- Gebruik het apparaat niet als het

zichtbare schade vertoont.

- Om de 'nieuwgeur' bij de eerste
ingebruikname te elimineren, dient
hetapparaatgedurende minstens 2 uur
op vol vermogen te worden gebruikt.
Tijdens deze periode moet de ruimte
geventileerd worden. Het apparaat
kan een kleine hoeveelheid rook
afgeven wegens de beschermende
middelen die voor het transport op
de weerstanden zijn aangebracht. Dit
verschijnsel is normaal.

- Plaats het apparaat zodanig dat het
stopcontact en de stekker na installatie
eenvoudig te bereiken zijn.

- Gebruik het apparaat niet in een
ruimte met een oppervlakte kleiner
dan 4 m2,

- Het apparaat is voorzien van een
veiligheidsvoorziening die de werking
onderbreekt in geval van eventuele
oververhitting. Neem, om het apparaat
opnieuw in te stellen, contact op
met de klantenservicedienst, zoals
aangegeven in de bijgesloten garantie.

- Controleer, alvorens het apparaat op
te bergen, of het volledig gekoeld is
en of de stekker uit het stopcontact is
gehaald. Niet in stoffige omgevingen
plaatsen.

- Het apparaat mag op geen enkele ma-
nier opgehangen worden.

Basisinformatie over de veiligheid
Beste klant - tijdens de werking wordt de
stekker van dit toestel heet: dit is
volkomen normaal.

Dit is een VERWARMINGSTOESTEL MET
EEN HOOG VERMOGEN dat voldoet aan
onze gebruikelijke hoge normen. Wij
verzoeken u echter te controleren of de



wandstopcontacten in goede toestand
verkeren en of de stekker goed in het
stopcontact is ingebracht om onbedoelde
oververhitting te voorkomen.

Indien het apparaat gedurende lange
periodes wordt gebruikt, raden wij u aan
om de stekker en het STOPCONTACT
regelmatig te controleren en bij twijfel
adviseren wij u om een elektricien te
raadplegen.

Alleen niet-EU-landen:

Sta het gebruik van het apparaat niet toe
aan personen (waaronder kinderen) met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens, of die gebrek aan
ervaring of kennis hebben, tenzij iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid
toezicht op hen houdt of hun heeft uitge-
legd hoe het apparaat dient te worden
gebruikt. Houd toezicht op kinderen en
zorg ervoor dat ze niet met het apparaat
spelen.

Verwerking
Verwerk het apparaat niet samen met het huishou-
delijk afval, maar breng het naar een officieel cen-
mmmm (UM voOT gescheiden afvalinzameling.
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ADVERTENCIAS

Advertencias de seguridad

A iPeligro!

La inobservancia puede ser causa de lesiones por descar-
gas eléctricas con peligro para la vida.

No utilice este aparato en las proxi-
midades inmediatas de duchas, ba-
feras, lavabos, piscinas, etc.

No use el radiador para secar ropa.

Si el cable de alimentacion se
estropea, debera ser sustituido por
el fabricante o por su servicio de
asistencia técnica o, en todo caso,
por una persona con una preparacion
similar para evitar cualquier riesgo.

A jAtencion!

El incumplimiento puede ser o es la causa de lesiones o de
dafios al aparato.

El aparato puede ser utilizado por
ninos mayores de 8 afios y por perso-
nas con capacidades psicofisicas sen-
soriales reducidas o con experiencia y
conocimientos insuficientes, si estan
vigilados atentamente y son instrui-
dos para utilizar el aparato de forma
segura y si son conscientes de los pe-
ligros derivados de su uso. Asegurese
de que los nifios no jueguen con el
aparato. El usuario no debe permitir
que nifos realicen la limpieza y el
mantenimiento del aparato a no ser
que estén vigilados.

Los niflos menores de 3 afios no han
de permanecer cerca del aparato a
no ser que estén siempre vigilados.
Los nifios de 3 a 8 afios solo pueden
encender/apagar este aparato cuan-
do esta situado o instalado en la po-
sicion corriente de funcionamiento y
ellos estan vigilados atentamente e
instruidos para utilizar el aparato de

forma seguroa y son conscientes de
los peligros derivados de su uso.

Los nifios de 3 a 8 afos no pueden
enchufar el aparato a la corriente, re-
gularlo, limpiarlo o llevar a cabo las
operaciones de mantenimiento.
ATENCION: Algunas partes del
aparato se calientan mucho y
pueden provocar quemaduras.
Se ha de prestar mucha atencion
cuando haya nifios o personas
vulnerables en las cercanias.
ATENCION: No utilice el aparato en
las habitaciones pequenas que estén
ocupadas por personas que no sean
capaces de abandonar la habitacién
por su cuenta, salvo que cuenten con
una supervision continua.

El circuito de este aparato se ha
llenado con una cantidad exacta de
aceite especial y las reparaciones
que requieran su apertura deben
ser efectuadas Unicamente por un
centro de asistencia autorizado por
el fabricante. Informe al Servicio de
asistencia clientes sobre los derrames
de aceite. Consulte la garantia
adjunta para obtener informacion
mas detallada.

En caso de desquace del aparato,
habra que respetar las disposiciones
correspondientes a la eliminacion
del aceite.

No sitie el aparato directamente
debajo de un enchufe de corriente de
pared.

ATENCION: para evitar peligros
causados por un restablecimiento
accidental del sistema de sequridad,
este aparato no debe ser alimentado
mediante un timer externo.



- No obstruya las rejillas de entrada ni
de salida del aire (peligro de recalen-
tamiento).

& iPeligro de quemaduras!
La inobservancia de esta advertencia puede ser causa de
quemaduras.

- ATENCION: Para evitar
recalentamientos, no cubra
nunca el aparato mientras
estd funcionando, pues podria
causar un peligroso aumento de su
temperatura.

- Sedesaconseja el uso de alargadores
de cable porque podrian recalentarse
durante el funcionamiento del
radiador.

- No ponga nunca el cable de
alimentacion sobre la parte superior
del radiador cuando estd caliente.

- No coloque nada sobre el aparato.

- ATENCION: para reducir el riesgo de
incendio, mantenga los tejidos, cor-
tinas u otros materiales inflamables
a mas de 1 m de la rejilla de salida
del aire.

m Nota:

Este simbolo destaca consejos e informacién importantes
para el usuario.

- Se aconseja no exponer el radiador
a corrientes de aire porque las
corrientes fuertes pueden perjudicar
el funcionamiento del aparato.

- Utilice el aparato sobre una superfi-
cie horizontal y firme.

- Use el radiador solo en posicion
vertical.

- No utilice el aparato si se ha caido.

- No utilice el aparato si tuviera marcas
visibles de dafios.

- Para eliminar el olor a “nuevo’, en la

primera puesta en funcionamiento,
haga funcionar el aparato a la
maxima potencia durante al menos
2 horas. Ventile el ambiente durante
esta operacion.

Es normal que salga algo de
humo, causado por la presencia de
sustancias protectoras aplicadas en
|as resistencias antes del transporte.

- Coloque el aparato de forma que la
clavija y la toma de corriente sean
facilmente accesibles.

- No use este aparato en habitaciones
con superficies inferiores a los 4 m?,

- El aparato incorpora un dispositivo
de sequridad que interrumpe
su funcionamiento en caso de
recalentamiento accidental. Pdngase
en contacto con el Servicio de
asistencia clientes segun se indica en
|la garantia adjunta para reconfigurar
el aparato.

- Antes de guardar el aparato, controle
que esté completamente apagado y
desenchufado de la corriente.

No guarde el aparato en entornos
con polvo.

- No cuelgue el aparato por ningtn
motivo.

Advertencias fundamentales para
la seguridad

Estimado Cliente - la clavija de este
aparato se calienta durante el
funcionamiento: esto es normal.

Este es un APARATO DE CALEFACCION DE
ALTA POTENCIA que cumple con
nuestros altos estdndares usuales. Sin
embargo, tenga a bien controlar que
sus enchufes de pared estén en buenas
condiciones y que la clavija esté



conectada correctamente en el enchufe
para evitar cualquier recalentamiento
accidental.

Si el electrodoméstico se va a utilizar
durante largos periodos de tiempo, le
aconsejamos que revise el enchufe Y LA
TOMA DE CORRIENTE con reqularidad y,
en caso de duda, consulte a un
electricista.

Solo paises fuera de la UE:

No permita que personas (incluidos ni-
fnos) con capacidades psicofisicas sen-
soriales reducidas o con experiencia y
conocimientos insuficientes usen el apa-
rato, a no ser que estén vigilados aten-
tamente e instruidos por un responsable
en relacion a su sequridad.

Vigile a los nifios para asegurarse de que
no jueguen con el aparato.

Eliminacion
No elimine el aparato junto a los residuos do-
mésticos, ha de entregarlo a un centro oficial de

— recogida selectiva.



ADVERTENCIAS

Adverténcias de seguranca

A Perigo!

Ainobservancia pode ser causa de lesdes, por choques elé-
tricos, com risco de vida.

Nao utilize este aparelho junto a du-
ches, banheiras, lavatdrios, piscinas,
etc.

Nunca utilize o radiador para secar
roupa.

Se 0 cabo de alimentacdo estiver
danificado, deverd ser substituido
pelo fabricante ou pelo seu servico de
assisténcia técnica ou, entao, por uma
pessoa que possua uma qualificacao
anéloga, de forma a prevenir qualquer
risco.

A Atengdo!

Ainobservancia pode ser ou é causa de lesdes ou danos no
aparelho.

- 0 aparelho pode ser utilizado por

criancas de idade superior a 8 anos e
por pessoas com capacidades psiqui-
cas, fisicas e sensoriais reduzidas ou
com uma experiéncia e conhecimen-
tos insuficientes, desde que sejam
atentamente vigiadas ou instruidas
sobre a utilizacao segura do aparelho
e sobre 0s perigos que ele comporta.
Certifique-se de que as crian¢as nao
brincam com o aparelho. As operacoes
de limpeza e manutencdo que cabem
a0 utilizador ndo devem ser realiza-
das por criangas, a menos que sejam
vigiadas.

Mantenha as crian¢as com menos de
3 anos afastadas do aparelho, a me-
nos que sejam constantemente vigia-
das.

As criancas com idade compreendida
entre 3 e 8 anos apenas é permitido
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ligar/desligar o aparelho, desde que
este esteja colocado ou instalado
na posicao operativa habitual e que
elas sejam atentamente vigiadas e
ensinadas a utilizar o aparelho de
forma segura e sobre os perigos que
ele comporta. As criancas com idade
compreendida entre 3 e 8 anos ndo
é permitido inserir a ficha, reqular e
limpar o aparelho ou fazer a manu-
tencao._

ATENCAO: Algumas partes do apa-
relho podem ficar muito quentes
e provocar queimaduras. E neces-
sario prestar particular atencao
na presenca de criancas ou pes-
soas vulneraveis.

ATENCAO: Nao utilize o aparelho em
divisdes pequenas caso estejam ocu-
padas por pessoas que ndo consigam
abandonar a divisao de forma auto-
noma, a menos que seja garantida
uma supervisao continua.

0 circuito deste aparelho possui uma
quantidade exata de dleo especial
e as reparacbes que requerem a sua
abertura apenas devem ser efetuadas
por um centro de assisténcia
autorizado pelo fabricante. Qualquer
eventual saida de odleo deve ser
comunicada ao Servico de Assisténcia
ao (Cliente. Para mais informacoes,
consulte a garantia em anexo.
Quando  se  proceder  ao
desmantelamento do aparelho, é
necessario respeitar as disposi¢oes
relativas a elimina¢ao do dleo.

0 aparelho nao deve ser colocado
diretamente por baixo de uma
tomada de alimentacao fixa.

- ATENCAO: para evitar os riscos



associados ao reset acidental do
sistema de seguranca, este aparelho
nao deve ser alimentado através de
um temporizador externo.

- Nao obstrua a zona de entrada e saida
de ar (perigo de sobreaquecimento).

& Perigo de queimaduras!
Em caso de inobservancia, possiveis abrasdes ou queima-
duras.

- ATENCAO:  Para evitar
sobreaquecimentos, nunca
cubra o aparelho, em

nenhuma circunstancia, durante o
funcionamento, pois tal originard um
perigoso aumento de temperatura.

- 0 wuso de extenses nao é
recomendavel, pois estas poderao
aquecer demasiado com o radiador
em funcionamento.

- Nunca ponha o cabo de alimentacdo
em cima do radiador quando ele
estiver quente.

- Nao ponha nada por cima do apare-
lho.

- ATENCAO: para reduzir o risco de
incéndio, mantenha os tecidos, corti-
nas ou outros materiais inflamaveis a
distancia minima de 1 m da grelha de
saida do ar.

mNota:

Este simbolo evidencia conselhos e informages importan-
tes para o utilizador.

- Recomendamos que nao coloque o
radiador numa zona de correntes de
ar, pois correntes de ar fortes podem
comprometer a eficiéncia do aparelho.

- Utilize 0 aparelho numa superficie ho-
rizontal e estdvel.

- Utilize o radiador apenas na posicao
vertical.

- Nao utilize o aparelho se ele tiver
caido.

- Nao utilize o aparelno se ele
apresentar sinais visiveis de danos.

- Para eliminar o cheiro a "novo" ponha
o aparelho a funcionar a poténcia
madxima durante pelo menos 2 horas
quando o utilizar pela primeira vez.
Durante esta operacdo, areje a divisao.
Deve considerar-se normal que haja
uma pequena libertacio de fumo
devido a presenca das substancias de
protecdao aplicadas nas resisténcias
antes do transporte.

- (oloque o aparelho de forma a que
se possa aceder facilmente a ficha e a
tomada de alimentacao.

- Nao utilize o aparelho numa divisao
cuja superficie seja inferior a 4 m2,

- 0 aparelho possui um dispositivo
de sequranca que interrompe o
seu funcionamento em caso de
sobreaquecimento acidental. Para
reprogramar o aparelho, contacte
0 Servico de Assisténcia ao Cliente,
conforme indicado na garantia em
anexo.

- Antes de arrumar o aparelho, certifi-
que-se de que ele esta completamen-
te frio e de que a ficha esta desligada
da tomada. Nao o arrume em ambien-
tes com muito po.

-0 aparelho ndo deve ser pendurado
de nenhum modo.

Adverténcias fundamentais de
seguranca

Estimado Cliente - durante o
funcionamento, a ficha deste aparelho
aquece: isso é absolutamente normal.
Este € um APARELHO DE AQUECIMENTO



DE ELEVADA POTENCIA conforme os
nossos elevados padroes habituais.
Convidamo-lo, porém, a certificar-se de
que as suas tomadas estao em boas
condicoes e que a ficha estd
corretamente inserida na tomada de
alimentacdo para evitar qualquer
sobreaquecimento acidental.

(aso o aparelho seja utilizado por longos
periodos de tempo, aconselhamos a
verificar a ficha E A TOMADA DE
ALIMENTACAO regularmente e, em caso
de ddvida, convidamo-lo a consultar um
eletricista.

Apenas paises extra UE:

Nao permita o uso do aparelho a pessoas
(incluindo criangas) com capacidades psi-
cofisicas e sensoriais reduzidas, ou com
uma experiéncia e conhecimentos insufi-
cientes, a menos que sejam atentamente
vigiadas e ensinadas por um responsavel
pela sua sequranca. Vigie as criancas, cer-
tificando-se de que elas nao brincam com
0 aparelho.

Eliminacao
Nao elimine o aparelho juntamente com os resi-
duos domésticos; deposite-o num centro de reco-

mmmm |ha seletiva oficial.
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MPOEIAOMOIHXEIX

NMposidomoioeig acpaleiog

A Kivéuvvog!

H pn tpnon pmopei va yivel artia tpavpatiopod amd
n\ektpominéia pe kivéuvo Bavdtov.

Mn XpnOIHOTIOLEITE QUTH TN OUOKELN
KOVTA O€ VTOUC, PMAVIEPEC, VIMTIPEC,
Toiveg KA.

MoTé pn Xpnotuomoleite 1o kahoplpép
Y10 TO OTEYVOA TWV POUXWV.

Edv to nAektpikd kahwdio mapovatalet
@Bopéc, mpémel va avrikataotabei
amd  TOV  KATAOKELAOTH,  TO
eovolodotnuévo  XépPic | amod
e€elblkeupévo  TERVIKO  yla T
amo@uyn kdbe Kvoovou.

A Mpoaoyry!

H pn tipnon pmopei va yivel iy va ivat artia tpavpatiopod i
BAdBn¢ otn ouokeun.

- H ouokeun pmopei va xpnotpomoindei

amd madld pe nAikia Ox1 wIKpoTEPN
v 8 €twv kat amd dropa pe
HEIWHEVEC PUXOPUOIKES  IKAVOTNTEC
N e auemapkn epmelpia, apKEi
va empBAémovtal pe mpoooxr 1 va
ekmaidevovTal oTov TPOMo XProNg
NG OUOKEURC Kal OTOUC KIVOUVOUC
mov auth em@épel. Befaiwbeite ot
Ta mawbid dev maiouv pe T OLOKELN.
0 kaBapiopog kat n ouvtipnon dev
pémel va yivovtat amd maidid, ektog
€av emPAénovral.

Mnv emtpénete va mAnoidoowy T
OVOKELN TaId1A KATW TwV 3 €TWV, GV
dev Bpiokovrat umd dapkr emtrpnor.
Ta mabd amd 3 éw¢ 8 etwv
EMTpEMETAl  povo va  avaPouv/
oBrivouv Tn ouoKeur, apKei va givat
TomoBetnpévn N eyKateotnuévn ot
ovvOn Béon Aertoupyiac g, Ta
maidid va emmpouvTal Kat va €ouv
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evnuepwOei yia tov Tpdmo aoparoug
XpPNoNg NG OUOKEVNG Kal yla Toug
Kivo0vou¢ Tng.

1o maudla amd 3 €we 8 etwv dev
EMTPEMETAL VA OLVOEOLY TO QIC, Va
pubpiCouv kar va kaBapifouv T
OUOKEUN 1 Va EKTENOUV Tr) oUvVTHPNOoN
mg.

MPOXOXH: Opiopéva onpeia TG
GUOKEVIC PITOPE( VO AMOKT 00UV
moAU uynAiy Beppokpacia Kat
va mpoKaAésouv  EyKavpara.
Idwaitepn mpoooyny amarteitan
otav umdpyouv maidid i dropa pe
€101KEC avayKe.

MPOXOXH: Mn Yxpnowonoteite
ouoKeun o€ pIKpd dwpdTia oTa omoia
umdpyouv Atopa mou dev eival o€
B¢on va eykataheipouv péva Toug 1o
dwpdtio, eKtd¢ av UMAPYEL OUVEXNC
emipAeyn.

To KOKAwpaA TG OUOKEVNG TIEPIEXEL TN
000t moodTnTa 181Kov Aadiol Kat ol
EMOKEVEC IOV ATTAITOUY TO AVOLypa
NG OUOKEVNC TpéMel va ekTehouvTal
Hovov amd To €fouatobotnuévo
0épfi¢ Tou kataokevaotr. Kdbe
evbeyopevn Oappon Aadlou mpémel

va emonuaivetat  0oto  Xéppic.
fla  TmeEPIOOOTEPEC  AEMTOpEPELEC,
ouppoulevBeite T ouvnupévn
eyyonon.

e mepimtwon d1aAvong TE OLOKEVNC
npémel va pnBei n vopobeaia yia ™
d1a8¢on Tou Aadiov.

H ouokeur| dev mpémel va tomoBeteital
amevBeiag kdtw amd otabepr mpila
pevpaToC.

MPOXOXH: vy va amoguyete
KIvdUvoug amd v tuyaia emavagpopd
TOU OuoTApATOG aoaleiag, auth N



OUOKEUN dev mpémel va Tpoodoteital
HEow evOgECwTEPIKOD XpovoSIakomT).

- Mnv kahomtete Ty meployn €106d0v
kat €66dov Tou aépa (kivduvog
umepBéppavong).

& Kivbuvog eykavpdrwv!!

e mepimTwon pn Tpnong, umdpxet Kivuvog eyKauudTwv.

- MPOXOXH: Na va amoguyete
mv  umepBéppavon,  pnv
KOAUTITETE  TOTE TN OUOKEUN
evw Aertoupyei, yiati avtd pmopei va
npokahéoel emkivéuvn Avodo TG
Beppokpaciag tng.

- Amoglyete T ypron kaAwdiwv
MPOEKTAONG YlaTi Katd ™ ¥pron
TOU  Kahoplpép  pmopolv  va
umepBeppavBouv.

- Mnv agrvete moté TO nNAEKTPIKO
kaAwdlo mavw oto Kahopipép Otav
givai {eoTo.

- Mnv tomoBeteite avtikeipeva mavw
0Tn OUOKeUI).

- MPOXOXH: ywa va pewoete Tov
Kivduvo mupkayld¢, Ta v@dopara,
0l KoupTiveg 1} AANO €UQAEKTO LAIKO
mpémel va améyouv TouAdyotov 1
Hétpo amo tn ypikia €650u Tov aépa.

m Znpeiwon:

To o0pBoAo auTo emonpaivel CUOTAOELC Kat TANPOYOPIES yia

T0 XpiioT.

- 2UVI0TATalL va PV aQrvete 1O
Kahopt@ép exteBeiuévo o pedpata
aépa yati ta 1oxupd pedpata
Hmopouv va emmpedoouy Ty amddoon
TN OUOKEVIC.

- Xpnowomoteite T ouOKew  O€
opt{ovtia kat otabepn em@dvela.

- Xpnowgomnoteite To Kahopipép HOvo o€
Katakopuen Béon.

- Mn xpnolgomoleite T OVOKELH O€

TIEPIMTWON MTWONC.

- Mn xpnolponoteite T ouoKevr €av
éxeropatd onuadia Bopac.

- va @oyeLn oopr Tov "kavoupytov”
0TV TIPWTN AciToupyia, aQROTE TN
OLOKELN va dOUNEYEL 0N péylotn
Lox0 TouAdytotov yia 2 wpeg. Aepiete
10 dwpdtio Katd ™ Oldpked NG
evépyelag autg. M pikpry €€o0do¢
kamvol AOyw Twv TPOOTATEVTIKWY
ovolWv Tou  Epappolovial  OTIC
QVTIOTAOELC TPV TN PETAQOPA TpEMEL
va Bewpeital uatohoyiki.

- TomoBetrote TN OUOKEL €T01 WOTE
n mpéoPacn oto @i¢ kar T mpida va
gival UkoAn.

- Mn xpnowonoleite T ouokevn o€
dwpdtia pe epfadov pikpotepo amd 4
m?,

- H ovokevy dwabétel  obotnpa
ao@aleiagmou drakomterTn Aertovpyia
oemepimTwon TuyaiaqumepBéppavong.
[la Tov EMQVaMPOYPAPMATIONO TNG
ovokeung amevBuvBeite oto XépPIc,
OMW¢ LMOEIKVOETAL 0T OUVNUPEVN
gyyonon.

- MNpv  @uhdlete T  ouokeun,
BeBaiwbeite 01 £xEl KPUOOEL EVTEAWC
kat OTL éyeTe amoouvdéasl To QI¢ amd
v nipiCa. Mnv @uAdooete T ouoKeun
0€ XWPO L€ OKOV).

- Mnv Kpepdte ™ oLOKELN.

Bacikéc mposidomotoelg yia tnv
ac@alea

Ayannté Mehdtn - katd t Aertovpyia To
@I¢ TNC OLOKEVNC BeppaiveTat: auto eival
amoAuTa QUOLOAOYIKO.

Mpoxertat yia 2YZKEYH OEPMANZHX
YWHAHZ I2XYOZX mov avtamokpivetal ota
uPnAG pag mpotuma. Zag mapakahovpe



wotdoo va PePaiwbeite 611 o1 mpileg
Toixou iva o€ KaAr KatdoTaon Kat 6TL T
Q1¢ €xet ouvdedei owotd otny mpila Tou
PEVATOC TTPOKEIPEVOL VA AMOPUYETE
omoladnmote umepHéppavon.

Xe MEPIMTWON OV XPNOLHOTOLEITE TN
OUOKELN Yla peyaha xpovika dlaotipata,
0a¢ OLVIOTOUpE va eNéyxeTe TO QI¢ KAI
THN MPIZA TOY PEYMATOZ taktikd ka,
oc¢ mepintwon ap@ifodiag, va
amevBoveoTe o€ NAEKTPOAGYO.

Movo xwpe ektog EE:

Mnv emtpémete ) Xprion g GUOKELRG
o€ dTopa (akopa Kat maidia) Pe PELmpEVeC
PYUXOQUOIKEG IKAVOTNTEC I} PE QVEMAPKN
eumelpia, ekto¢ edv empPAémovtal e
mpoooxn Kat ekmaidevovtal amd €vav
umeLBuvo yla T CWHATIKA aKEPaIOTNTA
Touc. [apakohovBeite Ta madid Kai
BePaiwBeite 6Tt dev maifouv pe
OUOKEUN).

Mabeon

H ouokeur dev mpémel va amoppinTeTal 0Ta olKIakd
amoppippata aAd va dlatiBetal o€ emionpa kévipa

mmmm  01090pOTIOINPEVNG GUMOYAC.
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MEPbI MPE[AOCTOPOMHOCTH

Mepbi 6e30nacHocTy

A Onacxocmes!

HecoﬁmoneHMe npeaynpexaeHna Moxet (TaTb HpI/NI/IHOVI
NOPaXXeHNA SNEKTPUYECKNM TOKOM 1 0MaCHO ANA XKU3HN.

He yctaHaBnuBaiite 3701 npubop B He-
MOCPeACTBEHHON 6nM30CT OT Ayla,
BaHHbI, PYKOMOIIHIKA, 6acceitHa u T.4.
Hu B Koem cnyyae He mcnonb3yiite
PaANaTop AnA Cywkm benba.

Ecv  wHyp nuTaHuA noBpeX[eH,
OH  J0mKeH  ObiTb  3ameHeH
NPOU3BOANUTENEM WAN €r0 CepBUCHON
TeXHUYeCKol cnyx60il unm
KBaNNQULIMPOBAHHBIM CNELMannCToM,
yto MO3BOAUT U3bexaTb Moboii
OMacHoCTH.

A BHumanue!

HecobniofieHne npefynpexaeHua MoxeT 6biTb Win CTaTb
MPUYMHOIE PaHEHIA NN NOBPEXAEHNA NPUbOpa.

lpnbop  MOXeT  MCMONb30BaTbCA
[IeTbMU CTaplie 8 neT u MoabMu C
OrpaHMYeHHbIMM GU3MUYECKIMM 1 NICU-
XUYECKUMU  BO3MOXKHOCTAMU, N1OO
NOAbMU € Hel0CTAaTOUHbIMI 3HaHW-
AMI 1 OMbITOM NPY YCIOBUN BHUMA-
TeNbHOrO HabnioaeHna 3a HUMK Unn
npeaBapuTeNbHOr0 00yueHUs MmeTo-
JaM  0e30MacHoro  MCnonb30BaHuA
npubopa 1 03HaKOMIEHMA C ONacHo-
CTAMM, KOTOpble MOTYT BO3HUKHYTD.
Yoeautecb B TOM, uT0 npubop He
CAYXKUT AETAM UrpyLIKoiA. QunCTKy u
00Cny1BaHue, Pon3BoAUMbIE NONb-
30BaTeneM, Heb3A [0BepATb AeTAM,
e OHM HaxoAATCA 6e3 npucmotpa.
XpaHuTe BHe [J0CAraeMOCTI JeTbMMU,
BO3pacTOM MeHee 3 JIeT, eC/N 3 HUMK
HEeT NOCTOAHHOTO HabnofeHN.

lletam o1 3 fo 8 net pa3peluaetca
TOMIbKO BKNKYATb 1 BbIKAKOYATb Npu-
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6op, KOTOPbIA [JOMKEH HAXOAUTHCA
WK ObITb YCTAHOBNEHHBIM B 00bIYHOM
pabouem nonoXxeHuu; 3a AeTbMu Tpe-
byeTca BHUMaTeNbHOE HabnaeHue U
nx 0byueHue, kak 6e30macHo UCNOMb-
30BaTb NpU6OP 1 Kakie oNacHOCTH OH
npeacTaBnAeT u3 ceba.

Jletam o1 3 o 8 net He pa3peluaetca
BCTaBNATb  BWIKY IMEKTPOMMUTaHMA,
perynupoBatb 1 oumLLaTh Npubop um
MPOU3BOAMTD €ro 06CyXIUBaHMe.
BHUMAHME: Hekotopble uyactu
npu6bopa mory CunbHO HarpeBaThb-
A 1 Bbi3bIBaTb 0XKoru. Heob6xoau-
Mo ObiTb 0c06eHHO BHMMaTeNb-
HbIMW B NPUCYTCTBUM AeTeil unm
yA3BMMOIA KaTeropum niopen.
BHUMAHME: Ecnu He rapaHTupoBa-
HO HenpepbiBHOE HabNWAeHMe, He
ucnonb3yiite npubop B HebonbLnX
MOMELLIeHNAX, 3aHATbIX 0AbMU, KOTO-
pble He MOryT MOKUHYTb X CAMOCTOA-
TeNbHO.

Pabouwmit 31070 npubopa
HanosHeH onpefeneHHbIM
KONMYECTBOM  Macia, U PEMOHT,
KOTOpblil  TpebyeT ero  OTKpbITUA,
JOMKeH  BbIMONHATbCA  TOJbKO
CepBUCHON CTY001, yIONHOMOYEHHOIA
nponsgogutenem. 0 nioboli yTeuke
mMacna  Heobxogumo coobwuts B
cepBUCHyI0 Cyx6y. bonee noapobHoe
OMNCaHne COfepPXKUTCA B Npunaraemoi
rapaHTuu.

KOHTYp

B cnyyae ytunmzaumm  npubopa
Heo6Xoaumo cobniogatb
C00TBETCTBYHOLLE 3aKOHbl,
Kacatowmecs nepepaboTkm
NCNONb30BAHHOTO Macna.

Mpubop  Henb3a  ycTaHaBAMBATL

HEMoCPeCTBEHHO NOJ CTaLlMOHAPHOI



NeKTPUYECKOil PO3ETKOM.
BHUMAHUE: B0  u3bexaHue
BO3HUKHOBEHNA OMAaCHbIX CUTYaLNi,
(BA3aHHbIX  C  Henpou3BOJbHbLIM
cbpocom cuctembl 3aluThbl, npubop
He [O/MKeH MOAKMoYaTbeA yepes
BHELLHWIA Taimep.

He 3acioHAliTe peleTku Ha BXoje u
BbIX0Ze BO3AyXa (0macHoCTb neperpe-
Ba).

& OnacHocmo oxoza!!

B yvae He(OﬁJ’IIO,U,EHI/IH 3aMeYaHiA — 0nacHOCTb 0Xora.

BHAMAHUE:  Bo  wu3bexaHue
neperpeBa, HU B Koem Ciyyae

He HakpbiBaiite npubop BO@
BpemA paboTbl, TaK Kak 370
MOET BbI3BaTb OMacHOe NMOBbILLEHNe
Temneparypbl.

He pekomeHayeTcA  MCMoOib30BaTh
YONMHUTENN, TaK KaK BO BpeMA paboTbl
PazNaTopa OHI MOryT neperpeTbCa.
Hn B Koem cnyyae He Knagure
LUHYp 3MEeKTPOMMUTAHNA Ha ropAYMiA
paanatop.

Huuero He knaguTe Ha npubop.
BHUMAHME: nna cHuxeHua pucka
BO3HWKHOBEHUA MoOXapa, JepxuTe
TKaHU, 3aHaBeCKM WA Apyrue Bocnia-
MeHALLMeCA MaTepuanbl Ha PaccTon-
HIW He MeHee 1 M OT peLUeTKM BbIX0Aa
BO34YXa.

m lpumeyanue:

70T CUMBOA YKa3blBaeT Ha COBETbI U I/IH(I)OpMaU,I/HO, BaXHble
[AnA nonb3oBarens.

He  pekomeHpyeTca  pa3meLyaTb
pagvatop Ha CKBO3HAKe, TaKk Kak
CANbHBIE  MOTOK  BO3AYXa  MOXeT
NOBNMATb Ha IPGEKTUBHOCTb PaboTbI
npubopa.

Wcnonb3yiite npubop Ha ropusoHTanb-

HOW 11 POBHOW NOBEPXHOCTW.

- [lonb3yittecb pagnaTopom TOMbKO B
BEPTUKANILHOM MONOKEHNM.

- Heucnonb3yiite npubop, ecnu oH ynan.

- He wucnonb3yitte npubop, ecnu oH
IMeeT 3aMeTHble NOBPeXeHIA.

- Y706bl yCTpaHWTL 3amax  «HOBOTO»
npubopa, Npu NepBOM MCMONb30BaHNK
pagmMatopa  BKNUATE  €ro  Ha
MaKCUMasbHyl MOLLHOCTb Ha [Ba
yaca. Bo Bpemsa 310l onepauuu
MoMeLLieH e JOKHO NPOBETPUBATHCA.
MoABneHne  Hebonbworo  AbiMa
BbI3BAaHO  HAlNuMEM  3aLLUTHOTO
(107 Ha COMPOTMBNEHUA, KOTOPbIIA
HaHOCUTCA 40  MepeBO3KM,  3T0
HOpMasbHOe ABJEHNe.

- Pacnonoxwute npubop Takum 06pazom,
yTo6bl MOXHO ObII0 € NErKoCTbio
[06paTbcA 10 PO3ETKM UM BUMKN
NEeKTPONUTAHMA.

- He wucnonb3yitte 3T0T nNpubop B
noMeLLeHnI C NNOLAAbI0 MeHblue 4
M2,

- [pubopcHabxeHnpesoxpaHUTENbHBIM
BbIK/KoUaTeNem, KOTopblil OTK/KYaeT
€ro B Clyyae CJyyaiiHoro neperpe.a.
[ina Toro, utobbl BOCCTAHOBUTL €ro
paboTocnocobHOCTb, 0bpaTutech
B (ePBUCHBIA LEHTP, YKa3aHHbIl B
rapaHTuu.

- Jlo Toro, kak ybpatb npubop ybeau-
TeCb, YT0 OH MONHOCTBIO OXNMAX/EH, a
BW/IKA BbIHYTa 13 PO3ETKM INEKTPOmnU-
TaHuA.

He xpaHuTe B NbIAbHbIX NOMELLEHUAX.

- [lpnbop Henb3A nogBeLLNBaTH.

06wme Tpe6oBaHNA K 6e30nacHOCTH
YBaxaemblil KNMEHT - BO BpeMaA paboTbl,
BUIKA JAHHOTO annapata HarpeBaeTca:
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370 a6COMIOTHO HOPMAbHO. _

310 HATPEBATE/IbHbIN MPUBOP
bONbWON MOLWHOCTU wn oH
C00TBETCTBYET 0ObIYHBIM BbICOKUM
CTaHAApTaM KOMNAHWU-NPON3BOAUTENS.
Tem He MeHee, yToObl M36exaTb
CNyyaiiHoro neperpesa, ybeputecb, uto
HaCTeHHble PO3eTKM HaXxoAaATcA B
XOpolWeM COCTOAHWN, W YTO BUNKA
NPaBUbHO BCTaB/EHA B PO3ETKY.

Ecnu npnbop ucnonb3yetca B TeueHue
ANUTENbHOro0 nepuoaa BpPemeHwu,
PeKOMeHAYeTCA perynapHo NpoBepATb
Bunky U PO3ETKY JNEKTPOMUTAHKA.
Ecnu y Bac BO3HUKNM COMHeHuA,
00paTuTeCh K INEKTPUKY.

Tonbko ana cTpaH, He BxoaAwmx B EC:

He paspewaiite nonb3oBatbcA npubo-
poMm noaam (B TOM umcne n Aetam) ¢
MOHIKEHHbIM YPOBHEM BOCNPUATUA 1
NCUXOPU3MYECKINX BO3MOXKHOCTE WIN €
HeJOCTAaTOYHbIM OMbITOM 11 3HAHWUAMU, 33
UCKIIOYeHeM (flyyaeB, Kora 3a HUMM
BHUMATENIbHO CNeJAT, U OHU 00yyeHbl
Yes0BeKoM, 0TBEYAILLIMM 3a UX be3onac-
HocTb. Cnepute 3a feTbmu, ybeautech B
TOM, 4T0 NPUBOP He CAIYXKIT UM UrPYLLKOIA.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKK

Tunuspenna  CM. MapKUpOBKY Ha Kopryce YCTpoiicTBa
Mogens: "
HanpsxeHue:
Yacrota:
MolwHocTb:

CpenaHo B Kutae ana:

De’Longhi Appliances s.r.l.

via L.Seitz, 47 31100 Treviso Italy
[le’Tlonrn Annnaitaxcus c.p..

Bua Jl. 3eiiw, 47 31100 TpeBu3o WUtanua

Mmnoprep 1 0TBeTCTBeHHbII 3a NpeTeH3UN NoTpe-
6uteneii Ha TeppuTopumn TamoxkenHoro Coio3a:

000 «[lenoHru»
127055 Poccus, r. Mocka, yn. (ywésckas, a. 27, ¢tp. 3
Ten. +7 (495) 781-26-76

/13penue 1cnob3oBaTh Mo HA3HAYEHMIO B COOTBETCTBIUM C
PYKOBOACTBOM N0 3KcnnyaTauuu. Cpok cnyx6bl u3genusa
COCTaBAAET 2 roia ¢ AaTbl NpoAaXku notpebutenio.

YcnoBusa XpaHeHuAa:
B nomewennn npu Bnaxsoctn < 80% u Temneparype ot
+ 50 1o + 45°C.

[Jlaty n3roToBneHna n3genna MoXHo onpesennTb Mo ce-
PUItHOMY HOMeEpY, PacnonoXeHHOMY Ha Kopryce U3fenua
(Cep. N2 ASSCC, rme A — nocnefiHAs undpa rosa Urotosne-
Hua, SS — npou3BoacTBeHHas Hepens, (C — gata neyatu,
paccuntanHas aBTomatuueckn ¢ 1992 r. Mpumep: Cep. N°
30411, roa usrotoBnexua — 2003, npou3BoACTBEHHAA He-
nensa—4)

EAL



MAHbI3[1bl ECKEPTYJIEP

Kayinci3pik wapanapbi

A Kayinri!

MyHZall eckepTyai enemey 3neKTp TOrblHA
Tycy canpapblHaH emipre Kayin TeHZipeTiH
XapakaTtka ce6en 601ybl MyMKiH.

Kpi3abIpfFbiluThl  BaHHaFa,
paKoOBUHaFa, AylUTapFa XoHe
bacceiHaepre oTe >KaKblH
Xepae nanganaHoaHbl3.

byn KbI3/1bIPFbILITDI
XKYbUIFaH Kuimaepai Kentipy
YLLIH nanganaH6aHbI3.

Erep KyaT
3aKbIMAaHca,
Kayin-katepnepaiy,  angblH
any  yWiH  OHbl  BHIM
)KacaywbICbl, TEXHUKaNbIK,
KbI3MET OpTaNblfbl Hemece
CON CUAKTbI OINIKTI MaMaH
aybICTbIpYbl Kepek.

Kabeni
6apnblIk,

A Manpi3gbi!

MyHpaii eckepTyAi eneMey >apakaTTaHyra

HeMece KYpblUiFbiHbI

3aKbiMaayFa ceben

60Nybl MYMKIH.
- 5¥J'I KYPbUIFbIHbI 8 XacTtaH

ackaH 6ananapra, Kosfany,
cesy HeMece onnaHy
MYMKIHAIKTEpPi  LUEKTeNreH
ajamjapra Hemece OcCbl
KYPbINFbiFa KaTbICTbl
ToXipubeci Hemece 6inimi
XOK, ajampaapra TeK onapfra
bIKTUMan  Kayin-katepnep
MEH KYpbUIFbIHbl  Kayinci3
XKOSIMEH naifanady Typanbl
Hyckay OepinireHge XoHe
onap O6akpinaHFaHga faHa
nanganaHyra onagpi.

bananapablH, KypbinfbIMeH
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oiiHamaybl Kepek. Tazanaypl

XoHe nanganaHylilbi
OpPbIHAANTbIH  TEXHUKASbIK,
KYTIMA] bananaprfa
6akbinaycbi3  opblHgaTnay
Kepek.

3 Xacka ToNIMaraH
6ananapgbl y34iKci3

bakpinay 6onmaraH Kesfje
aynak, yCTaHpl3.

3 )KacTaH ackaH XoHe 8
Kacka TonMaraH 6Gananap
KYPbUIFbIHbI  TEK KaNbinTbl
XYMbIC  ICTEATIH  OpbIHFa
OpHanacTblpFaHga Hemece
OpHaTKaHfa )K3He onap
6akplnayaa oonraHaa
HeMece KYPbInFbiHbI Kayincis
)XONMeH naiiganaHy Typanbl
HycKay OepinreHae >aHe
60nybl MYMKIH Kayin-Katep
Typanbl aknapat 6epinrene
FaHa iCKe KOCybl/aXblpaTybl
Kepek. 3 )KacTaH acKaH
XoHe 8 )>Kacka TosiMaFaH
6ananap KYPbINFbIHbI
po3eTKara Kocnauapl,
peTTemeisi, Ta3anamaipbl
HeMece TeXHMKasbIK, KYTiM
KepceTneunai. ECKEPTY
— Ocbl 6HIMHIH, 6eniKTepi
eTe bICTbIK 6onybl )dHe
KyWin Kanyfa ce6en 6onybl
MyMKIH. bananap KaHe
MYMKIHAIKTEpPI  LUeKTenreH
apampap 6ap xeppe onapra
eTe MYKMAT Hasap ayaapy

Kepex.
ECKEPTY: byn
Kbl3AbIPFbILLTDI Y3AiKCI3



Oakpinay 6GonfaHFa [JeuiH
e3aepi WbIFbIN KeTe
aJIManTblH aambl 6ap WaFblH
benmenepae nanpanaHyra
6onManpbl.

Ocbl paguaTopAblH,  Herisri
6eniri apHaiibl MainfiblH, 19/
MeJIlepIMeH  TONTbIPbIIFaH,
COH[IbIKTaH, Mail KyWblniFaH
OONIKTI alWyabl KAXET eTeTiH
XXYMbICTapAbl KbI3MeT
KOpPCETy areHTi OpblHAaybI
Kepek. Ke3 kenreH mai ary
XaFganbiH  TyTblHyWwbInap
TOXIpHobECi KbI3METIHE
xabapnay  Kepek, TOJbIK
ManimeTTep| bepinreH
Keningik Ky>aTbIHaH KepiHj3.
KbI3AbIpFbIWTHI KaWTa
eHjieyre TaCTaMTblH Kesfe,
Maiibl TacTayfa KaTbICTbl
epexxenepi opbiHAaHpbI3.

byn KypbinFbiHbl 6eKITINreH
KabblpFa PO3eTKacbIHbIH A3/
KacblHa KOMMay Kepekx.
ABAWJIAHDBI3:  Kayincisgik
XKYHeciH Gailkamau KailTa
opHaTyAaH TYbIHAAWUTbIH
Ke3 KenreH Kayin-KaTepain,
angblH any  ywid, 6yn
KYPbUIFbIHbI CbIPTKbl
TalilMepMEH iCKe KOCY Kepex.
Aya Kipy Teciri MeH LbIFy
alMarblH XannaHbl3 (KbI3blM
KeTy Kayni 6onagbl).

eLobip xaraanaa KypbUiFbliHbl
nanjanaHy KesiHAe OHblH,
6eTiH 6YpKeMeH|3, ce6e6i byn
KayinTi Kbi3bin KeTyre ce6en
60nybl MYMKIH.

- ¥3apTKpiL CbIMApbI
nanganaHyabl yCbIHO6ANUMDI3,
cebeoi KbI3AbIPFbILITbI
nanganaHy 6apbicbiHAa
Y3apTKbILL CbIMHbIH
WwaMagaH TbiC Kpi3bin KeTyi
MYMKIH.

- KbI3abIpfbill bICTbIK 60JIFaH
Ke3fie KyaT KabeniH OHblH,
YCTiHe KOMMaHbI3.

- KypbInfbiHbIH YCTiHe
eLUHapce KOMMaHbI3.

- ECKEPTY: ©Opt  KayniH
asanTy YWiH MartanapApbl,
nepaenepai  Hemece  Kes
KenreH 6acka  TyTaHfblil
MaTepuanibl  aya LIy
CaHblnayblHaH KeMiHge 1 m
asak, yCTaHpli3.

m EcKepiHi3:

byn TaHba naiAanaHyllblifa  apHanfaH
YCbIHbICTApAbl XXoHE MaHbi3Abl aKnaparTbl

6ingipeni.

- bi3 ci3re KblI3[bIpFbllTbI
eTne Xeni 6ap XXepre
opHanacTbipMayabl
YCbIHaMbl3, cebeoi
ayaHblH, KaTTbl eTne >xeni
KYPbUTFbIHbIH,  nanfanaxy
THIMJINITIHE ef1ayip acep eTyi

& Ky#in kany Kayni 6ap! MVMKIH

MyHgzai eckepTyai enemey Kymin Kanyra aken ) E¥” KbI3/1bIPFbILLITbI
COKTbIpaAbl. Keﬂﬂ,EHEIj JXoHe MbIKTbI
- ECKEPTY: Kbi3blIn 6eTTe nanjanaHbiHpi3.

KeTYAIH angabliH any ywiH - KypbinFbiHbl - 9pKawaH TiK
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6arbITbiHAA NaikJanaHbiHbI3.
Kbl 34blpFfbl WTh
Tycipin  ancaHpi3,  OHbl
nanganaHo6aHbI3.

Kbl 34bl pfb WwWTa
3aKblMaaHYVyAmblH
oenrinepi  6amkanca, OHbI
nanganaH6aHbi3.
PagnaTopablH, «XaHa» MICiH
XKOK YWIH OHbl anfaw pet
nanpanaHFaH Kespae, OHbl
KeMIHJe eKi cafaTKa eH,
)KOFapFbl KyaTneH KOCbIN
KOWbIHbI3. Con Kesje
pajanaTop opHanackaH 6enme
Xengetinyi Tuic. KypbiiFblHbl
TacbIMasnjayfa XXeHeJITKeHre
AeNiH KbI3AbIpy 3NIeMeHTIHe
Wamasbl KOpfaHblW 3aTTap
Xafbulagbl, 0N Kbl3faH
Ke3fe, OCbl 3aTTapAblH, MicC
WbIFafpbl.

KypbinfFbiHbl  allaFa )KaHe
po3eTkara OHa¥ Kon
XeTKi3yre 6onatblHAai eTin
OpPHaNacTbIPbIHbI3.

Byn KypbUIFbIHbI ayAaHbl 2 M
KeM 6onaTbiH 6enmenepae
nanpanaH6aHbI3.

byn KypbinFbl abaicbi3pa
WwamagaH  TbiC  KpI3blM
KeTy canjapbliHaH
KYPbUIFbIHbI  @XblpaTaTblH
Kayinci3gik KypbUWbICbIMEH
XabAbIKTanfFaH.

KannbiHa  KenTipy  YLWiH
TyTbIHYWbINAp  TIXKIPUOECI
KbI3MeTIMEeH XabapnacblHpbi3,
ManiMeTTepai bepinrex
Keningik Ky>KaTbIHaH KepiH)3.
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KypbIiFbIHbI cakran
KOUMac  OypblH,  OHbIH,
TONbIK,  CYblFaHblHA  )KdHe
po3eTKajaH TONIbIFbIMEH
CYbIpbUIFaHbIHa Ke3
KeTKI3IHI3. OHbl  lWaHAbl

opTanapfa cakTamaHpis.
Byn KypbInFbIHbI 1IN KOlOFa
6onmangbl.

Heri3ri kayincispik Typanbl
eckeprynep

KypMeTTi TyTbIHYLUbI, NanganaHy
6apbiCblHAA KYpbUIFblAaFbl awa
Kbi3agbl. byn — KanbinTbl Hapce.
Ocbl XXOFAPFbl KYATThI
KbI3AbIPY KYPbUIFbICbI 6i3aiH,
apgeTTeri XOFapfhbl
cCTaHjapTTapbiMbi3fa CcaW.
JlereHMeH, KyTnereH Xeppaex
WaMagaH TbiC Kbi3yAblH, anfbiH
any ywiH po3eTKaHblH XaKCbl
Kynpe eKeHIHe )aHe
KYpblnfblfjafbl alWaHblH
po3eTKaFa AypbiC KOCbUIFaHbIHA
K©3 XeTKi3iHi3. Erep Kypbinsbl
y3akK YyaKblT 60Mbl
naWpanaHbinca, oHga 6i3 awa
MEeH po3eTKaHbl TYpaKTbl Typae
Tekcepyai ycbiHambi3. KyaikTi
6oncaHbi3, dNeKTPWiMeH
KEHECIH]3.

EO-TaH TbiC engep yLwiH:

byn  Kypbunifbl OnapAabliHx,
Kayinciagirine )kayanTbl TYJIFa,
Kypangbl KonpjaHyfa KaTbICTbl
HycKaynapAbl bepmeniHLe
Hemece onapAblH, KYMbICbIH
6akbinaManblHILa, GU3MKaNbIK,
CEHCOpPSIbIK,  Hemece  ounay



MYMKIHAIKTepI WweKTeyni
HemMece  Taxipubeci  KaHe
6inimi ok (6ananapabl Koca)
KONjaHyFa apHasiMaraH.
bananapabiH, KypbiifbliapMeH
OMHaMayblH KaaFaNaHpl3.

TEXHUKATNDBIK CUMTATTAMATAP

byiibIM Typi: eHiMeri TaHbanayra KapaHpl3
Ynri: “
KepHey:
Xuinik:

KyaTbi: “

KbiTanga:

De'Longhi Appliances s.r.l.

via L.Seitz, 47 - 31100 Treviso ltaly

[e'TloHrn AnnnanaHcus c.p.n.

Bua J. 3eiy, 47 31100 TpeBuzo Wrtanus ywiH
acanfa.

KemeHpik  opaktap  TepuTopuAcbIHAA
TYThIHyLWbINIapFa TacbiMangay yLwiH xayan
KepLinikTi XkaHe nmnoprep:

“MenoHrn” XLLUK

127055 Peceii, Mackey K,

Cywésckas Kelwueci, 27-yii, 3-fumapat

Ten.: +7 (495) 781-26-76

Byn  KypbinFbl  nainjanaHy — HyckaymblfblHAA
KOpCeTINIreH e XoNIMeH NaiianaHbinagbl. OHIMHIH,
Mep3iMi caTbin anblHFaH KYHHeH 6acTan 2 XbiFa
co3blnagbl.

Cakray wapTrapbl:

blnFanapinbik aykbiMbl < 80% XaHe TemnepaTypa
aykpiMbl + 5°C >xaHe + 45°C apanbifblHfaFbl
6enmenep.

ByibIM LWbIFapbUiFaH KYHIH OyiibIM KOpMycbiHAA
XasbliFaH CepusinblK HeMIp GOWMbIHILA aHblKTay
MyMKiH. (Cepusinbik HeMipi: ASSCC, 6yn xepge A
— BHIM KacaJFaH XblfblH, COHFbI CaHbl, SS — 6HIM
XacanfaH anta, CC — 6acbin wbifapy KyHi, 1992
XbingaH 6actan aBTOMaTTbl Typae ecenTenei.
Mbicanbl: Cep.N2 30411, eHim XacanFaH Xbin —
2003, eHim xacanFaH anta — 4)

EAL
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BAMINBI 3ACTEPEMKEHHA

3axoau 6e3nekun

& Hebe3neka!

HeZoTpMMaHH iHCTPYKLLii MO3e CTaTi NPUYNHOK TPaBMM
Bif} ypAXKEHHA eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

He BukopuctoByiite obirpiau B 6e3-
nocepefHiii 6AM3bKOCTI Bif BaHH,
YMUBANbHUKIB, AyLIOBUX KabiH, pa-
KOBIH i NaBasbHuX baceitHiB.
Hikonu He BuKopmcToByiiTe 06irpi-
Bay ANA CYLWiHHA 6inn3HM.

fKLL10 Kabenb XNBNeHHA NOLIKOXKe-
HWIA, BiH NOBUHEH 6yTW 3amiHeHwuil
BUPOOHUKOM, CepBICHUM LEHTPOM
a60 kBaniikoBaHum QaxiBLem, 1106
YHUKHYTU BCIX PU3NKIB.

A Baxnueo!

HeﬂOTpMMaHHH BKa3iBKI MOXe CTaTi NPUYNHOK NOLLKO-
JXXEHHA Ta NOJIOMKI NPUCTPOL.

- Llern npucTpiit MoXe BUKOPUCTOBY-

BaTUCA AiTbMU BIKOM Bifl 8 POKIB i
(Taplue Ta ocobamu 3 06MexeHUMM
di3nyHUMM, ceHcopHUMN abo po3y-
MOBUMN 31iOHOCTAMM abo 3 Hepo-
CTaTHIM 10CBIIOM i 3HAHHAMM, AKLLO
BOHUM 3HAXOAATbCA Nif HArnALoMm,
00, AKLLO BOHM OTPUMANN IHCTPYK-
Ljii 3 6€3neyHoro BUKOPUCTAHHA Npi-
CTPOIO | 3p03yMiNiN MOB'A3aHY 3 LUM
He6e3neky. CnigkyiTe 3a TUM, W06
AiT He rpanuca ¢ npunagom. Yu-
LLeHHA Ta 00CyroBYBaHHA KOPUCTY-
BauemM MOXe BMKOHYBATMCA AiTbMU
NALe Nig HarnAagoM Jopocux.
lpunag He NOBMHEH OYTM Yy AOCAX-
HOCT AiTeld 10 3 pokiB, abo BOHM Mo-
BVMHHI NOCTiiHO 6yTu Nif HArNAZOM.
[litn y Biui Bifg 3-X pokiB i mMeHLe
8 pOKiB MOXYTb nuwe BMUKaTK/
BUMUKATU MpUnag 3a YMoBW, L0
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BiH 6yB po3TalioBaHWi abo BCTa-
HOBNEHW B nepeabaueHoMy Hop-
ManbHOMY p060YOMY MONOXKEHHI,
a [iTu 3HaxXodATbCA Nifl HarnAaoMm
abo Oynu npoiHCTPYKTOBaHi L1040
BUKOPUCTaHHA npunagy 6esneyHum
Cnocobom i 3po3yminu noB’A3aHux 3
uum Hebe3neky. [litn y Biui Big 3-x
A0 8 pOKiB He MOBUHHI NigKNyaTH,
perynioaty i ounwwati npunag abo
BUKOHYBATI NpU3HaueHe AnA KopUc-
TyBaua 00C/yroByBaHHA.

YBATA - [lesii YaCTMHM LbOro0 BU-
po6y MmoxyTb 6yTU fiyXKe rapaum-
MM i BUKNMKaTu oniku. 0co6bnuea
yBara noBuHHa 6yTu npupginesa
Tam, ie NPUCYTHi AiTH | Bpa3nuBi
BepCTBU HaceneHHs.
3ACTEPEXXEHHA: He Bukopucto-
ByiiTe Leii 00irpiBay B MaieHbKuX
KIMHaTax, KOMM TaM 3HaXoAATbCA
0co61, WO He 3/aTHI NOKUHYTYU NpU-
MiLLEHHA CaMOTYXKMN, NnLe AKLLO
BOHY He 3HaX0AATbCA NiJ NOCTIAHAM
HarnAgaoM.

PagiaTop 3anOBHKETbCA  MEBHOK
KiNIbKICTI0 CneLianbHOro Macsa, Tomy
3a NoTpebn peMOHTHUX pobiT, L0 BU-
MaraioTb PO3KpUTTA Koprycy 3 Mac-
IOM, BOHW MOBWHHI NPOBOAUTUCH
BUKIIOUHO CEpBiCHUM LieHTpoM. [1po
Oyab-AKWIA BUTIK Macna noTpibHo
nosigomutyn LleHTp 06cnyroByBaHHA
KNI€HTIB, ANB. FapaHTIHWIA TanoH.
Mpu ytunisauii obirpiBaya AgoTpu-
MyWTeCb NpaBui, L0 CTOCYHTbCA
yTuniauir macna.

lpunag He NOBMHEH PO3TaLLOBYBA-
Tnca 6e3nocepenHbo mig dikcoBa-
HOI0 PO3ETKOI0 eNekTpoMepexi.

- YBATA: 100 yHUKHYTU Hebe3neku,



BUK/MKAHOI BUMNAZKOBUM Mnepe3a-
MycKom cuctemn besneku, uei npu-
CTpiil He Mae byTu NiJKNIYEHNN Ye-
pe3 30BHiLLHili Tailmep.

- He 6nokyiite noBiTpo3abipHUK i 30HY
BUX0AY NOBITPA (Hebe3neka neperpi-

BY).

& Heb6e3neka onikis!!

HenoTpumaHHaA iHCTPYKUIl MOXe Npu3BecTi 40 oniKiB.

- 3ACTEPEMXEHHA: [Ina Toro,

o6 YHUKHYT neperpigy, Hi—@
KON i Hi 3@ AKNX 00CTaBUH He
HaKpuBailTe npunaau nig yac pobo-
I, OCKINbKN Lie npu3seae Ao Hebes-
MeYHoro neperpisy.

- He pekomeHayeTbcA  BUKOPUCTO-
BYBaTW MOLOBXYBAY, OCKINbKM BiH
MOXe neperpituca nig yac po6otn
obirpiBava.

- Hikonu He Knagitb LWHYp XUBNEHHSA
Ha Bepx 00irpiaya, Konu BiH Lue ra-
pAYmN.

- Hivoro He Knagitb Ha npunag.

- 3ACTEPEMXEHHA: o6 3meHwWwuTH
PU3NK BUHUKHEHHA MNOXeXi, Tpu-
MailTe TeKCTWIbHI BUPOON, LUTOpU
a60 byab-AKNiA IHLWKIA Nerko3aimmnc-
TUIA MaTepian Ha MiHiManbHIN Bif-
CTaHi 1 M Bif BUX04Y NOBITPA.

m Mpumimka:

Lleii cumBon no3Hayae BaxnmBy iHdpopmaLjito Ta peKomeH-

nauii Ana Kopuctysaya.

- Mu pekomeHgyemo Bam He pos-
MilLyBaTW 06irpiBau Ha npoTArax,
OCKIJIbKM CUITbHI MOTOKM NOBITPA MO-
KYTb HEraTUBHO BMJIMHYTYN Ha edeK-
TUBHICTb Po60TN Ha AaHoMy obnaa-
HaHHi.

- BukopuctoyiiTe obirpiBay Ha ropu-
30HTaSIbHIN Ta CTiNKiil NOBEPXHI.

- 3aBXAau BUKOPUCTOBYiiTe 06irpiBayy
BepTUKANbHOMY MONOXKEHHI.

- He BuKopuctoByiite Leli obirpisay,
AKLLO BiH BMaB.

- He BukopuctoByitTe, AKLLO € BUAUMI
03HaKM NOLLKOAXKeHHA 0birpiBaya.

- o6 ycyHyTM «HOBMIA» 3anax pagi-
aTopa, BCTAHOBITb MOr0 Ha MaKCK-
MaJibHY MOTYXHICTb MPUHANMHI Ha
ABi TO4UHN NPU NepLLIOMY BUKOPUC-
TaHHi. [lig yac uiei onepauii npu-
MilLleHHs, B AKOMY 3HaX0AWTbCA
pagiaTop, HeobXifHO NpOBITPIOBATH.
lpunag mMoxe BURINATA HeBeMKY
KiNbKICTb AUMY Yepe3 HaABHICTb 3a-
XUCHUX PEYOBMH, L0 HAHOCATBCA Ha
HarpiBanbHuii enemeHT nepep TpaH-
CMOPTYBAHHAM.

- BcraHoBiTb npunag Takum YMHOM,
Wwob BunKa i po3etka bynu B 30Hi
Nerkoi JOCAMHOCTI.

- He Bukopucrosyiite npunag B npu-
MiLLIEHHAX NNOLLE MeHLLe 4 m? .

- [punag ocHaweHnn 3anobiXHUM
NPUCTPOEM, AKUN BIAKNIOYUTb NOr0 B
pasi BUNagKoBoro neperpisy.

[na cknpawns, Gyob nacka, 3B'a-
XIiTbCA 3 LEHTPOM 00CNYroBYBaHHHA
KNI€HTIB, ANB. FapaHTINHNIA TanoH.

- lepep Tum Ak npubpati npunag, ne-
PeKoHaliTecs, Lo BiH MOBHICTIO 0XO-
JIOHYB i BiJK/IOUYEHUI Bif pO3eTKu.
He 36epiraiite B 6pyaHomy cepeno-
BULL.

- [lpunag He moxHa niggiLuysatu.

OcHoBHi npaBuna 6e3neku

LIaHOBHMII KNi€HT - wTencenb Ha
npunaji HarpiBaetbca nijg uac
BUKOpPUCTaHHA. Lle uinkom HopmarnbHo.
led# BUCOKOMNOTYXHUMN



HATPIBAJIbHWUI NPWUNAL Bignosinae
HaWuUmM 3BUYAWHUM BUCOKUM
(TaHpaptam Akocti. 0aHak cnig
nepekoHaTUCA, Lo Bawa enekTpuyHa
P0O3eTKa 3HAXOAUTbCA Y XOPOLIOMY
(TaHi, a wWTencenb Ha npunaagi
NPaBUNbLHO NiA'€AHAHUI [0 PO3ETKMU,
06 YHUKHYTI BUNAZKOBOTO Neperpisy.
AIKWo npucTpiil BUKOPUCTOBYETHCA
NPOTATOM TPUBANOro MepioAy yacy,
PaZMMO perynspHo nepesipATH BUNKY
Ta poO3eTKy enekTpomepexi. fAKLLo y Bac
BUHUKAN CYMHIBU, 3BEpHiTbCA [0
eneKTpuKa.

Jlnwe ana Kpaid, WO He BXOAATb A0
cknagy €C

Lleit npunag He npu3HaueHuii 4nA BUKO-
PUCTaHHA ocobamu (BKNKUatoun aiteit)
3 HefoCTaTHIMK  Qi3MYHUMN, NCUXiy-
HUMU 260 po3ymoBMMM 3[iOHOCTAMY,
abo Takumu, WO He MalwTb A0CBIgY Ta
3HaHb, OKpiM BUMALKIB, KOMN BOHY 3Ha-
X04ATbCA Nif HarnAZom abo oTpumanu
IHCTPYKLii 3 6e3neUHOr0 BUKOPUCTaHHA
npunagy Big 0cobw, Lo BiANOBifaE 3a
ixHI0 6e3neky.itn NoBUHHI nepebyBaTn
nif HarnAgoM, LWob nepekoHaTucA, Lo
BOHMU He rpaloTbCA NPUCTPOEM.
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Figyelmeztetések

Biztonsagi tudnivalok

A Veszély!

Ha nem tartja be, életveszélyes dramiitést okozhat.

Ne haszndlja a késziiléket zuhany-
z6k, fiirdokadak, mosddkagylok,
iszomedencék, sth. kozvetlen koze-
|ében.

A radidtort  ne
ruhaszaritasra.

Ha a halézati csatlakozokabel sériilt,
azt a veszélyek elkeriilése érdekében
a gyartonak, a szakszerviznek vagy

hasznélja

egy hasonld szakképzettséggel
rendelkez6 ~ személynek  kell
kicseréInie.

A Figyelem!

Betartdsdnak elmulasztdsa sériiléseket vagy a késziilék
kdrosoddsat okozza ill. okozhatja.

- A késziiléket 8 év feletti gyermekek

és csokkent szellemi-fizikai-szenzo-
rikus képességi vagy nem megfeleld
tapasztalattal és tudassal rendelke-
z6 személyek is haszndlhatjdk, ha
valaki feliigyel rajuk és fel vannak
vildgositva a késziilék biztonsagos
hasznalatardl és a hasznalattal jard
veszélyekr6l. Gondoskodjon réla,
hogy a gyermekek ne haszndlhassak
jatékszerként a késziiléket. A ké-
sziilék tisztitasat és karbantartdsat
gyermekek nem végezhetik, kivéve
ha valaki feliigyel rajuk.

Tartsa tavol a késziiléktél a 3 évnél
fiatalabb gyerekeket, hacsak nincse-
nek folyamatosan feliigyelve.

A késziiléket 3 és 8 év kozotti gyer-
mekek csak ki-/és bekapcsolhatjak,
feltéve, hogy szokdsos helyén van, és
a gyermekekre feliigyelnek, és meg-
tanitjak oket arra, miként hasznaljak
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a késziiléket biztonsagosan, illetve
milyen veszélyekkel jar a késziilék
haszndlata.

A 3 és 8 év kozti gyerekek szamdra
nem engedélyezett, hogy bedugjak
a villasdugot, bedllitsak és tisztitsak
a késziiléket, vagy elvégezzék a kar-
bantartasat.

FIGYELEM: A késziilék egyes ré-
szei nagyon felmelegedhetnek,
és égési sériiléseket okozhat-
nak. Ezért nagyon figyeljen oda,
ha gyerekek, vagy sériilékeny
személyek vannak jelen.
FIGYELEM: Hacsak nincs folyamato-
san felligyelve, ne haszndlja a készii-
léket kis helyeken, amikor ott olyan
személyek tartdzkodnak, akik nem
képesek ondlléan elhagyni a helysé-
get.

A késziilék tartdlya meghatdrozott
mennyiségli specidlis olajjal van
feltoltve, ezért ha azt a késziilék
javitdsi munkdi miatt ki kellene
nyitni, a mdveletet kizérélag csak
a gyartd vagy egy a gyartd dltal
erre  feljogositott ~ madrkaszerviz
végezheti el. Ha esetleg olaj folyik ki,
jelezze a szakszerviznek. A tovabbi
részletekért  tanulményozza a
mellékelt garanciat.

A késziilék leselejtezése esetén
be kell tartani az olaj kezelésére

és  elhelyezésére  vonatkoz6
rendelkezéseket.
A késziiléket sose helyezze

kozvetlenil egy fali csatlakozdaljzat
ala.

FIGYELEM: a biztonsdgi rendszer
véletlenszerli visszadllitdsa dltal
okozott  veszélyek elkeriilése



érdekében a  késziiléket nem
szabad kiilsd id6kapcsoldval (timer)
mikodtetni.

- Nezdrja el alégbevezet6 és -kivezetd
teriiletet (tilmelegedés veszélye).

& Egési sériilések veszélye!!
Ha nem tartja be, enyhébb és stlyosabb égési sériiléseket
okozhat.

- FIGYELEM: késziilék
tuImeIegedesenek@
megakadalyozdsara sose fedje
leakésziiléket mikodés kozben, mert
az veszélyes hémérsékletemelkedést
okozhat.

- Nem javasoljuk  hosszabbitdk
haszndlatat, mivel a radidtor
izemelése soran tdlmelegedhetnek.

- A tdpkdbelt soha ne rakja a
radidtorra, amikor meleg.

- Ne tdmasszon semmit a késziilék te-
tejére.

- FIGYELEM: a tiizveszély korlato-
zésahoz tartsa legaldbb 1 méter
tdvolsdgra a ruhdkat, vagy egyéb
gyulékony anyagokat a Iégkibocsato
racstol.

m Megjegyzés:

Ez a jelzés fontos tandcsokat vagy informéciokat jelez a
felhasznald részére.

- Javasoljuk, hogy ne helyezze a
radidtort olyan teriiletre, ahol
légmozgds van, mivel az erds
légdram karosan befolydsolhatja a
késziilék hatékony miikodését.

- Akésziiléket vizszintes és stabil felii-
letre helyezze.

- A radidtort  csak
helyzetben haszndlja.

- Nehaszndlja a késziiléket, ha leesett.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha

fiiggdleges

|dthatdan megsériilt.

- Az "Gj" illat kikiiszoboléséhez az
elsd bekapcsoldskor mikodtesse a
késziiléket maximalis teljesitményen
legalabb 2 orén keresztiil. A mdvelet
alatt szell6ztesse a helyiséget.

A késziilék kevés flistot bocsathat ki,
amit a szallitds el6tt az ellendllasok
feliiletére  felvitt ~ véddanyagok
okoznak, ez normalisnak tekintendd.

- A késziiléket ugy helyezze el, hogy
a villasdugot és a csatlakozdaljzatot
konnyen meg lehessen kozeliteni.

- Tilos a késziiléket 4 mZ.-nél kisebb
alapteriilet(i helyiségben iizemeltetni.

- A késziilék véletlen tdlheviilése
esetén egy biztonsdgi szerkezet
megszakitja a mikodését. A késziilék
Ujrainditdsahoz, Iépjen kapcsolatba
a szakszervizzel, amint a mellékelt
garancia megadja.

- Miel6tt eltenné a késziiléket elle-
ndrizze, hogy teljesen lehiilt-e és a
villasdugo ki van-e hdzva a csatlako-
z6aljzatbdl.

Ne tartsa poros kornyezetben.

- Akésziiléket semmiképp sem szabad

felfliggeszteni.

Fontos tudnivaldk a biztonsaggal
kapcsolatban

Kedves Ugyfél - az iizemelés soran
ennek a késziiléknek a villasdugéja
felmelegszik: ez teljesen rendben van.
Ez egy NAGY TELJESITMENYU MELEGITO
KESZULEK, amely megfelel a
megszokott fokozott mindséget
biztositd szabvédnyainknak. Kérjiik,
ellendrizze, hogy a fali csatlakozd
aljzatok jo allapotban vannak-e, és a
villdsdugé megfeleléen be van-e



dugva, nehogy véletleniil
felmelegedjen.

Amikor a késziiléket hosszu idon at
hasznaljak, javasoljuk, hogy ellendrizze
a HALOZATI ALJZATOT és a villasdugot
rendszeresen, és ha kétsége van,
forduljon egy villanyszerel6hoz.

(Csak EU-n kiviili orszagok:

Ne engedje, hogy a késziiléket csokkent
szellemi-fizikai-szenzorikus  képesséqii
vagy kevés tapasztalattal és nem ele-
gendd ismerettel rendelkezé személyek
(beleértve gyermekek) hasznaljak, ha
valaki nem iigyel a testi épségiikre és
nem tanitja meg 6ket a késziilék hasz-
ndlatara. A gyermekeket feliigyelet alatt
kell tartani, hogy ne hasznélhassak ja-
tékszerként a késziiléket.

Hulladékkezelés
A leselejtezett késziiléket nem szabad telepiilési
hulladékként drtalmatlanitani, hanem egy kijelolt
mm S2€1KtIV gy(ijtGhelyen kell leadni.
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UPOZORNENI

Bezpecnostni upozornéni

A Nebezpeci!

NedodrZeni miize byt pficinou trazu elektrickym proudem s
ohroZenim Zivota.

Spottebi¢ nikdy nepouZivejte v bezpro-
stfedni blizkosti vany, sprchy, umyva-
del, bazénii apod.

V' Zidném pfipadé nepouZivejte
radidtor k suseni pradla.

Pokud dojde k poskozeni napdjeciho
kabelu, smijehovyménu provést pouze
vyrobce, jeho servisni stredisko nebo
kvalifikovany odbornik; predejdete tak
jakémukoliv riziku.

A Pozor!

spotrebice.
- Spotfebic smi pouzivat déti starsi 8 let

a 0soby s omezenymi psychickymi, fy-
zickymi nebo smyslovymi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a
znalostmi za predpokladu, Ze budou
pod peclivym dohledem a instruova-
ny o bezpetném zpiisobu pouZzivani
spotrebice a 0 nebezpecich, kterd s tim
souviseji. Dohlizejte na to, aby si déti
se spotrebicem nehraly. (isténi a ddrz-
bu uZivatelem nesméji provadét déti,
pokud nejsou pod dohledem.
Uchovdvejte mimo dosah déti mlad-
Sich 3 let, pokud nejsou pod neustdlym
dohledem.

Déti ve véku 3 az 8 let smi spotfebic
pouze zapnout nebo vypnout, pokud
je umistén nebo instalovan v obvyklé
provozni poloze a déti jsou pod bedli-
vym dohledem a byly pouceny o tom,
jak spotfebi¢ bezpené pouzivat, a o
nebezpecich, kterd jsou s tim spojena.
Déti ve véku 3 az 8 let nesmi strkat

zéstrcku do zdsuvky, sefizovat a Cistit
spotfebic ani provadét jeho Udrzbu.
POZOR: Nekteré casti spotiebice
se mohou velmi zahtat a zplsobit
popaleni. Zvlastni pozornost je
treba vénovat v pritomnosti déti a
zranitelnych osob.

POZOR: Pokud neni zarucen trvaly do-
hled, spotfebi¢ nepouZivejte v malych
mistnostech, kdyZ jsou v nich osoby,
které nejsou schopny opustit prostor
samy.

Okruh tohoto spotfebice je naplnény
presné danym mnozstvim specidlniho
oleje a jakykoli druh opravy, pfi
které je nutné spotiebic¢ otevfit,
smi tudiz provadét pouze servisni
stfedisko oprdvnéné vyrobcem. Kazdy
pfipadny tnik oleje musi byt nahldsen
zdkaznickému servisu. Vice informaci
naleznete v pfilozeném zdrucnim listu.
Kdyz se provadi seSrotovani spotiebice,
je tfeba dodrZovat predpisy o likvidaci
pouZitych olej.

Spotfebi¢ nesmi byt umistén pfimo
pod pevnou zésuvkou elektrického
proudu.

POZOR: aby se zamezilo nebezpeci
zplisobenému ndhodnym resetovanim
bezpecnostniho systému, nenapdjejte
spinac.

Neblokujte mfizky, kterymi vchazi a
vychdzi vzduch (nebezpedi prehfati).

& Nebezpedi popdleni!!
NedodrZeni miiZe byt piicinou popdleni nebo opareni.

- POZOR: Aby nedoslo k prehiati

spotebice, nikdy jej béhem@
provozu nezakryvejte, protoze
by to zplsobilo nebezpecné zvyseni



teploty.

Nedoporucujeme pouzivat
prodluzovaci $idry, protoze by se pii
pouZivani radidtoru mohly prehrét.
Nepokladejte napdjecikabel spotrebice
na horni ¢ast radidtoru, dokud je jesté
teply.

Na spotfebiC nic nepokladejte.
POZOR: aby se sniZilo nebezpeci vzni-
ku pozaru, musi byt textilie, zaclony
nebo jiné hoflavé materidly ve vzda-
lenosti minimdIné 1 m od mfizky pro
vystup vzduchu.

mPozna'mka:

Tento symbol upozoriiuje na informace diilezité pro uzivatele.
Doporucujeme Vam, abyste radidtor
nepouzivali v mistech se silnym
proudénim vzduchu. V privanu se
dcinnost spotrebice snizuje.

Spotfebi¢ pouZivejte na vodorovné a
stabilni ploe.

Radiator pouZivejte pouze ve svislé
poloze.

Pristroj nepouZivejte, pokud spadl.
Pristroj nepouZivejte, pokud ma
viditelnd poskozeni.

K odstranéni zdpachu "nového"
nechte pfi prvnim spusténi spottebic
v chodu na maximalni vykon po dobu
alespon 2 hodin. Béhem této Cinnosti
mistnost vétrejte. Maly dnik koufe
zplsobeny pfitomnosti ochrannych
latek nanesenych na topna télesa pied
dopravou je normdlni.

Spottebi¢ umistéte tak, aby elektricka
zésuvka a zastrcka byly snadno
dostupné.

Tento spotfebi¢  nepouZivejte
mistnosti s plochou mensi nez 4 m?.
Spottebicje vybaven pojistkou, kterajej
vypne v pfipadé ndhodného prehféti.

v
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Pro opétovné uvedeni pfistroje do
provozu kontaktujte zakaznicky servis,
jak je uvedeno v pfilozeném zérucnim
listu.

Pfed uloZenim spottebice zkontrolujte,
zda je zcela vychladly a zda je zastrcka
vytaZena ze zasuvky.

Neukladejte v pra3ném prostiedi.
Spottebi¢ nesmi byt zddnym zpliso-
bem zavésen.

Zakladni bezpecnostni upozornéni
VaZeny zdkazniku - béhem cinnosti se
zastrcka tohoto spotiebice zahfiva: to je
zcela normalni. Je to TOPNE ZARIZENI 0
VYSOKEM VYKONU splfiujici nae obvyklé
vysoké standardy. Pfesto vds vyzyvame,
abyste zkontrolovali, zda vase nésténné
zasuvky jsou v dobrém stavu a zda je
zastrcka sprdvné zasunutd do zdsuvky,
aby nedoslo k nechténému prehfati.
Pokud se spotebic pouziva po dlouhou
dobu, pravidelné kontrolujte
ELEKTRICKOU ZASTRCKU A ZASUVKU a v
pfipadé pochybnosti se obratte na
elektrikare.

Pouze pro zemé mimo EU:

Pouzivani spotfebite nedovolte osobdm
(ani détem) s omezenymi psychickymi,
fyzickymi nebo smyslovymi schopnost-
mi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi
a znalostmi, pokud nejsou pod peclivym
dohledem a instruovany osobou odpo-
védnou za jejich bezpecnost. DohliZejte na
déti a kontrolujte, aby si se spotfebicem
nehrdly.

Likvidace

Spotebic nelikvidujte v bézném komundlnim odpa-
du, ale odevzdejte jej do stiediska pro shér tfidéného

002U



UPOZORNENIA

Zakladné bezpecnostné predpisy

A Nebezpecenstvo!

Nedodrzanie pokynov méze byt priinou trazu elektrickym
pridom s ohrozenim Zivota.

Tento spotrebic nepouZzivajte v tesnej
blizkosti spfch, vani, umyvadiel, ba-
zénov a pod.

Radidtor nikdy nepouzivajte na
susenie bielizne.

Ak je privodny elektricky kabel
poskodeny, musite ho dat’ vymenit
vyrobcovi alebo v jeho stredisku
technického  servisu,  pripadne
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo
akémukolvek riziku.

& Pozor!

Nedodrzanie pokynov moze byt alebo je pricinou zraneni
alebo poskodenia spotrebica.

- Spotrebi¢ sma pouzivat deti vo veku

viac ako 8 rokov a osoby s obmedze-
nymi psychickymi, fyzickymi alebo
rozumovymi schopnostami, pripadne
aj osoby, ktoré nemaju dostatok zna-
losti a skusenosti za podmienky, Ze st
pod dohladom alebo ak boli poucené
0 bezpecnom pouZzivani spotrebica a
mozZnych nebezpecenstvach pri jeho
pouzivani. Uistite sa, Ze sa so spot-
rebicom nebudu hrat deti. Cistenie a
(drzba, ktoré mé vykondvat pouZiva-
tel, nesmu robit deti, s vynimkou, Ze
st pod dohladom.

Nedovolte, aby sa k spotrebicu pribli-
Zili deti vo veku do 3 rokov, pokial nie
sti pod stalym dohladom.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov sma
iba zapnut/vypnat spotrebi¢, pokial
je spotrebi¢ umiestneny alebo na-
intalovany na beZnom prevadzko-
vom mieste a deti si pod pozornym

I

dohladom a st poucené o tom, ako
bezpecne pouZivat spotrebic, ako aj
0 nebezpeclenstve, ktoré spotrebic
predstavuje.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov nesmd
vstvat zastrcku do elektrickej zdsuv-
ky, nesmd nastavovat spotrebic ani
ho Cistit a nesmd vykondvat jeho
udrzbu.

POZOR: Niektoré diely spotrebica
sa mozZu velmi zahriat a sposobit
popaleniny. V pritomnosti deti
a zranitelnych osob bude nevy-
hnutné davat velky pozor.
POZOR: Spotrebi¢ nepouZivajte v
malych miestnostiach, pokial'sa v da-
nej miestnosti nachadzaju aj osoby,
ktoré by mali problémy opustit miest-
nost bez pomoci a nie su pod stdlym
dohladom.

Okruh tohto spotrebica je naplneny
presnym mnoZstvom Specidlneho
oleja a opravy, ktoré si vyZaduju
jeho otvorenie, smd  vykondvat
vyhradne pracovnici autorizovaného
servisného strediska vyrobcu. Kazdy
tnik oleja treba nahlasit v servisnom
stredisku pre zakaznikov. Podrobnosti
su uvedené v prilozenom zdrucnom
liste.

Pri likviddcii spotrebica treba dodrzat
predpisy stvisiace so zneskodnenim
oleja.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestiiovat
priamo pod zasuvku elektrickej siete.
POZOR: aby ste zabranili rizikim
stvisiacim s ndhodnym resetovanim

bezpecnostného  systému, tento
spotrebic  sa  nesmie  napdjat
prostrednictvom externého

¢asomeru.



- Nezakryvajte oblast vstupu a vystupu
vzduchu (nebezpecenstvo prehria-
tia).

& Nebezpecenstvo popdlenia!!

Nedodrzanie pokynov méze byt pri¢inou popéleni alebo

obareni.

- POZOR: Aby ste predili
prehriatiu, spotrebi¢ pocas
prevadzky nikdy neprikryvajte,
pretoze by to spdsobilo nebezpecné
zvysenie teploty.

- Odportcame nepouzivat prediZovacie
kdble, pretoze pocas prevadzky
radidtora by sa mohli prehriat.

- Napéjaci elektricky kabel nikdy
nekladte na radidtor, kym je spotrebi¢
hordci.

- Na spotrebi¢ ni¢ nekladte.

- POZOR: s cielom znizenia rizika po-
Ziaru nedovolte, aby sa tkaniny, z-
clony alebo iny horlavy material do-
stal do vzdialenosti mensej ako 1 m
od mriezky na vystup vzduchu.

m Pozndmka:

Tento symbol upozoriiuje na odportcania a informécie do-

leZité pre pouzivatela.

- Odpori¢ame neklast radidtor do
priestoru s prievanom, pretoze silny
prievan by mohol znizit ucinnost
spotrebica.

- SpotrebiC pouZivajte na vodorovnej a
stabilnej ploche.

- Radidtor pouZzivajte iba vo vertikdInej
polohe.

- Spotrebic nepouZivajte, ak spadol.

- Spotrebi nepouZivajte, ak st na iom
viditelné znaky poskodenia.

- Aby ste odstranili pach "nového", pri
prvom uvedeni do prevadzky nechajte
spotrebi¢ zapnuty aspon 2 hodiny

s maximdlnym vykonom. Pocas
tohto postupu miestnost’ vetrajte.
Unik malého mnozstva dymu je
spdsobeny pritomnostou ochrannych
latok nanesenych na odpory pred
prepravou a tento jav treba povazovat
za normalny.

- Spotrebi¢ umiestnite tak, aby bola
zdstrcka aj zasuvka lahko pristupné.

- Tento spotrebiC nepouzivajte v
miestnosti s plochou men3ou ako 4
mZ,

- Spotrebicjevybavenybezpecnostnym
zariadenim, ktoré ho v pripade
nahodného prehriatia vypne. Ak
chcete zmenit nastavenia spotrebica,
kontaktujte  servisné  stredisko
pre zdkaznikov, podla pokynov v
priloZzenom zarucnom liste.

- Pred odloZenim spotrebica skontro-
lujte, ¢i je tplne vychladnuty a di je
napdjacia zastrcka vytiahnuta zo za-
suvky elektrickej siete.
Neumiestiiujte ho v praSnom prostre-
di.

- Spotrebic sa v Ziadnom pripade ne-
smie zavesit.

Zakladné
upozornenia
Vézeny zékaznik — pocas prevadzky
spotrebi¢a sa elektrickda zdstrcka
zahrieva: je to Uplne normalny jav. )
Tento vyrobok je VYSOKOVYKONNY
OHRIEVAC, ktory spliia poZiadavky
beznych noriem. Skontrolujte, prosim, i
zdsuvky vasej elektrickej siete
zodpovedaji normdm a i je zdstrcka
spotrebica riadne vsunuté do sietovej
zasuvky, aby ste predisli nezelanému
prehriatiu.

bezpecnostné



Pokial budete spotrebic pouzivat dlho,
odporti¢ame vam pravidelne kontrolovat
zéstrcku aj ZASUVKU ELEKTRICKE) SIETE
a ak by ste mali nejaké pochybnosti,
kontaktovat elektrikara.

Iba krajiny mimo EU:

Nedovolte, aby spotrebi¢ bez dozoru
pouzivali osoby (vrdtane deti) s obme-
dzenymi rozumovymi, fyzickymi alebo
zmyslovymi schopnostami, ani osoby,
ktoré nemaju dostatok skusenosti, ak ich
0 pouZivani nepoucila osoba zodpovednd
za ich bezpecnost. Dohliadajte na deti,
aby sa so spotrebicom nehrali.

Likvidacia
Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat spolu s komunal-
nym odpadom, ale musi sa odovzdat v zbernom
mmmm Stredisku na separovany zber odpadu

It



OSTRZEZENIA

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa

A Niebezpieczeristwo!

Nieprzestrzeganie moze spowodowa¢ obrazenia stwa-
rzajace zagrozenie dla zycia, na skutek porazenia pradem
elektrycznym.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu
prysznica, wanny, dumywalki, base-
nu, itp.

Nie uzywac grzejnika do suszenia
prania.

W  razie uszkodzenia  kabla
zasilajacego, nalezy zwrdci¢ sie o
jego wymiane do producenta, do
jego Serwisu Technicznego, lub do
wykwalifikowanego technika, aby
zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

& Uwaga!

Nieprzestrzeganie tych zalecer moze by¢ lub jest przyczyna
obrazen lub uszkodzen urzadzenia.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez

dzieci powyzej 8 lat i przez osoby o
ograniczonych mozliwosciach psy-
chicznych, fizycznych i ruchowych lub
0 niewystarczajacym doswiadczeniu i
wiedzy, ale tylko, gdy sq nadzorowa-
ne i zostaty pouczone o bezpiecznym
uzytkowaniu urzadzenia i o ryzyku,
ktdre niesie ze soba jego uzytkowa-
nie. Upewnic sie czy dzieci nie ba-
wig sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja ze strony uzytkownika
nie moze zosta¢ wykonywana przez
dzieci, chyba ze pod opieka oséb do-
rostych.

Trzymac urzadzenie i kabel zasilajacy
z dala od dzieci w wieku ponizej 3 lat,
chyba Ze pod statym nadzorem.
Dzieci w wieku miedzy 3 a 8 lat moga
tylko wiaczac/wytaczac grzejnik, pod
warunkiem, ze znajduje sie on lub
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jest zainstalowany w statej pozydji, a
dzieci znajduja sie pod nadzorem i zo-
staty poinformowane o bezpiecznym
uzytkowaniu urzadzenia i o niebez-
pieczeristwach z nich zwigzanych.
Dzieci w wieku miedzy 3 a 8 lat moga
nie moga wkfadac wtyczki do gniazd-
ka, requlowac i czysci¢ urzadzenia lub
wykonywac konserwacji.

UWAGA: Niektore czesci urza-
dzenia nagrzewaja si¢ i moga
powodowac oparzenia. Nalezy
zachowac szczegolng uwage w
obecnosci dzieci i osob wrazli-
wych.

UWAGA: Nie uzywac urzadzenia w
matych pomieszczeniach, jedli znaj-
duja sie w nich osoby, niebedace w
stanie opuscic ich samodzielnie, chy-
ba ze zagwarantuje sie staty nadzor.
Obwdd urzadzenia wypetniony jest
odpowiednig iloscig oleju, dlatego
tez naprawy, ktore wymagaja jego
otwarcia mogq by¢ wykonane
tylko przez serwis techniczny
producenta. Nalezy poinformowac
serwis techniczny o ewentualnych
wyciekach  oleju.  Szczegbtowe
informacje znajdujq sie w zataczonej
gwarangji.

W przypadku ztomowania urzadzenia
nalezy  przestrzegaC  przepiséw
dotyczacych usuwania oleju.
Urzadzenie nie moze by¢ ustawione

bezposrednio  pod  gniazdkiem
zasilajacym.

UWAGA: aby unikna¢ ryzyka
zwigzanego  z  przypadkowym
zresetowaniem systemu
zabezpieczajacego, urzadzenie

nie moze by¢ zasilane poprzez



zewnetrzny regulator czasowy.
- Nie zastaniac strefy wlotu i wylotu
powietrza (ryzyko przegrzania).

& Ryzyko Oparzenia!!
Niestosowanie sie do powyzszych zalecert moze skutkowac
oparzeniami.

- UWAGA:  Aby  unikna¢
przegrzania, w  zadnym
wypadku nie  przykrywac

urzadzenia w trakcie dziafania,
poniewaz mogtoby to spowodowac
niebezpieczny wzrost temperatury.
Nie zaleca sie uzywania przedtuzaczy,
poniewaz podczas funkcjonowania
grzejnika moga sie one przegrzewac.
Nie nalezy nigdy ktas¢ kabla
zasilajacego na goracym grzejniku.
Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na
urzadzeniu.

UWAGA: aby zredukowac ryzyko po-
zaru, utrzymywac zastony lub inne
materiat fatwopalny w minimalny
odlegtosci 1T m od kratki wylotu po-
wietrza.

mZanotuj:

Ten symbol oznacza porady i informacje wazne dla uzyt-
kownika.

Nie zaleca sie ustawiania grzejnika
W przeciaqu, gdyz moze to obnizy¢
skutecznos¢ grzewcza urzadzenia.
Ustawi¢ urzadzenie na poziome;j i sta-
bilnej powierzchni.

Grzejnik musi by¢ uzytkowany w
pozycji pionowej.

Nie uzywac urzadzenia, jezeli upadto.
Nie uzywal urzadzenia, jezeli
widoczne sq slady uszkodzenia.

Aby usuna¢ zapach nowosci, przy
pierwszym uzyciu nalezy wiaczyc
urzadzenie na maksymalnej mocy na
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co najmniej 2 godziny. W trakcie tej
czynnosci wietrzy¢ pomieszczenie.

L urzadzenia moze wydobywac sie
mata ilos¢ dymu spowodowanego
obecnoscig substancji ochronnych,
natozonych na grzatki  przed
transportem.

Ustawi¢ urzadzenie w taki sposab,
by wtyczka i gniazdko zasilajace byty
tatwo dostepne.

Nie nalezy stosowal urzadzenia
W pomieszczeniu o powierzchni
mniejszej od 4 m?,

- Grzejnik  posiada  urzadzenie
zabezpieczajace, ktére przerywa
funkcjonowanie ~ w  przypadku

przegrzania. Aby ustawi¢ ponownie
urzadzenie, nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Technicznym, jak wskazano
w zafaczonej gwarangji. Przed scho-
waniem urzadzenia, sprawdzi¢ czy
jest ono catkowicie schtodzone i
zy wtyczka zostata wyciagnieta z
gniazdka.

Nie przechowywac w zapylonym oto-
zeniu.

Urzadzenie nie moze by¢ zawieszone
w zaden sposob.

Podstawowe ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa

Szanowny kliencie - podczas
funkcjonowania wtyczka urzadzenia
nagrzewa sie: jest to zupetnie normalne
Zjawisko. ‘
Jest to URZADZENIE GRZEW(ZE 0 DUZE)
MOCY, zgodne z naszymi wysokimi
standardami jakosci. Prosimy mimo
wszystko o upewnienie sie, ze $cienne
gniazdka zasilajace s3 w dobrym stanie i
ze wtyczka jest prawidtowo wtozona do



gniazdka zasilajacego, by unikna¢
jakiegokolwiek przypadkowego
przegrzania.

W przypadku, gdy urzadzenie uzywane
jest przez dtuzy okres, zalecamy
reqularnie sprawdza¢ wtyczke |
GNIAZDKO ZASILAJACE, a w przypadku
watpliwosci, prosimy o zasiegniecie
opinii elektryka.

Tylko kraje spoza UE:

Nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z
urzadzenia przez osoby (w tym réwniez
dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
psychicznych, fizycznych i ruchowych
lub o niewystarczajagcym doswiadczeniu
i wiedzy, chyba Ze sg one uwaznie nad-
zorowane i pouczone przez osobe, ktora
jest za nie odpowiedzialna.

Nalezy pilnowac, by dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

Utylizacgja
Urzadzenie nie moze by¢ sktadowane z odpadami
domowymi, lecz oddane do oficjalnego o$rodka
mmmm S€gregacji odpadow.
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ADVARSLER

Sikkerhetsadvarsler

A Fare!

Manglende overholdelsekan fordrsake skader pé grunn elek-
triske stat som kan vaere livsfarlige.

Dette apparatet ma ikke brukes like i
naerheten av dusjer, badekar, hdndvas-
ker, ssgmmebasseng, etc.

Bruk aldri radiatoren til 4 torke tay.
Hvis stromkabelen er skadet ma
denne skiftes ut av produsenten eller
av  produsentens  serviceverksted,
eller uansett av person med lignende
kvalifikasjoner, slik at all risiko unngas.

A NB!

Manglende overholdelse kan veere eller er rsaken til person-
skader og skader pa apparatet.

- Apparatet kan brukes av barn over 8

ar, eller av personer med begrensede
fysiske, psykiske eller sansemessige
evner, eller som har utilstrekkelig erfa-
ring og kunnskap, sa fremt dette skjer
under tilsyn og med oppleering i sikker
bruk av apparatet, samt om de farer
bruken kan medfgre. Pass pa at barn
ikke leker med apparatet. Rengjaring
og vedlikehold av apparatet fra bru-
kerens siden ma ikke utferes av barn,
med mindre de er under tilsyn av voks-
ne.

Hold alle barn under 3 dr langt borte
fra apparatet, med mindre de er under
konstant oppsyn.

Barn mellom 3 og 8 ar kan utelukken-
de sla av/pa apparatet, og bare hvis
den er plassert eller installert i den
vanlige bruksposisjonen og de er un-
der konstant oppsyn og har fatt opp-
lering i hvordan man bruker apparatet
pa en sikker mate og i hvilke farer som
er forbundet med det.
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Barn mellom 3 og 8 ar ma ikke sette i
stapselet, regulere, rengjore eller ved-
likeholde apparatet.

ADVARSEL: Enkelte deler av appa-
ratet kan bli svert varme og forar-
sake forbrenninger. Veer spesielt
oppmerksom pa barn eller andre
sarbare personer.

- ADVARSEL: Ikke bruk apparatet i sma
rom hvis det befinner seg noen som
ikke er i stand til & forlate rommet selv
der, med mindre disse er under kon-
stant overvaking.

- Kretsen i dette apparatet er fylt opp
med en eksakt mengde spesial olje,
0g reparasjoner som krever apning
av kretsen md kun utfores av et
servicesenter som er godkjent av
produsenten. All eventuell oljelekkasje
ma varsles til kundeservice. Se den
vedlagte garantien for flere detaljer.

- Nar apparatet skal kasseres ma du
overholde alle regler som angdr
kassering av olje.

- Apparatet md ikke plasseres rett under
en stikkontakt.

- ADVARSEL: for & unnga farer som
folge av en utilsiktet nullstilling av
sikkerhetssystemet ma ikke dette
apparatet styres via en ekstern timer.

- lkke hindre eller tett igjen luftinntake-
ne og -uttakene (fare for overoppvar-
ming).

& Fare for d brenne seg!!
Dersom dette ikke overholdes kan dette fore til brannskader.

- ADVARSEL: For & wunnga
overoppvarming ma du ikke
under noen omstendigheter
dekke til apparatet ndr det er i
bruk, da det vil fordrsake en farlig
temperaturgkning.



Vi frardder bruk av skjgteledninger da
den vil kunne overoppvarmes under
bruk.

Legg aldri stremkabelen
radiatoren nar denne er varm.
Plasser aldri noe oppd apparatet.
ADVARSEL: For & redusere faren for
brann ma du holde stoffer, gardiner og
annet brennbart materiale i en mini-
mumsavstand pa 1 m fra luftuttaksris-
ten.

m Merknad:

Dette symbolet signaliserer rad og informasjon som er viktig
for brukeren.

Vi frardder a plassere radiatoren pa et
sted der det er trekk, da sterk trekk
vil kunne forringe funksjonen av
apparatet.

Bruk apparatet pa en flat og stabil ho-
risontal overflate.

Bruk radiatoren kun i vertikal posisjon.
Ikke bruk apparatet hvis det har falt
ned:

Ikke bruk apparatet hvis det har synlige
tegn pa skader.

For & flerne radiatorens lukt av “nytt”
setter du den pa maksimal styrke i
minst to timer forste gang du bruker
den. Det ma luftes i rommet mens
denne operasjonen pagar.

Det er & anse som normalt at det
kommer ut litt royk ved farste gangs
bruk, noe som skyldes de beskyttende
stoffene som er pafgrt motstandene
for transport.

Plasser apparatet slik at stopsel og
stikkontakt er lett tilgjengelige.

Ikke bruk dette apparatet i et rom som
er mindre enn 4 m?,

Apparatet har en sikkerhetsinnretning

oppa
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som slar det av i tilfelle av utilsiktet
overoppvarming. For 4 stille inn
apparatet pd nytt, ta kontakt med
kundeservice, som angitt i den
vedlagte garantien.

For du setter apparatet bort ma du
kontrollere at det er fullstendig avkjalt
og at stgpselet er koblet fra stikkon-
takten.

Ma ikke plasseres pa stavete steder.
Apparatet ma ikke pd noen mate hen-

ges opp.

Viktige sikkerhetsadvarsler

Kjeere kunde - mens apparatet er i
funksjon varmes stgpselet opp: dette er
helt normalt.

Dette er et OPPVARMINGSAPPARAT MED
HOY EFFEKT, i overensstemmelse med
vére hoye standarder. Vi vil likevel be deg
om 4 forsikre deg om at veggkontaktene
dine er i god stand og at stgpselet er
korrekt satt inn i stikkontakten for a
unngd all fare for utilsiktet
overoppvarming.

Hvis apparatet ikke skal brukes over
lengre tid anbefaler vi at kontrollerer
stgpselet og STIKKONTAKTEN regelmessig,
og alltid ta kontakt med en elektriker hvis
du skulle vare i tvil.

Kun for marked utenfor EU:

Apparatet ma ikke brukes av personer
(0gsa barn) med reduserte mentale, fy-
siske eller sansemessige egenskaper, eller
som har utilstrekkelig erfaring eller kjenn-
skap til apparatet, med mindre de overva-
kes og instrueres av en person som er an-
svarlig for deres sikkerhet. Pass pa barna,
sgrg for at de ikke leker med apparatet.



ANVISNINGAR

Sakerhetsanvisningar

A Varning!

Forsummelse att folja anvisningarna kan leda till risk for livs-
hotande elstotar.

Anvand inte den hdr apparaten i narhe-
ten av duschar, badkar, tvattstall, sim-
bassanger, osv.

Anvand aldrig elementet for att torka
klader.

Om elkabeln dr skadad ska den bytas
av tillverkaren eller en tekniska service
eller av en person med liknande
kvalificering for att forhindra all slags
risk.

A 08BS:

Om du inte foljer en sddan anvisning kan foljden bli skador pa
personer eller apparaten.

- Apparaten kan anvandas av barn dver 8

ar och av personer med reducerad psy-
kisk, fysisk eller sensorisk formaga eller
otillrdcklig erfarenhet och kunskap kan
anvanda apparaten under forutsatt-
ning att de Gvervakas noggrant och
far anvisningar om saker anvandning
av apparaten och dr medvetna om de
risker som anvandningen medfor. Se till
att barn inte kan leka med apparaten.
Apparaten ska inte rengoras eller un-
derhallas av barn, sdvida de inte over-
vakas.

Hall barn under 3 ar pa avstand fran
apparaten, forutom om de konstant
overvakas.

Barn mellan 3 och 8 dr far endast satta
pa/stanga av apparaten under forut-
sattning att den stdr eller installerats i
vanligt funktionslage och att de over-
vakas noggrant och far anvisningar om
saker anvandning av apparaten och ar
medvetna om de risker som anvand-

ningen medfor

Barn mellan 3 och 8 dr far inte sdtta i
kontakten, reglera och rengdra appara-
ten eller utfora underhall.

VARNING: Vissa delar pa apparaten
kan bli mycket varma och orsaka
brannskador. Var mycket upp-
marksam nara barn eller kansliga
personer.

VARNING: Anvand inte apparaten i
sma rum dar personer som inte kan
ldmna rummet sjalv uppehaller sig, for-
utom om en kontinuerlig dvervakning
garanteras.

Apparatens krets fylls med en exakt
mangd speciell olja och reparationer
som inte kraver en oppning ska
endast utforas av en serviceverkstad
som auktoriserats av ftillverkaren.
Kundservicen ska underrattas vid en
oljelacka. Se garantin som medfoljer
for ytterligare information.

Folj  bestammelserna  angdende
bortskaffande av olja nar apparaten ska
kasseras.

Apparaten ska inte placerats direkt
under ett vagquttag.

VARNING: for att undvika faror som ar
kopplade till en oavsiktlig nollstallning
av sakerhetssystemet farinte apparaten
forsorjas med en extern timer.

Tapp inte for luftinslappet och luftut-
slappets omrdde (fara for overhett-
ning).

& Risk for brinnskador!
Om du inte fdljer en sadan anvisning kan fdljden bli brénnska-

VARNING: For att undvika
en Overhettning, tack inte av
nagot skal for apparaten under
funktioneneftersom det kan leda till en



farlig temperaturdkning.

- En ldngvarig
rekommenderas inte
elementet kan dverhettas.

- Placera aldrig natkabeln pd elementet
ndr det dr varmt.

- Ldgg aldrig ndgot ovanpd apparaten.

- VARNING: For att minska risken for
brand ska tyg, gardiner eller annat
brannbart material hallas pa minst 1m
avstand fran luftutslappets galler.

m Anm.:

Denna symbol visar pa rekommendationer och upplysningar
som ar viktiga for anvéndaren.

- Det rekommenderas att elementet inte
stalls i ett omrade med kraftiga luftdrag
eftersom det kan forsamra apparatens
prestanda.

- Anvand apparaten pd en horisontell
och stabil yta.

- Anvdand elementet endast i vertikal
position.

- Anvdnd inte apparaten om den fallit
ner.

- Anvdnd inte apparaten om det finns
tecken pd skada.

- For att avldgsna elementets "nya lukt"
ska det sattas igdng pd hogsta effekt i
minst tva timmar nar det anvands for
forsta gdngen. Under denna tid ska
rummet vddras.

Rok kan bildas pa grund av de
skyddsmedel som stryks pd motstanden
infor transporten vilket ar normalt.

- Placera apparaten sd att kontakten och
vagguttaget latt kan nds.

- Anvand inte apparaten i ett rum som dr
mindre an 4 m,

- Apparaten har en sakerhetsanordning
somslackerdendenvidendverhettning.

anvandning
eftersom

Kontakta kundservicen for att reglera
apparaten enligt garantin i bilaga.

- Innan apparaten stalls undan ska du
kontrollera att den svalnat riktigt och
att kontakten dragits ut fran vagqutta-
get.

Stall inte apparaten pa en dammig
plats.

- Apparaten farinte hangas upp pa ndgot
vis.

Grundlaggande sakerhetsforeskrifter
Baste kund - under funktionen kan
apparatens kontakt bli varm vilket ar
absolut normalt. Detta ar en HOGEFFEKTS
VARMEANORDNING som dverensstammer
med hogsta gdllande standarder. Vi
rekommenderar emellertid att du
kontrollerar att vagquttagen dr i gott skick
och att kontakten sitter riktigt i
vagguttaget for att undvika oavsiktlig
overhettning. Om apparaten anvands
under langa tidsperioder rekommenderas
det att du regelbundet kontrollerar
stickkontakten OCH VAGGUTTAGET och
kontakta en elektriker vid tvekan.

Endast for lander utanfor EU:

Lat inte apparaten anvandas av personer
(dven barn) med nedsatt psykisk, fysisk
eller sensorisk formaga eller otillracklig er-
farenhet och kunskap, under forutsattning
att de overvakas noggrant och far anvis-
ningar av en person som ansvarar for de-
ras sakerhet. Se till att barn inte leker med
apparaten.

Bortskaffande

Apparaten ska inte kastas bland hushéllssoporna,
utan lamnas till en dtervinningscentral.



ADVARSLER
Sikkerhedsadvarsler

A Fare!

Tilsideszttelse af denne advarsel kan medfore livsfarlige person-
skader pga. elektrisk stad.

Dette apparat ma ikke anvendes i umid-
delbar naerhed af brusebade, badekar,
héndvaske, svammebassiner osv.

Brug aldrig radiatoren til at torre tgj pd.
Hvis den elektriske ledning er beskadiget,
skal den udskiftes af fabrikanten eller af
et autoriseret teknisk servicecenter eller
af en person med lignende kompetence,
saledes at der ikke opstar risiko for skader.

A Advarsel!

Tilsideszttelse af denne advarsel kan medfare personskader eller
beskadigelse af apparatet.

- Apparatet ma godt anvendes af barn, der
er mindst 8 ar gamle, og af personer med
reducerede  fysisk-psykiske-sensoriske
evner eller med lille erfaring og kend-
skab, sa lenge vedkommende overvages
eller instrueres i sikker brug og de even-
tuelle farer, som kan opstd ved forkert
brug. Serg for, at bgrnene ikke leger med
apparatet. Rengaring og vedligeholdel-
se fra brugerens side ma ikke udfares af
bern, med mindre der holdes gje med
dem.

Hold apparatet pa afstand af barn pa un-
der 3 ar, men mindre der konstant holdes
gje med dem.

Barn mellem 3 og 8 & ma kun taende/
slukke for apparatet, safremt det er pla-
ceret eller monteret i den sedvanlige
driftsposition, og safremt de er under
ngje opsyn og klar over, hvordan appara-
tet anvendes pd sikker vis og de risici, der
er forbundet dermed.

Barn mellem 3 og 8 dr md ikke satte
stikket i stikkontakten, regulere og rense
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apparatet eller foretage vedligeholdelse.
ADVARSEL: Nogle dele af apparatet
kan blive meget varme og forarsa-
ge forbraendinger. Der skal udvises
storst mulig forsigtighed, hvis der er
born eller sarbare personer i nerhe-
den.

ADVARSEL: Apparatet md aldrig an-
vendes i sma rum, hvis der i rummet
opholder sig personer, som ikke selv kan
forlade rummet, med mindre der er ga-
ranteret en Igbende overvagning heraf.
Kredslgbet il dette apparat er fyldt med
den korrekte maengde specialolie, og
reparationer, som kraver abning heraf,
ma kun udferes af et af fabrikanten
bemyndiget servicecenter. Enhver udslip
af olie skal meddeles vores kundeservice.
Se den vedlagte garanti for yderligere
oplysninger.

Nar apparatet skal skrottes, skal man
overholde bestemmelserne vedrgrende
bortskaffelse af olie.

Apparatet md ikke placeres lige under en
fast stikkontakt.

ADVARSEL: For at undgd farer i
forbindelse med en utilsigtet nulstilling
af sikkerhedssystemet ma dette apparat
ikke forsynes via en ekstern timer.
Abnlngerne til indgang og udgang af
luften ma ikke tilstoppes (fare for over-
ophedning).

& Fare for forbrendinger!
Manglende overholdelse kan medfare risiko for legemsskade
eller forbraendinger.

ADVARSEL:  For undgd
overophedning ma  apparatet
under ingen omstendigheder
tildekkes, mens det er i drift, da
der ellers kan forekomme en farlig
temperaturstigning.

at



Brugen af forlengerledninger frarades,
da radiatoren kan overophede under
driften.

Stramledningen md aldrig fares hen over
radiatoren, da sidstnaevnte er varm.

Der ma ikke anbringes noget oven pa ap-
paratet.

ADVARSEL: For at mindske brandfare
skal stoffer, gardiner eller andet braend-
bart materiale holdes i en afstand pa
mindst 1 m fra luftgitteret.

mﬁemaerk:

Dette symbol fremhaever anbefalinger eller vigtige oplysninger
til brugeren.

Det anbefales ikke at anbringe
radiatoren i et omrade, hvor der er
kraftig luftgennemstremning, da det kan
udsatte apparatets effektivitet for fare.
Apparatet ma kun anvendes pd en vand-
ret, stabil flade.

Varmeelementet md kun bruges i lodret
position.

Apparatet md ikke bruges, hvis det har
veret faldet ned.

Apparatet mad ikke bruges, hvis der er
synlige tegn pd skader.

For at fjerne radiatorens“nye”lugt skal du
velge den maksimale effekt i mindst to
timer, ndr den bruges forste gang. Under
denne handling skal véerelset luftes godt
ud. Hvis der kommer lidt rag ud, som
skyldes beskyttelse af modstandene
til transporten, kan det betragtes som
normalt.

Anbring apparatet pa en sadan mdde, at
stik og stikkontakt er let tilgaengelige.
Dette apparat ma ikke bruges i rum, hvis
overflade er mindre end 4 m?,

Apparatet er forsynet med en
sikkerhedsanordning, der slukkes i
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tilfelde af utilsigtet overophedning.
Kontakt kundeservice for at nulstille
apparatet, som angivet i den vedlagte
garanti.

Inden apparatet sattes pa plads igen,
skal man kontrollere, at den er helt kold,
0g at stikket er taget ud af stikkontakten.
Den mad ikke anbringes i stevede omgi-
velser.

Apparatet ma ikke hanges op pa nogen
made.

Grundlaeggende sikkerhedsoplysninger
Kaere kunde - apparatets stik bliver varmt,
mens apparatet er i funktion. Dette er helt
normalt. Det drejer sig om ET
VARMEAPPARAT MED H@J STYRKE, der lever
op til vores sedvanlige, hgje standarder. Vi
opfordrer under alle omstaendigheder til at
sikre, at vaegkontakterne er i god forfatning,
0g at stikket er sat rigtigt i stikkontakten, for
at undgd handelig overophedning.

Hvis apparatet anvendes i lang tid, anbefales
det at kontrollere stikket og STIKKONTAKTEN
med jevne mellemrum og at kontakte en
elektriker, hvis der opstar tvivl.

Gelder kun for lande udenfor EU:

Apparatet ma ikke anvendes af personer
(ogsd bern) med reducerede fysisk-psyki-
ske-sensoriske evner eller med lille erfaring
0g kendskab, med mindre vedkommende
overvages eller instrueres af en ansvarlig
person i den sikre brug heraf. Hold gje med
bernene, og serg for, at de ikke leger med
apparatet.

Bortskaffelse
Apparatet ma ikke bortskaffes sammen med hushold-
ningsaffaldet, men skal afleveres til et godkendt ind-
s S2MIingscenter.



VAROITUKSET

Turvaohjeet

A Vaara!

Tdmén varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa kuolemaan
johtavia sahkdiskuja.

Alé kayta laitetta suihkujen, kylpyam-
meiden, pesualtaiden, uima-altaiden
ym. vdlittomassa laheisyydessd.

Ald  koskaan kdytd jadhdytinta
vaatteiden kuivattamiseen.

Laitteen vahingoittuneen sahkojohdon
saavat korjata ainoastaan valmistaja
tai taman valtuuttama huoltoliike tai
saman patevyyden omaava henkild,
jotta valtetddn turhat riskit.

A Huomio!

Tdmén varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa tapaturmia
tai vahingoittaa laitetta.

Laitetta saavat kdyttaa 8-vuotiaat ja
sitd vanhemmat lapset seka psyykkisil-
ta tai fyysisilta kyvyiltaan rajoittuneet
tai muutoin laitteen kayttoon tottu-
mattomat tai kokemattomat henkilot
silloin, kun kaytto tapahtuu aikuisen
valvonnassa ja opastuksessa siten, etta
sitd voidaan kdyttaa turvallisesti. Var-
mista, etteivat lapset leiki laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
laitetta, ellei heidan toimintaa valvoo
aikuinen.

Pida alle 3-vuotiaat lapset kaukana
|aitteesta ellei heitd valvota jatkuvasti.
Laitteen  kdynnistaminen/sammutta-
minen voidaan sallia 3-8-vuotiaille
lapsille, kunhan laite sijaitsee tai se
on asennettu tavalliseen kdyttopaik-
kaansa ja lapsia valvotaan huolellisesti
ja heille on opastettu miten kdyttaa
laitetta turvallisesti sekd kerrottu sen
kayttoon liittyvat vaarat.

3-8-vuotiaat lapset eivat saa tyontaa
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pistoketta, sddtad ja puhdistaa laitetta
tai suorittaa huoltotoimenpiteita.
VAROITUS: Jotkut laitteen osat
voivat tulla erittdain kuumiksi ja
aiheuttaa palovammoja. On olta-
va erityisen varovaisia lasten tai
muuten alttiiden henkildiden las-
naollessa.

VAROITUS: Ala kdytd laitetta pienissa
huoneissa, mikali ndissa on itsendisesti
liikkumaan kykenemattomia henkiloi-
ta, ellei voida taata jatkuvaa valvontaa.
Taman laitteen piiri on taytetty tarkalla
madrallderityisoljydjaaukaisuavaativat
korjaukset saa suorittaa ainoastaan
valmistajan valtuuttama huoltoliike.
Mika tahansa 6ljyvuoto on ilmoitettava
asiakkaiden huoltopalveluun. Katso
listietoja oheisesta takuusta.

Kun laite halutaan havittaa lopullisesti,
on noudatettava 6ljyn hdvittamista
koskevia maarayksia.

Laitetta ei saa liittaa suoraan kiintedn
pistorasian alle.

VAROITUS: vdltetddn
turvajarjestelman vahingossa
tapahtuvan palautuksen aiheuttamat
vaarat, tdmdn laitteen virransyottoon
ei saa kdyttaa ulkoista ajastinta.

Ald tuki ilman sisaantulo- ja ulostu-
loaukkoja (ylikuumenemisvaara).

jotta

& Palovammojen vaara!!
Varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa eriasteisia palo-
vammoja.

VAROITUS: Jotta valtetddn
ylikuumenemiset, &ld peitd
laitetta missadn tapauksessa

toiminnan  aikana, koska tdma
aiheuttaa  lampotilan  vaarallisen
kohoamisen.

Ei suositella kdyttamaan jatkojohtoja,



koska jaahdyttimen toiminnan aikana
ndmd saattava kuumentua.

Ald  koskaan laita  sahkdjohtoa
jaahdyttimen padlle, koska se on
kuuma.

Ald aseta mitdan laitteen paalle.
VAROITUS: vdhennd tulipalovaaraa
pitdmalla kankaat, verhot ja muut syt-
tyvat materiaalit 1 m:n vahimmaisetai-
syydelld ilman ulostuloritilasta.

m Huom:

Taman symbolin avulla kéyttdjan huomio halutaan kiinnittad
tarkeisiin ohjeisiin ja tietoihin.

Suositellaan, ettet aseta jaahdytinta
vetoiseen paikkaan, koska voimakas
ilmavirta saattaa heikentdd laitteen
tehokkuutta.

Kdyta laitetta tasaisella ja vakaalla pin-
nalla.

Kdytd  jadhdytintd
pystyasennossa.

Ald kayta laitetta, jos se on pudonnut
Ali kiyta laitetta, jos siind on
havaittavissa nakyvia vaurioita.
Ensimmadisen kdyton yhteydessa poista
laitteesta uuden haju kdyttamalla
sitd maksimiteholla vahintaan kaksi
tuntia. Tamadn toimenpiteen aikana
tuuleta huonetta. Pieni savupaastd
johtuu suoja-aineista, joita on levitetty
vastuksiin ennen kuljetusta, ja tamd on
normaali ilmio.

Aseta laite siten, ettd pistoke ja
pistorasia ovat helposti saavutettavissa.
Ald kayta tatd laitetta huoneessa, jonka
pinta-ala on vdhemman kuin 4 mZ,
Laitteessa on turvalaite, joka keskeyttaa
toiminnan vahingonomaisen
ylikuumenemisen tapauksessa. Jos
haluat suorittaa laitteen asetukset

ainoastaan
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uudelleen, ota yhteys huoltopalveluun
oheisen takuun osoittamien tietojen
mukaisesti.

Ennen laitteen varastointia, tarkasta,
ettd se on taysin jadhtynyt ja etta pis-
toke on irrotettu pistorasiasta.

Ald varastoi polyisiin ymparistoihin.

- Laitetta ei saa ripustaa millaan tavalla.
Tarkeita turvallisuutta koskevia
varoituksia

Hyvd asiakas - toiminnan aikana tamdn
laitteen pistoke kuumenee: tamé on aivan
normaalia. Tama on ERITTAIN TEHOKAS
LAMMITYSLAITE ja se tayttdad
tavallisimmat vaativimmat
laatuvaatimukset. Pyydamme kuitenkin
varmistamaan, ettd sen seindpistorasiat
ovat hyvdssa kunnossa ja ettd pistoke on
tyonnetty kunnolla virtapistorasiaan, jotta
valtetadn kaikki mahdolliset
vahingonomaiset ylikuumenemiset.

Kun laitetta kdytetddn pitkid jaksoja,
suosittelemme tarkastamaan saanndllisin
valiajoin sekd pistoke ettd
VIRTAPISTORASIA ja epailyttavissa
tapauksissa ota yhteys sahkdasentajaan.

Vain EU:n ulkopuoliset maat:

Ald salli laitteen kayttoa henkildille (myos-
kaan lapsille), joiden psyykkinen, fyysi-
nen tai aistitoimintojen suorituskyky on
alentunut tai joilla ei ole riittavia tietoja ja
kokemusta, ellei heitd valvo ja opasta hei-
dan koskemattomuudesta vastuussa oleva
henkild. Valvo lapsia ja varmista, etteivat
he leiki laitteella.

Havittaminen

Al3 havita laitetta tavallisten kotitalousjatteiden jou-
kossa, vaan toimita se viralliseen kierrdtyskeskukseen.



UPOZORENJA

Sigurnosna upozorenja

A Opasnost!

NepridrZavanje upozorenja moZe uzrokovati po Zivot opasne
ozljede uslijed strujnog udara.

Ne upotrebljavajte ovaj uredaj u nepo-
srednoj blizini tuseva, kada, umivaoni-
ka, bazena itd.

Ne upotrebljavajte radijator za susenje
rublja.

Ako je kabel za napajanje oStecen,
mora ga zamijeniti proizvodac, njegov
ovlasteni servisni centar ili osoba sa
slicnim tehnickim kvalifikacijama kako
bi se izbjegla svaka opasnost.

A Oprez!

NepridrZavanje ovog upozorenja moze uzrokovati ozljede ili
ostecenje uredaja.

- Uredaj mogu upotrebljavati djeca

starija od 8 godina i osobe smanjenih
fizickih, mentalnih ili osjetilnih spo-
sobnosti, odnosno osobe s nedovolj-
nim iskustvom ili znanjem, ako su pod
nadzorom ili dobivaju upute o tome
kako sigurno upotrebljavati uredaj i o
opasnostima koje to ukljucuje. Nemoj-
te dopustiti djeci da se igraju ureda-
jem. CiSenje i odrZavanje uredaja ne
smiju provoditi djeca, osim ako su pod
nadzorom.

Uredaj drZite dalje od djece mlade od
3 godine, osim ako su pod neprekid-
nim nadzorom.

Djeca starija od 3 i mlada od 8 godi-
na smiju samo ukljucivati/iskljucivati
uredaj pod uvjetom da je spojen i po-
stavljen u pravilan radni polozaj te da
ih se stalno nadzire i da dobivaju upute
o tome kako sigurno koristiti uredaj i
koje su moguce opasnosti.

Djeca izmedu 3 i 8 godina ne smiju
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umetati utikac, podesavati i Cistiti ure-
daj ili provoditi postupke odrzavanja.
OPREZ: Neki dijelovi uredaja mogu
postati jako vruci i uzrokovati ope-
kline. Budite posebno oprezni u
prisustvu djece i ranjivih osoba.

- OPREZ: Ne upotrebljavajte uredaj u
malim prostorijama ako su u njoj 0so-
be koje ne mogu samostalno napustiti
prostoriju, osim ako su pod neprekid-
nim nadzorom.

- Sustav ovog uredaja ispunjen je
odredenom kolicinom posebnog ulja
i stoga popravke za koje je potrebno
otvoriti uredaj smije izvrSavati samo
ovlasteni  servisni  centar.  Svako
eventualno curenje ulja prijaviti
sluzbi za pomo¢ korisnicima. Za vise
informacija vidjeti priloZeno jamstvo.

- Prilikom  zbrinjavanja  uredaja
obavezno slijediti upute za odlaganje
ulja.

- Uredaj se ne smije postaviti izravno
ispod fiksne elektricne uticnice.

- OPREZ: Da biste izbjegli opasnosti
povezane sa slucajnim resetiranjem
sigurnosnog sustava, uredaj nemojte
napajati pomocu vanjskog tajmera.

- Otvore za ulaz i izlaz zraka drzite pro-
hodnima (opasnost od pregrijavanja).

& Opasnost od opeklina!!
U slucaju nepridrzavanja upozorenja moze doci do opeklina.

- OPREZ: Da bi se izhjeglo
pregrijavanje, uredaj tijekom@
rada ni u kojem slucaju nemojte
pokrivati jer bi moglo doci do opasnog
povecanja temperature.

- Ne preporucuje se uporaba produznog
kabela jer bi se mogao pregrijati za
vrijeme rada radijatora.



- Nikad nemojte stavljati kabel za
napajanje na vrh radijatora dok je
topao.

Nemojte nista stavljati na uredaj.
OPREZ: Kako biste smanijili opasnost
od pozara, tkanine, zastore i druge za-
paljive materijale drZite na minimalnoj
udaljenosti od 1 m od reSetke za izlaz
zraka.

m Napomena:

Ovaj simbol oznacava vazne preporuke i informacije za kori-
snika.

Ne preporuCuje se postavljanje
radijatora na propuh jer jako strujanje
zraka moze smanjiti ucinkovitost
uredaja.

Uredaj upotrebljavajte na ravnoj i sta-
bilnoj povrsini.

Uredaj upotrebljavajte
okomitom poloZaju.

Ne upotrebljavajte uredaj ako se
prevrnuo.

Ne upotrebljavajte uredaj ako na
njemu ima vidljivih znakova ostecenja.
Kako biste uklonili miris novog
uredaja, pri prvoj uporabi postavite
ga na maksimalnu snagu barem 2
sata. Tijekom te radnje potrebno je
prozracivati prostoriju.

Normalno je da se pojavi neznatno
dimljenje zbog prisutnosti zastitnih
tvari koje su prije transporta nanesene
na grijac.

Uredaj postavite tako da utikac i
uticnica budu lako dostupni.

Ne upotrebljavajte ovaj uredaj u
prostoriji povrsine manje od 4 m?,
Uredaj je opremljen sigurnosnim
uredajem koji ga iskljucuje u slucaju
nenamjernog  pregrijavanja.  Za

samo u
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ponovno postavljanje uredaja obratite
se sluzbi za pomoc korisnicima kako je
navedeno u priloZzenom jamstvu.

Prije spremanja uredaja provjerite je li
se potpuno ohladio i je li utikac iskop-
can iz uticnice.

Ne spremajte uredaj na prasnjava mje-
sta.

- Nevjesajte uredaj na bilo koji nacin.
Vazna sigurnosna upozorenja
PoStovani korisnie — tijekom rada
uredaja utikac se zagrijava; to je u
potpunosti uobicajeno.

Ovaj UREDAJ ZA GRIJANJE VELIKE SNAGE u
skladu je s nasim uobicajenim visokim
standardima. Usprkos tomu, pobrinite se
da su vase zidne uticnice u dobrom stanju
i da je utikaC ispravno umetnut u
elektricnu uticnicu kako ne bi doslo do
slucajnog pregrijavanja.

Ako se uredaj upotrebljava tijekom duzeg
razdoblja, preporucujemo da redovito
provjeravate utikac¢ | ELEKTRICNU
UTICNICU, a u slucaju sumnje zatrazite
savjet elektricara.

Samo za zemlje izvan EU-a:

Nije dopustena uporaba uredaja djeci ili
osobama smanjenih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili osobama bez
iskustva ili potrebnoga znanja, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile upute od osobe
odgovorne za njihovu sigurnost. Nadzirite
djecu i pazite da se ne igraju uredajem.



OPOZORILA

Varnostna opozorila

A Nevarno!

Neupostevanje tega opozorila je lahko vzrok za poskodbe za-
radi elektricnega udara, ki je Zivljenjsko nevaren.

Aparata ne uporabljajte v neposredni
bliZini prh, kopalnih kadi, umivalnikov,
bazenov itd.

Na radiatorju nikoli ne susiti perila.

(e je napajalni kabel poskodovan,
ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba oziroma
vsekakor oseba s podobno kvalifikacijo,
da se tako izognete vsem nevarnostim.

A Pozor!

Neupostevanje tega opozorila je lahko vzrok za osebne po-
Skodbe ali okvare aparata.

- Aparat lahko uporabljajo otroci starosti

ne man;j kot 8 let in osebe z zmanjsa-
no fizitho, mentalno ali senzoricno
sposobnostjo ter z nezadostnimi izku-
$njami oziroma sposobnostmi, ce so
pod nadzorom in se jih pouci o varnem
nacinu uporabe aparata in 0 nevarnos-
tih, ki jih to predstavlja. Preprecite, da
bi se otroci igrali z aparatom. Otroci ne
smejo opravljati ¢isCenja in vzdrZeva-
nja aparata, razen Ce so pod nadzorom.
Otroci, mlajsi od 3 let se aparatu ne
smejo priblizati, razen, Ce so stalno
pod nadzorom.

Otroci starosti od 3 do 8 let smejo samo
vklopiti in izklopiti aparat, vendar
mora biti slednji namescen ali monti-
ran v obicajnem delovnem polozZaju in
so otroci budno nadzorovani in pouce-
ni 0 nacinu varne uporabe aparata in o
nevarnostih, ki jih aparat predstavlja.
Otroci starosti od 3 do 8 let ne smejo
priklopiti vtica, nastavljati in cistiti
aparat ali slednjega vzdrZevati.
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POZOR: Nekateri deli aparata lah-
ko postanejo zelo vroci in povzro-
Cijo opekline. Ce so prisotni otroci
in ranljive osebe, morate biti se
posebno pozorni.

- POZOR: Aparata e uporabljajte v
manjsih prostorih, v katerih se naha-
jajo osebe, ki ne morejo samostojno
zapustiti prostora, razen, Ce je zago-
tovljen stalen nadzor.

- Obtok tega aparata je napolnjen z
natancno koli¢ino posebnega olja in
popravila, ki bi zahtevala odpiranje
slednjega, se mora opraviti le v
servisnem centru s pooblastilom
proizvajalca. ~ Vsako  morebitno
iztekanje olja je treba javiti sluzbi za
podporo strankam. Za vec podrobnosti
si preberite priloZeni garancijski list.

-V primeru razgradnje aparata je
potrebno spostovati dolocbe, ki se
nanasajo na odstranjevanje olja.

- Aparat ni postavljen neposredno pod
elektricno vticnico

- POZOR: za izogibanje tveganju, do
katerega lahko pride zaradi nehotene
ponastavitve varnostnega sistema, se
ta aparat ne sme napajati s pomocjo
zunanjega casovnika.

- Ne prekrivajte obmocja vstopanja in
izstopanja zraka (nevarnost pregreva-
nja).

& Nevarnost za opekline!!
V primeru neupostevanja je prisotna nevarnost opeklin.

- POZOR: Aparat med delovanjem
V. nobenem primeru ne
prekrivajte, kajti to bi povzrocilo
nevarno zvisanje temperature in s tem
pregrevanje aparata.

- Uporaba podaljSkov ni priporodljiva,
ker bi se med delovanjem aparata



lahko pregreli.

Napajalnega kabla nikoli ne postavite
vrh radiatorja, ko je slednji vroc.

Ne polagajte nicesar na aparat.
POZOR: da bi zmanjsali nevarnost po-
Zara, naj bodo tkanine, zavese ali drugi
vnetljiv material oddaljeni najmanj 1
m stran od reSetke na izstopu zraka.

m Opomba:

Ta simbol opozarja na pomembne nasvete in informacije za
uporabnika.

Priporocljivo je, da radiatorja ne
postavite na mestu s prepihom, kajti
mocan zracni tok lahko zmanjsa
ucinkovitost aparata.

Aparat uporabljajte na ravni in stabilni
povrsini.

Radiator  uporabljajte
pokoncnem polozaju.
Aparata ne uporabljajte, Ce je padel.
Aparata ne uporabljajte, Ce so prisotna
vidna znamenja poskodovanja.

Za odpravo vonja "po novem', pri
prvem delovanju naj aparat deluje z
najvecjo mogjo vsaj 2 uri. Med tem
postopkom prostor zraCite.

Manjse sprod¢anje dima zaradi
prisotnostizascitnih snovi, namescenih
na grelnike pred transportom, s smatra
za normalno.

Aparat postavite tako, da bosta vtic in
vtitnica lahko dosegljiva.

Tega aparata ne uporabljajte v
prostorih povrsine manjse od 4 m?,
Aparat je opremljen z varnostnim
mehanizmom, ki prekine delovanje
v primeru slucajnega pregrevanja. Za
ponovno nastavitev aparata poklicite
servisno sluzbo za stranke, kot je
navedeno v prilozenem garancijskem

samo v

58

listu.

Preden odloZite aparat, preverite, da je
povsem ohlajen in da je vti izklopljen
iz vticnice.

Ne odlagajte v prasnem okolju.
Aparata ne smete obesati na noben
nacin.

Temeljna opozorila o varnosti
Spostovani kupec - med delovanjem tega
aparata se vtiC segreje. To je povsem
normalen pojav. §
To je OGREVALNA NAPRAVA VELIKE MOCI,
skladna z naSimi obicajnimi visokimi
standardi. Kljub temu vas prosimo, da
preverite, ali so vase stenske vticnice v
dobrem stanju in da je vti¢ pravilno
vstavljen v vticnico. S tem se izognete
vsakemu nenamernemu pregrevanju.

V kolikor aparata daljsi ¢as ne nameravate
uporabljati, vam svetujemo, da redno
preverjate vtic in VTICNICO ter se v
primeru dvomov posvetujete z
elektrikarjem.

Samo za drZave izven EU:

Uporabo aparata ne dovolite osebam (tudi
otrokom) z zmanjsanimi psihofizicnimi in
senzoricnimi sposobnostmi ali z nezado-
stnim znanjem ter izkuSnjami, razen (e
jih pozorno nadzira ter pouci oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Otroci naj
bodo pod nadzorom, da jim preprecite
igranje z aparatom.

Odstranitev
Aparat ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi
odpadki, izrocite ga pooblad¢enemu centru za loce-

w10 Zbiranje odpadkov.



MPEAYNPEXAEHNA

NMpeaynpexnenus 3a 6esonacHocT

A OnacHocm!

HecnazgaHeto Ha YKa3aHUETO MOXe ia NPUYMHU nopaxe-
HUA 0T TOKOB YAap C 0NacHOCT 3a XNBOTa.

He n3non3Bgaiite ypeaa B Henocpea-
(TBeHa 6NU30CT [0 AyLIOBe, BaHM,
yMUBanHuLK, baceiiHn n ap.

B HMKaKBB Cyyait He M3non3Baiite
paaumaTopa 3a CyLueHe Ha AApexi.

Ako  3axpaHBawmAT  kaben e
nopedeH, Toi TpAbBa pja ce
nogMeHn 0T npou3soauTena, of
HeroB CepBI3eH LieHTbP AN OT finLe
€ noaobHa KBanudmkauua, Taka ue
[ia ce n3berHe BCAKAKbB PUCK.

& Brumanue!

Hecna3BaHeTo Ha yka3aHusTa MoXe fia NPUYNHY HapaHs-
BaHWA NI NOBPEAY Ha ypesa.

- YpeanT Moxe fa ce u3nonssa ot

Jlela Haj 8-roauiHa Bb3pacT, KaKTo
W OT LA C OTpaHYeHun ncnxo-du-
3NYECKU 1 CETUBHU CMOCOOHOCTY MK
C HeoCTaTbyeH ONMUT U MO3HaHKA,
(TWra fia ca BHUMATENHO Habniofa-
BaHI M MHCTPYKTIpaHU 3a b6e3onacHa
ynotpeba Ha ypefa 1 3a (Bbp3aHu-
Te C TOBa ONACHOCTU. YBepeTe ce, ye
[leata He < urpaAt ¢ ypega. [lo-
YMCTBAHETO 1 NOAAPDBKKATA Ha ype-
[la 0T noTpebutena He TpAbBa Aa ce
N3BBPLLBAT OT A1ELia, 0CBEH aKO He (a
HabntogaBaHw.

Nleua nog 3-roguiHa Bb3pact TpAb-
Ba Ja (e AbpKaT Aaney oT ypeAa,
0CBEH aKo He (a Moj, NOCTOAHHO Ha-
ontofeHne.

lleuata Ha Bb3pacT mexay 3 1 8 ro-
AVHN MOTaT eANHCTBEHO Ja BKI0Y-
BaT/U3KMIOUBAT ypeAa, CTura Toii Aa
e NoCTaBeH WK UHCTanupaH B 06u-
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YaitHoTO My paboTHO MoMOXeHMe, a
JieLaTa ia ca BHUMaTesHo Habnioga-
BaHU W MIHCTPYKTUPaHK 3a be3onacHa
ynotpeba Ha ypea 1 3a (Bbp3aHuTe
C TOBA OMACHOCTIA.

He ce pa3peluaBa Ha Aeua mexay 3
n 8-rouLlHa Bb3pacT Aa BKKYBAT
Lencena, ja perynupar u novncTar
ypesa unv ia n3BbpLUBaT NOAAPbX-
KaTa my.

BHUMAHMUE: Hakoun yacTn Ha ype-
Aa MoraT CWIHO Aia ce HarpeaT u
Aa NPUYUHAT n3rapaHus. Tpabsa
Aa cTe 0C06eHO BHUMaTeNHu B
NpUCHCTBUE Ha Aielia Unu yAa3Bu-
MU nvua.

BHUMAHME: He u3non3Baiite ypeaa
B MaJIk1 CTau, 3aeTh OT X0Opa, KOUTO
He a B CbCTOAHMe Ja HanycHaT CTa-
ATa CAMOCTOATENHO, OCBEH aKO He e
0CUTYPeHO NOCTOAHHO HabMofeHNe.
(ncremata  Ha  paguatopa e
3aMbJHEHA C TOYHO OMpefeneHo
KOMNYEeCTBO  CMeunasHo  Macio,
a PeMOHTUTEe, KOWUTO  U3WCKBAT
oTBapAHeTo My, TpAbBa fda ce
U3BBPLUBAT CAMO OT OTOPU3MPAH OT
NPOM3BOAUTENA CEPBU3EH LIEHTHP.
3a BCAKO M3TUYaHe Ha Maco
(neaBa fia (e yBeAoOMU OTAena 3a
06CnyKBaHe Ha KNUeHTW. 3a noBeye
noApobHOCT BIXKTE MpuUNoXKeHaTa
rapaHuma.

lpun bpakyBaHe Ha ypeaa TpAbBa Aa
(e c(nmasgaTt pasnopeabute OTHOCHO
CbbupaHeTo 1 0be3BpexaaHeTo Ha
MacsioTo.

Ypeawt He TpAbBa Aa ce nocTaBA
HenocpeACTBEHO MOA HenofBUKeH
eNeKTPUYECKN KOHTAKT.
BHUMAHUE: 3a pa ce usberHe



PUCKBT OT CNIyyailHO 3ajencTBaHe
Ha cucTemata 3a 6e30macHoCT, To3N
ypeA He TpAGBa [ia ce 3axpaHBa upe3
BbHLUEH Tanmep.

He 3anywBaiite MACTOTO Ha BX0Aa
N U3XOfa Ha Bb3Ayxa (omacHocT oT
nperpsBaxe).

& OnacHocm om onapeane!!
Bb3MOXHM Ca n3rapAHMA UKW onapBaHuA Npyu HecnasgaHe
Ha yKa3aHuATa.

BHUMAHME: 3a fa ce n3berqe
nperpABaHe, B  HUKaKbB
Clyyail He MoKpuBaitTe ypepa

no Bpeme Ha paborta, Tbil Karo
TOBa MOXe [a MpUYMHM OnacHo
yBe/yaBaHe Ha Temneparypara.

He ce npenopbuBa ynotpe6ata Ha
yOBIDKUTENM, Thil KaTo N0 BpeMe Ha
paboTa Ha pagmatopa Te moraT Aa
nperper.

Hukora He nocTaBAliTe 3axpaHBaLLmA
kaben BbpXy paamatopa, Korato Toil
e rope.l.

[la He ce noCTaBA HMLLO BbPXY ypesa.
BHUMAHMUE: 3a pa orpaHuunte pu-
CKa OT noXap, ApbXTe narose, 3a-
BeCy unu Apyrin 3ananumn Matepua-
N1 Ha Pa3CTOAHNE Hail-Manko 1 m ot
pelLieTKaTa 3a U3X04a Ha Bb3ayXa.

m 3abenexka:

To3u cumBON Noka3Ba BaXHU 3a NOTpebUTENs CbBETH U
MHGOpMaLuA.

[TpenopbunTenHo e paguaTopsr Aa
He Ce NoCTaBA Ha MeCTa € Bb3JyLUeH
MOTOK, Tbl KaTo CUIHUTE TeyeHus
MOraT fa Hapywar edeKTuBHaTa
paboTa Ha ypeaa.

l13non3Baitte ypeaa Bbpxy paBHa U
CTabunHa NOBbPXHOCT.

13non3Baiite pagmatopa camo BbB

BePTUKANHO MONOXeEHMe.

- He wu3non3gaiite ypeda, ako e
nagHan.

- He wu3non3gaitte ypena, ako uma
BMAMMM NPU3HAL HA NoBpesa.

- 3a pa oTCTpaHuTe MUpPU3MaTa Ha

,HOBO", MpU MbPBOTO BK/KUBAHE
TpAbBa [a oCTaBuTe YpeabT fAa
paboTh NOHe 2 Yaca Ha MaKCUMaIHa
molwHoct.  [lpe3s  ToBa  Bpeme
npoBeTpABaiTe CTaATa.
OTaenAHeTo Ha NeK AMM, AbMKalLo
(€ 3aLMTHWTE BeLLeCTBA, HaHeCeHUTe
BbpXy HarpeBaTesHUTE eNemMeHTH
npeau TpaHcnopTa, TpAbBa ja ce
(YMTa 32 HOPMAHo.

- Pasnonoxere ypeja Taka, ue
Wencenst M eneKTPUYeCKNAT
KOHTAKT [1a Ca 1eCHO JOCTBIHM.

- He wu3nonsgaiite TO3M Yypes B
MOMELLIeHUA ¢ NNOLL, No-MasKa oT 4
M2,

- Ypeawt e 0bopyaBaH CbC 3aLUUTHO
YCTPONCTBO, KOETO ro U3KNHouBa Npu
ClyyaiiHo nperpsABaHe. 3a NOBTOPHA
HaCTpoliKa Ha ypefa ce (BbpxeTe ¢
oTAena 3a 00CyKBaHe Ha KNNEeHTH,
KaKTO € MOCOYEHO B MpUNOXKeHaTa
rapaHuyua.

- [pean ga npubepete ypeaa, npose-
peTe Aanu e HAMbAHO W3KYEH U
AaNN LLencenbT e U3BafieH 0T KOH-
TaKTa. [la He ce npubupa B 3anpalue-
HN NOMeLLIeHNA.

- Ypeabr He TpAGBa NpU HUKAKBM
06CToATENCTBA 1A Ce OKauBa.

BaxHu npeaynpexpaeHusa 3a
6e3onacHocTTa

YBakaemMu KIueHTU, No Bpeme Ha
paboTa wencenbT Ha TO3U ypea ce
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HarpABa. ToBa e HaMbIHO HOPMaJIHO.
ToBa n3nenune e OTOMTUTENEH YPE] C
BCOKA MOLLHOCT, Kolito otroBaps Ha
HawwuTe 06MYaNHM BUCOKN CTaHAAPTH.
Bbnpeku ToBa Hue Bu npukaHBame aa
ce yBepute, ye Bawute cTeHHM
KOHTaKTM Ca B 06p0 CbCTOAHME 1 ye
encenbT e NPaBUIHO NOCTAaBEH B
KOHTaKTa, Taka ye Ja ce usberue
BCAKAKBO CNyyaitHO NperpABaHe.

B cnyvait ye ypenbt ce n3nonsga 3a
AbNTM nepuoanm OT Bpeme,
npenopbyBamMe peaoBHO fa
npoBepABaTe wencena MU
ENEKTPUYECKUA KOHTAKT, a npwm
CbMHeHMA [a Ce KOHCynTupare ¢
eNeKTPOTEXHUK.

(amo 3a cTpaHuTe U3BbH EC:

[la He ce ponycka ynotpe6ara Ha ypeaa
OT 1L (BKNKOUNTENHO Aella) C orpaHit-
YeHu NCuXo-Gpu3nUeckn 1 CeTUBHMU CNo-
COOHOCTM WMNKM C HEAOCTaTbYEH OMUT U
NMO3HaHUA, 0CBEH AKO He (a BHUMATENTHO
HarneXaaHu N UHCTPYKTPAHM OT OTTO-
BOPHO 3a TAXHaTa 0e30MacHOCT fuue.
Harnexpaiite feuata u ce yBepete, ue
He CU1 UrpaAT ¢ ypeaa.

U3xBbpnaHe
Ypenwr He TpAGBa Aa ce U3XBbPAA ¢ butoBUTE OT-
nafbLy, a fa ce npefaje B 0TOPU3MPaH MyHKT 33
mmmm D33/€MHO ChOVpaHe.
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AVERTISMENTE

Avertismente di securitate

A Pericol!

Nerespectarea instructiunilor poate cauza leziuni prin
electrocutare, punand viata in pericol.

Nu utilizati acest aparat in imediata
apropiere a dusurilor, cazilor de baie,
chiuvete, piscine etc.

Nu folositi niciodata caloriferul
pentru uscarea lenjeriei.

In situatia in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit de producator
sau de serviciul de asistenta tehnica
al producatorului sau, in orice caz,
de o persoana calificatd, pentru a
preveni orice fel de riscuri.

A Atentie!

Nerespectarea lor poate cauza sau cauzeaza leziuni sau
avarii ale aparatului.

- Aparatul poate fi utilizat de copi-

ii peste 8 ani si de persoanele cu
capacitati psihofizice si senzoriale
reduse sau cu experienta si cunos-
tinte insuficiente, cu conditia de a fi
supravegheate cu atentie si instruite
cu privire la utilizarea in siguranta
a aparatului si la pericolele pe care
acest lucru le implica. Copiii nu tre-
buie lasati sa se joace cu aparatul.
Curdtarea si intretinerea efectuate
de utilizator nu trebuie sa fie execu-
tate de copii, cu exceptia cazului in
care acestia sunt supravegheati.

Nu ldsati copiii mai mici de 3 ani in
apropierea aparatului, cu exceptia
cazului in care acestia sunt suprave-
gheati constant.

Copiilor cu varsta cuprinsa intre 3 si
8 ani li se permite doar sa porneasca
/ opreasca aparatul, cu conditia ca
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acesta sa fie amplasat sau instalat
in pozitia obisnuita de functionare,
iar ei sa fie atent supravegheati si
instruiti cu privire la utilizarea in si-
gurantd a aparatului si la pericolele
pe care le presupune acest lucru.
Copiilor cu varsta intre 3 si 8 ani li se
interzice sa conecteze stecherul, sa
regleze si sa curete aparatul sau sa
efectueze intrefinerea acestuia.
ATENTIE: Unele parti ale apara-
tului pot deveni foarte fierbinti
si pot provoca arsuri. Trebuie sa
se acorde o atentie deosebita in
prezenta copiilor sau a persoa-
nelor vulnerabile.

ATENTIE: Nu utilizati aparatul in
spatii mici daca acestea sunt ocupa-
te de persoane care nu le pot pdrasi
in mod autonom, cu exceptia cazului
in care puteti garanta o supraveghe-
re continua.

Circuitul acestui aparat este umplut
u o cantitate exacta de ulei
special, iar reparatiile care necesita
deschiderea aparatului trebuie sa
fie executate doar la un centru de
service autorizat de producator. Orice
eventuald scurgere de ulei trebuie
comunicata Departamentului de
Asistentd Clienti. Pentru mai multe
detalii, consultati garantia anexata.
(and se va efectua dezmembrarea
aparatului, este necesar sd respectafi
dispozitiile  aferente  elimindrii
uleiului.

Aparatul nu trebuie s fie amplasat
direct sub o priza fixa.

ATENTIE: pentruaevitariscurile care
decurg din resetarea accidentald a
sistemului de siguranta, acest aparat



nu trebuie sa fie alimentat printr-un
temporizator extern.

- Nublocati zona de intrare si de iesire
a aerului (pericol de supraincalzire).

& Pericol de arsuri!!

In cazul nerespectdrii, sunt posibile arsuri sau opdriri.

- ATENTIE: Pentru a evita
supraincalzirea, nu acoperi’;i@
in niciun caz aparatul in
timpul functionarii sale, deoarece
acest lucru ar determina o crestere
periculoasa a temperaturii.

- Nu se recomanda folosirea
prelungitoarelor intrucat acestea
se pot supraincdlzi in timpul
functionarii caloriferului.

- Nu asezati niciodata cablul de
alimentare deasupra caloriferului
cand acesta este cald.

- Nu asezati nimic deasupra aparatu-
lui.

- ATENTIE: pentru a reduce riscul de
incendiu, pastrati materialele texti-
le, draperiile si alte materiale infla-
mabile la o distantd minimd de T m
fata de gratarul de aerisire.

m0bservaﬂe:

Acest simbol indica recomandari si informatii importante
pentru utilizator

- Se recomandd sa nu se aseze
caloriferul intr-o zond cu curent
de aer deoarece curentii puternici
pot  compromite  functionarea
aparatului.

- Utilizati aparatul pe o suprafata ori-
zontala si stabila.

- Utilizati caloriferul doar in pozitie
verticala.

- Nu utilizati aparatul daca acesta a
cazut.

- Nu utilizati aparatul daca prezinta
semne vizibile de deteriorare.

- Pentru a elimina mirosul de ,nou” al
radiatorului la prima pornire, setati-|
la putere maxima cel putin doua ore
atundi cand este folosit pentru prima
datd. In timpul acestei operatii,
camera trebuie sa fie ventilata.
Emisia unei mici cantitati de fum
din cauza substantelor de protectie
aplicate pe rezistente inainte de
transport este normala.

- Pozitionati aparatul astfel incat
stecherul si priza de curent sa poata
fi accesate cu usurinta.

- Nu utilizati aparatul intr-o camera
cu suprafata mai micd de 4 m2.

- Aparatul este echipat cu un dispozitiv
de siguranta care il opreste in caz de
supraincalzire accidentala. Pentru
resetarea aparatului, contactafi
Serviciul Clienti, conform indicatiilor
din garantia anexata.

- Inainte de a depozita aparatul, asi-
gurafi-va ca s-a racit complet si ca
stecherul este scos din priza.

Nu depozitati in medii cu praf.

- Aparatul nu trebuie sa fie agatat in

niciun caz.

Avertismente fundamentale
privind siguranta

Stimat Client, in timpul functionarii,
stecherul acestui aparat se incalzeste:
acest lucru este absolut normal.
Acesta este un APARAT DE INCALZIRE
CU PUTERE DE ALIMENTARE MARE,
conform standardelor noastre normale
ridicate. Va rugdm sa va asigurati ca
prizele dumneavoastra de perete sunt
in conditii bune de functionare si ca



stecherul este introdus corect in priza
de curent, pentru a se evita orice
supraincalzire accidentala.

Atunci cand aparatul este utilizat pe
perioade indelungate de timp, va
recomanddm sa verificati stecherul si
PRIZA DE CURENT in mod requlat si, in
cazul in care aveti dubii, va rugam sa
consultati un electrician.

Doar pentru tarile din afara UE:
Aparatul nu este destinat utilizarii de
catre persoane (chiar si copii) cu capa-
citati psihice, fizice si senzoriale reduse
sau care nu au suficientd experienta sau
cunostinte, cu exceptia cazului in care
acestea sunt supravegheate cu atentie
si instruite de o persoana responsabild
pentru siguranta lor.

Supravegheati copiii, asigurandu-va ca
nu se joacd cu aparatul.

Eliminarea
Nu aruncati aparatul impreund cu resturile me-
najere, i duceti-l la un centru de reciclare spe-

— cializat.
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ONEMLI UYARILAR

Giivenlikle ilgili uyarilar

A Tehlike!

Bu uyariya uygun hareket edilmemesi, elektrik carpmasindan
kaynaklanan yasami tehdit eden yaralanmayla sonuglanabi-

lir.

Isiticiyn kiivetler, yikanma yerleri, dus-
lar, lavabolar ve yiizme havuzlarninin
yakininda kullanmayin.

Isiticryr kesinlikle ¢amasir kurutmak
amacyla kullanmayin.

Gii¢ kablosu hasar goriirse, tiim riskle-
rin online ge¢mek icin imalatgi, teknik
servis merkezi veya ehil bir kisi tarafin-
dan degistirilmesi gerekir.

A Gnemli!

Bu uyariya uygun hareket edilmemesi, yaralanmaya veya ci-
hazin hasar gormesine neden olabilir.

Bu cihaz, 8 yagindan biiyiik cocuklar ve
kisith fiziksel, algisal veya zihinsel ka-
pasiteye sahip veya deneyim ve bilgi-
den yoksun kisiler tarafindan, dikkatle
gozetim altinda tutulmalari ve cihazin
giivenli bir sekilde kullanimi ve olasi
risklerle ilgili bilgilendirilmeleri kay-
diyla kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Ci-
hazin temizlik ve bakimi, 8 yagindan
kiiciik veya gozetimsiz cocuklar tara-
findan yapiimamalidir.

3 yagin altindaki cocuklar dikkatli bir
gozetim altinda bulundurulmadikca
uzak tutulmahdirlar.

Amaclanan normal calistirma konu-
muna Vyerlestirilmis veya kurulumu
yapilmissa ve cihazin nasil giivenli kul-
lanilacagina dair talimatlar verilmis,
dahil olan tehlikeleri anlamalan sag-
lanmis ve gozetim altinda bulundu-
ruluyorlarsa, 3 yasindan biiyiik ancak

8 yasindan kiiciik cocuklar cihazi agip
kapatabilirler. 3 yasindan biiyiik ancak
8 yagindan kiiciik cocuklar cihazin figini
takamaz, cihazda ayarlama ve temizlik
ile kullanici bakimi yapamatzlar.
DIKKAT — Bu iiriiniin bazi kisim-
lan ¢ok 1sinabilir ve yaniklara yol
acabilir. Cocuklarin ve zayif kisile-
rin bulundugu yerlerde ozellikle
dikkat edilmelidir.

UYARI: Siirekli gozetim altinda bulun-
durulmadik¢a oday kendi baglarina
terk edemeyecek kisilerin bulundukla-
n kii¢iik odalarda bu isiticiyr kullanma-
yin.

Bu radyatoriin govdesi hassas miktar-
da ozel yag ile dolu oldugundan, yag
bulunan gdvdenin agilmasini gerekti-
ren onarimlar yalnizca servis temsilcisi
tarafindan yapilmalidir. Her tiirlii yag
kacagi Musteri Deneyimi bdlimiine
bildirilmelidir; ayrintil bilgi icin ekte
yer alan garantiye bakin.

Isitictyr hurdaya ¢ikanirken yagin ber-
tarafina iliskin yonetmeliklere uygun
hareket edin.

(ihaz, sabit bir prizin hemen altina
yerlestirilmemelidir.

DIKKAT: Giivenlik sisteminin kazara
sifirlanmasindan kaynakli herhangi bir
tehlikeyi onlemek icin bu cihaza harici
zamanlayiayla gii¢ verilmemelidir.
Hava girig ve ¢ikis alanini engellemeyin

(asir 1sinma tehlikesi mevcuttur).

& Yanik tehlikesi!!

Bu uyariya uygun hareket edilmemesi, yaniklarin veya has-
lanmalarin meydana gelmesine neden olabilir.

UYARI: Agiri 1sinmayi onlemek
icin, hangi durumda olursa ol-@
sun, tehlikeli sekilde asiri 1sin-



masina yol acacagindan calisirken
cihazin lizerini ortmeyin.

Uzatma kablosu isiticr ¢alisirken agiri
Isinabileceginden, uzatma kablosu
kullanilmasi tavsiye edilmez.

Gii¢ kablosunu sicakken isiticinin iize-
rine kesinlikle yerlestirmeyin.

Cihazin iizerine hicbir koymayn.
UYARI: Yangin riskini azaltmak icin
tekstil Grtinlerini, perdeleri veya diger
alev alabilen malzemeleri hava cikigin-
dan en az 1 m uzakta tutun.

m Liitfen unutmayin:
Bu isaret, kullanici agisindan 6nemli tavsiye ve bilgileri ifade
eder.

- Glcli hava cereyani cihazin ¢alisma
verimini olumsuz yonde etkileyebile-
ceginden isiticiy cereyan olan bir yere
yerlestirmemenizi oneririz.

Bu isiticiy yatay ve dengeli bir yiizeyde
kullanin.

(ihazi daima dik konumda kullanin.
Distirilmisse, bu isiticryr kullanma-
yin.

Goriinir hasar belirtileri varsa isiticiyi
kullanmayin.

Radyatordeki “yeni iiriin” kokusunu gi-
dermek icin ilk defa kullanirken en az
iki saat en yiiksek giice ayarlayin. Bu
islem sirasinda radyatoriin bulundugu
oda havalandinlmalidir. Nakliye once-
sinde I1sitma elemanlarina uygulanan
koruyucu maddelere bagl olarak az
miktarda duman ¢ikabilir.

Cihazi fise ve prize kolaylikla erisilebi-
lecek bir yere yerlestirin.

Cihazi alani 4 m? den kiiciik odalarda
kullanmayin.

(ihazda kazara asin 1sinmasi halinde
kapatilmasini saglayan bir giivenlik
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ayqiti bulunur.

Bunu sifirlamak icin litfen Migteri
Deneyimi boliimiiyle baglanti kurun;
ekte yer alan garantiye bakin.

(ihazi kaldirmadan 6nce tamamen so-
gudugundan emin olun ve fisi prizden
cekin.

Tozlu atmosferlerde saklamayin.

- (Cihaz asiimamalidir.

Giivenlikle ilgili temel uyarilar

Sayin miisterimiz; cihazin Gizerindeki fis
kullanim sirasinda 1sinir. Bu tamamen
normaldir. o _

Bu YUKSEK GUCLU ISITMA CIHAZI
alistiginiz yiiksek standartlarimiza
uygundur. Ancak, kazara meydana
gelebilecek asiri i1ssnma durumlarini
onlemek icin elektrik prizinizin iyi
durumda oldugundan ve cihaza bagli fisin
prize dogru sekilde takildigindan emin
olmalisiniz.

(ihazi uzun siire boyunca kullaniyorsaniz,
fisini ve elektrik prizini diizenli araliklarla
kontrol etmenizi tavsiye ederiz. Stipheye
diiserseniz, bir elektrik teknisyenine
bagvurun.

Yalnizca AB disi iilkeler iin:

Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir ki-
sinin gozetimi altinda olmadikga veya soz
konusu kisi tarafindan cihazin kullanimina
iliskin bilgiler verilmedikce bedensel, du-
yusal ve zihinsel kapasiteleri disiik veya
deneyim ve bilgiden yoksun kisilerce (¢o-
cuklar dahil) kullanilmayacak sekilde imal
edilmistir.

(ihazla oynamadiklarindan emin olmak
icin cocuklarin gozetim altinda bulundu-
rulmalan gerekmektedir.



OLULISED HOIATUSED

Lugege kasutusjuhendit enne seadme kasutamist
hoolikalt. Hoidke see kasutusjuhend alles.

Low

Hoiatuse eiramise tagajérjeks vdib olla eluohtlik elektrilodk.

Arge kasutage kiitteseadet vannide,
kraanikausside, segistite voi basseinide
laheduses.

Arge kunagi kasutage seadet pesu
kuivatamiseks.

Kahjustatud toitekaabel tuleb riskide
valistamiseks asendada kas tootja,
tehnilise hoolduskeskuse véi vastavat
kvalifikatsiooni omava elektriku poolt.

A Tihtis!

Hoiatuse eiramise tagajarjeks vdib olla vigastus vi seadme
kahjustamine.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks
alla 8-aastastele lastele voi isikutele,
kellel on vahesemad fiilisilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed, voi
kellel puuduvad vajalikud varasemad
teadmised ja kogemused, kui neid ei
ole selleks juhendanud nende ohutuse
ees vastutav isik.

Lapsed ei tohi tootega mangida.
Jarelevalveta lapsed ei tohi toodet
mingil juhul puhastada v6i hooldada.
Alla 3-aastased lapsed tuleb soojendist
ilma jdrelevalveta eemale hoida.

3- kuni 8- aastased lapsed tohivad
seadet sisse/valja lilitada vaid juhul
kui see on paigutatud ettendhtud
asukohta ja neid on vastavalt
juhendatud ning nad oskavad seadet
ohutult kasutada, mdistes kaasnevaid
ohte. 3 kuni 8 aastased lapsed ei
tohi seadet vooluvorku (ihendada,
puhastada ega hooldada.
ETTEVAATUST - seadme moned
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osad voivad kuumeneda ja
poletada. Poorake erilist
tahelepanu, kui lahenduses on
lapsi voi haavatavaid inimesi.
HOIATUS: Arge kasutage soojendit
vdikestes ruumides, kui seal viibivad
isikud ei ole voimelised toast omal joul
lahkuma. See on lubatud vaid pideva
jarelevalve all.

Radiaatori korpus on tdidetud tapse
koguse eridliga, seetottu on korpuse
parandamine lubatud vaid vastava
esindaja juures. Olileketest tuleb
teatada klienditeenindusele vastavalt
lisatud garantiiandmetele.
Kiitteseadme kasutuselt korvaldamisel
jargige olist vabanemisel kehtivaid
madruseid.
Kiitteseade ei
pistikupesa all.
HOIATUS: ohutussiisteemi juhuslikust
|dhtestamisest ~ tekkinud  ohtude
véltimiseks ei ole lubatud kasutada
valist taimerit.

Arge blokeerige dhu sissevottu voi val-
jalaset (see voib pohjustada iilekuu-
menemise).

tohi asuda otse

& Poletusoht!

Selle hoiatuse eiramise tagajarjeks véivad olla pdletushaavad.

HOIATUS:  Ulekuumenemise
vdltimiseks ei tohi seadet t60

ajal kunagi kinni katta, sest see

voib pdhjustada iilekuumenemise.
Pikendusjuhtmete kasutamine ei ole
soovitatud, pikendusjuhtme kontakt
voib kiittesiisteemi to0 ajal (ile
kuumeneda.

Arge kunagi asetage kaablit kuuma
kiitteseadme peale.

Arge toetage seadmele teisi esemeid.



- HOIATUS: tulekahju ohu vahenda-
miseks hoidke tekstiilid, kardinad voi
muud siittivad materjalid 6hu valja-
laskeavast vahemalt Gihe meetri kau-
gusel.

m Tihelepanu!

Selle siimboliga on tahistatud kasutaja jaoks eriti olulised
soovitused vdi teave.

Soovitame  valtida  kiitteseadme
paigaldamist tombetuule katte, sest
tugev tuuletbmme véib mojutada
seadme tohusust.

Kasutage soojendit horisontaalsel ja
stabiilsel pinnal.

Kasutage seadet alati piistises asendis.
Arge kasutage soojendit, kui see on
maha kukkunud.

Arge kasutage soojendit, kui see on
silmnahtavalt kahjustatud.
Radiaatori,uue” [ohna korvaldamiseks
seadke see esmakordsel kasutamisel
vahemalt kaheks tunniks
maksimaalsele  voimsusele.  Selle
toimingu ajal peab ruum olema
ventileeritud.

Kiitteelemendile  transpordi  ajaks
kantud ained vdivad tekitada veidi
suitsu.

Paigutage  seade  sedasi, et
pistik ja pistikupesa on lihtsasti
juurdepaasetavad.

Arge kasutage seadet ruumides, mille
pindala on alla 4 m?.

Seadmel on ohutusseadis, mis lilitab
selle  juhuslikul Glekuumenemisel
vdlja.

Lahtestamiseks  jargige lisatud
garantiidokumendil toodud juhiseid ja
votke iihendust klienditeenindusega.
Veenduge enne seadme hoiustamist,
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et see on tdielikult jahtunud ja voolu-
vorgust lahti tihendatud.
Arge hoiustage seadet tolmuses kesk-
konnas.

- Seadet ei tohi paigutada rippuma.

Pohilised ohutusnouded

Hea kasutaja! Seadme pistik soojeneb
kasutamise ajal. See on taiesti
tavapdrane. See SUURE VOIMSUSEGA
SOOJENDUSSEADE vastab meie
tavapdrastele standarditele. Veenduge
alati, et kasutatav toitepistik on heas
seisukorras ja seadme kontakt on
korrektselt ihendatud. Sedasi valdite
juhuslikku tilekuumenemist. Kui seadet
kasutatakse pikalt, soovitame
seinakontakti ja pistikut requlaarselt
kontrollida. Kahtluste korral konsulteerige
elektrikuga.

Vaid EL-i véliste riikide puhul:

Arge laske vahenenud (fiiisilise, sensoor-
se voi vaimse) voimekusega inimestel (sh
lastel) voi ilma asjakohaste kogemuste ja
teadmisteta inimestel seadet kasutada,
vdlja arvatud juhul kui neid on selleks ju-
hendatud nende ohutuse eest vastutava
isiku poolt.

Valvake lapsi ja hoolitsege selle eest, et
nad seadmega ei mangiks.

Seadme korvaldamine

Seadet ei tohi dra visata koos olmejddtmetega. See
tuleb viia spetsiaalsesse jaatmetodtluspunkti.



SVARIGI BRIDINAJUMI

Rupigi izlasiet So lietosanas instrukciju pirms ierices
lietoSanas. Saglabajiet 3o lietosanas instrukciju.

A Bistami!

Ja bridinajums netiek ieverots, varat izraisit dzivibai bistamu
elektriskas stravas triecienu.

Neizmantojiet silditaju vannu, virtuves
un vannasistabas izlietnu, dusu un
baseinu tuvuma.

Nelietojiet silditaju velas Zavésanai.

Ja stravas kabelis ir bojats, nomainu
drikst veikt tikai razotajs, tehniskas
apkalposanas centrs vai kvalificéts
elektrikis, lai mazinatu iespéjamos
riskus.

A Svarigi!

Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties ievainojumi vai
ierices bojajumi.

S0 ierici var izmantot bémi vecuma
no 8 gadiem un personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam spejam, ka ari bez pieredzes
vai zinasanam, ja vinu darbs tiek
parraudzits vai Sim personam sniegti
noradijumi par ierices drosu lietoSanu
un iespéjamiem drosibas riskiem.
Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Bérni
nedrikst veikt ierices tiriSanu un apkopi
bez pieauguso uzraudzibas.

Sargat no bérniem, kas jaunaki par
3 gadiem, ja vien netiek nodroSinata
nepartraukta uzraudziba.

Bérniem vecuma no 3 lidz 8 gadiem
drikst atlaut tikai ieslegt/izslégt ierici
ar nosacijumu, ka ta ir novietota vai
uzstadita tai paredzetaja normalas
darbibas pozicija un ka bérnu darbs
tiek uzraudzits vai viniem sniegti
noradijumi par ierices drosu lietoSanu
un iespéjamiem drosibas riskiem.

Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem
nedrikst pieslégt ierici elektrotiklam,
to requlét, tirit vai veikt tas apkopi.
UZMANIBU! -  Dazas Si
izstradajuma dalas var |oti
uzkarst un radit apdegumus.
Ipasa  uzmaniba japievers,
tuvuma atrodoties bérniem vai
neaizsargatiem cilvekiem.

- BRIDINAJUMS: Nelietojiet So termo-
ventilatoru mazas telpas, kad tajas at-
rodas cilveki, kas nespéj patstavigi no
tam izklut, ja vien netiek nodrosinata
nepartraukta uzraudziba.

- Sis radiators ir pildits ar noteiktu
daudzumu specialas ellas,
tapéc visu veidu remontu, kam
nepiecielama radiatora atvérsana,
javeic apkalposanas specialistam.
Par jebkuru ellas noplidi ir jazino
Klientu apkalposanas dienestam,
papildinformacijai skatiet pievienoto
garantiju.

- lzmantojot silditaju, nemiet vera
noteikumus, kas attiecas uz ellas
utilizaciju.

- lerici nedrikst novietot tieSi zem
kontaktligzdam, kas fiksétas pie
sienas. _

- UZMANIBU: laiizvairitos no bistamam
situacijam, ko var izraisit nejausa
droSibas sistemas atiestatisana, ierices
darbibu nedrikst nodrosinat arejais
taimeris.

- Nenosprostojiet gaisa ievades un izva-
des zonu (parkarsanas risks).

& Apdegumu gusanas risks!
Ja bridinajums netiek ieverots, var rasties applaucéjumi vai
apdegumi.

- UZMANIBU: lai izvairitos no
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parkarsanas, nekada gadijumé@
neapklajiet ierici tas darbibas
laika, jo tas var izraisit bistamu
temperatiras paaugstinasanos.

- Nav ieteicama pagarinataja
izmantosana, jo ir iespéjama ta
parkarsana silditaja darbibas laika.

- Nekad nenovietojiet stravas kabeli uz
silditaja, kamer tas ir karsts.

- Nenovietojiet neko uz ierices.

- UZMANIBU: Lai mazinatu aizdegsa-
nas risku, glabajiet audumus, aizkarus
vai citus uzliesmojosus materialus vis-
maz 1 metra attaluma no gaisa izvada.

m Lidzu, nemiet vera!
Sis simbols norada ieteikumus un svarigu informaciju
lietotajam.

- Nav ieteicams
caurveja, jo gaisa
nelabveligi  ietekmeét
darbibas efektivitati.

- Lietojiet So termoventilatoru uz
horizontalam un stabilam virsmam.

- Vienmer lietojiet 3o ierici vertikala po-
Zidija.

- Nelietojiet 3o termoventilatoru, ja tas
ticis nomests.

- Nelietojiet So termoventilatoru, ja ir
redzamas bojajumu pazimes.

- Llai novérstu radiatora  “jauno”
aromatu, pirmaja izmantosanas reizé
iestatiet radiatoru uz maksimalo
jaudu vismaz divas stundas. Sis
darbibas laika javedina telpa. Ir
iespéjams neliels dimu daudzums,
ko izraisa sildelementam pievienotas
aizsargvielas.

- Novietojiet So ierici ta, lai var viegli
piek|at tas kontaktdaksai un ligzdai.

- Nelietojiet ierici telpas, kuru platiba ir

novietot  silditaju
plisma var
aprikojuma

mazaka par4 m.?

lerice ir aprikota ar drosibas sensoru,

kurs izslégs to nejausas parkarSanas

gadijuma. Lai atiestatitu, ludzu,

sazinieties ar Klientu apkalposanas

dienestu, skatiet pievienoto garantiju.

- Pirms ierices atstasanas parliecinieties,
vai ta ir pilniba atdzisusi un atvienota
no elektrotikla. Neglabajiet puteklaina
vide.

- lerici nedrikst pakart.

Svarigi drosibas bridinajumi

Cienijamais klient, ierices kontaktdaksa
lietosanas laika uzkarst. Tas ir pilniba
normali. Si LIELJAUDAS SILDIERICE atbilst
musu ierasti augstajiem standartiem.
Tomeér, lai izvairitos no nejausas
parkarSanas, jums vajadzétu
parliecinaties, ka jusu kontaktligzda ir
laba stavokli un ka ierices kontaktdaksa ir
iesprausta kontaktligzda pareizi. Ja ierice
tiek izmantota ilgakus laika periodus, mes
iesakam parbaudit kontaktdaksu un
elektrotikla kontaktligzdu regulari. Saubu
gadijuma sazinieties ar elektriki.

Attiecas tikai uz valstim, kuras nav Eiropas
Savieniba.

So ierici nevar izmantot personas (tostarp
bérni) ar ierobezotam fiziskajam, manu
vai garigajam spéjam, ka ari bez pieredzes
vai zinasanam, ja vien Sim personam nav
nodrodinata uzraudziba vai sniegtas ins-
trukcijas par ierices lietosanu. Bemi ir ja-
uzrauga, lai tie nespéletos ar ierici.

Atbrivo3anas no ierices
No ierices nedrikst atbrivoties kopa ar majsaimnieci-
bas atkritumiem, ta janogada pilnvarota atkritumu
mmmm Skiro3anas un otrreizéjas parstrades centra.



SVARBUS JSPEJIMAI

Pries naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite
visas Naudojimo instrukcijas. ISsaugokite Sias instruk-
cijas ateiciai.

& Pavojus!

Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite patirti gyvybei pavojinga
elektros smigj.

- Nenaudokite Sildytuvo Salia vonios,
praustuvés, duso, kriauklés ir baseino.
NedZiaukite ant Sildytuvo skalbiniy.
Tam, kad sugedus maitinimo laidui,
galima buty iSvengti bet kokio
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas,
techninés prieziiros centras ar
kvalifikuotas elektrikas.

A Svarbu!

Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite susizaloti ar sugadinti
prietaisa.

- Vaikainuo 8 m. amZiaus ir vyresni, taip
pat asmenys, turintys fizine, jutimo ar
proting negalig ar neturintys patirties
ar Ziniy, gali naudotis Siuo prietaisu
tik jei yra prizilrimi suaugusiyjy ar
jiems buvo pateiktos instrukcijos,
kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie
supranta galincius kilti pavojus.
Vaikams draudziama Zaisti su prietaisu.
Be suaugusiojo priezitros vaikai
negali valyti ir techniSkai priZiureéti Sio
aparato.

Vaikai iki 3 mety amZziaus gali buti
Salia prietaiso tik nuolat priZziarimi
suaugqusiyjy.

3-8 mety vaikai gali jjungti / i$jungti
prietaisa, tik jei jis yra iSdéstytas
ar sumontuotas normalioje darbo
padétyje, taip pat jei jie yra priziarimi
suaugusiyjy ar jiems buvo pateiktos
instrukcijos, kaip saugiai naudotis
prietaisu, ir jie supranta galinCius
kilti pavojus. 3-8 mety vaikams

A

draudZiama jungti prietaiso kiStuka
j elektros lizda, requliuoti ir valyti
prietaisg ar atlikti jo technine prieziurg.
ISPEJIMAS - kai kurios Sio
prietaiso dalys labai jkaista ir gali
nudeginti. Ypatingas démesys
turi buti skiriamas, jei Salia yra
vaiky ir nejgaliy asmeny.
ISPEJIMAS: Nenaudokite Sio Sildytuvo
nedideliuose kambariuose, kuriuose
gyvena asmenys, nepajégis savaran-
kiskai iSeiti i kambario, nebent jie
buty nuolat prizidrimi.

] Sio Sildytuvo korpusa jpiltas tikslus
tepalo kiekis, todél prireikus atlikti
remonto darbus, korpusg gali atidaryti
tik techninés prieZiuros darbuotojas.
Apie visus tepalo nuotékio atvejus
butina pranesti Klienty aptarnavimo
tarnybai (Zr. garantija).

Atiduodami Sildytuvg j metalo lauzg
vadovaukités  alyvos utilizavimo
reikalavimais.

Prietaiso negalima statyti tiesiai po
stacionariuoju kistukiniu lizdu.
DEMESIO: siekiant iSvengti pavojaus
dél to, kai saugumo sistemos reikSmés
gali buti atsitiktinai nustatytos iS
naujo, prietaiso negalima jjungti per
iSorinj laikmatj.

Neuzdenkite oro émiklio ir orpatés
(prietaisas gali perkaisti)..

& Pavojus nusideginti!!

Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite nusideginti ar nusiplikyti.

- |SPEJIMAS: Kad prietaisas
neperkaisty, niekada ir jokiomis@
aplinkybémis neuzdenkite
veikiancio prietaiso, nes jis gali jSilti iki

pavojingos temperaturos.

- Nerekomenduojama naudoti



ilginamojo  laido, nes veikiant
Sildytuvui ilginamasis laidas gali
perkaisti.

Niekada nedékite maitinimo laido ant
jkaitusio Sildytuvo.

Nelaikykite ant prietaiso jokiy daikty.
JSPEJIMAS: Gaisro pavojui sumazinti
tekstile, uzuolaidas ir visas kitas degias
medZiagas laikykite bent 1 m atstumu
nuo orputes.

m Atkreipkite démesj:

Sis simbolis pateikia rekomendacijas ir vartotojui svarbig
informacija.

Rekomenduojame nestatyti Sildytuvo
skersvéjo vietoje, nes dél stiprios
oro traukos gali pablogéti prietaiso
eksploatacinés savybés.

Naudokite Sildytuva ant horizontalaus
ir tvirto pavirsiaus.

Prietaisq naudokite tik vertikaliai.
Nenaudokite prietaiso, jei jis nukrito.
Nenaudokite  prietaiso, jei yra
akivaizdziy pazeidimo poZymiy.

Kas pasialinty ,naujo” Sildytuvo
kvapas, pries pradédami juo naudotis
nustatykite didziausig galig ir leiskite
jam veikti 2 valandas. Sios operacijos
metu batina védinti kambarj.
Prietaisas gali skleisti Siek tiek dimy
dél apsauginiy medziagy, kuriomis
buvo suteptas kaitinamasis elementas
prie$ transportuojant prietaisa.
ISdéstykite prietaisq taip, kad kistukas
ir lizdas buty lengvai pasiekiami.
Nenaudokite prietaiso kambariuose,
kuriy plotas yra maZesnis nei 4 m?.
Prietaisas  turi saugumo jtaisa,
kuris iSjungs prietaisa Siam netycia
perkaitus.

Norédami nustatyti pradines reikSmes,
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susisiekite su Klienty aptarnavimo
tarnyba (zr. pridedama garantija).
Prie$ padédami prietaisg saugoti, jsiti-
kinkite, kad jis yra iSjungtas iS elektros
lizdo.

Nelaikykite jo dulkétose vietose.
Nekabinkite prietaiso.

Pagrindiniai saugos jspéjimai
Atkreipkite démesj, kad veikiant prietaisui
ant jo esantis kistukas jkaista. Tai yra
normalu. 5

Sis AUKSTOS GALIOS SILDYMO PRIETAISAS
atitinka musy jprastus aukstus
standartus. Kita vertus, tam, kad
prietaisas neperkaisty, turite pasirapinti,
kad maitinimo lizdas buty tinkamos
buklés, o kistukas ant prietaiso buty
jjungtas j lizd teisingai.

Jei prietaisa naudojate ilga laika,
rekomenduojame requliariai tikrinti
kiStukg ir maitinimo lizdg. Kilus
abejonéms, pasitarkite su elektriku.

Tik ne ES Salims:

Asmenys (jskaitant vaikus), turintys fizine,
jutimo ar protine negalig ar neturintys pa-
tirties ir Ziniy, gali naudotis Siuo prietaisu
tik prizitrimi uZ jy saugumg atsakingo as-
mens, pateikusio instrukcijas, kaip saugiai
naudotis prietaisu.

Butina prizitréti, kad vaikai nezaisty su
prietaisu.

Prietaiso utilizavimas
Sio prietaiso negalima iSmesti su buitinémis atlie-
komis. Nuneskite jj j joaliota atlieky rasiavimo ir
mm Perdirbimo centra.
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